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Vas priimyslovy vozik
Obecné informace

Taha¢ popsany v tomto navodu k obsluze je ve
shodé s platnymi normami a bezpe&nostnimi
predpisy.

Pokud bude taha¢ provozovan na vefejnych
komunikacich, musi vyhovovat platnym na-
rodnim predpisim zemé, ve které je pouzi-
van. Od pfisluSného ufadu musi byt ziskano
fidicské opravnéni.

Oznaceni CE

Vyrobce pouziva oznaéeni CE, aby dolozil, ze
tahac odpovida normam a predpisim platnym
v dobé prodeje. To je potvrzeno dodanym
prohlasenim o shodé ES. Oznaceni CE je
uvedeno na tovarnim Stitku.

Vlastni zména konstrukce nebo Uprava
tahace mize ohrozit bezpecnost a povede
tak ke zruSeni platnosti prohlaseni o shodé
ES.

Prohlaseni o shodé ES peclivé uschovejte pro
predloZzeni odpovédnym Gradim.

Autorska a ochranna prava

Tento navod i vynatky z néj Ize rozmnozovat,
prekladat nebo dat k dispozici treti strané jen
na zakladé vyslovného pisemného souhlasu
vyrobce.

Tahace jsou vybaveny nejnové;jSimi technolo-
giemi. Vse, co je nyni u tahacu vyzadovano je
maximalni bezpeéna manipulace a zachovani
provozuschopnosti.

Tento navod k obsluze poskytuje informace
potfebné pro tento ucel. Pfed uvedenim ta-
hace do provozu si poskytnuté informace pre-
Ctéte a dodrzujte je. Zabranite tak nehodam a
predejdete ztraté platnosti zaruky.

CE-Symbol
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prohlaseni o shodé ES,

prohlaseni o shodé ES,

Prohlaseni
STILL GmbH

Berzeliusstrasse 10
22113 Hamburg

NEMECKO

Prohlasujeme, Ze tento stroj

Prdmyslovy vozik dle tohoto navodu k obsluze

Model dle tohoto navodu k obsluze

splfiuje pozadavky nejnovéjsi verze smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES.

Osoba povérena sestavenim technické dokumentace:

viz ES prohlaseni o shodé

STILLS.AS.

Vyrobce prohlasuje, Ze vozik splfiuje poza-
davky smérnic ES platnych v dobé uvedeni
na trh. Vy$e uvedené je potvrzeno prohlase-
nim ES o shodé a ozna¢enim EC na tovarnim
Stitku.

Vlastni zména konstrukce nebo Uprava voziku
muze ohrozit bezpecnost a povede tak ke
zruSeni platnosti ES prohlaseni o shodé.

ES prohlaseni o shodé peclivé uschovejte pro
predlozeni pfislusnym arfadim.

STILL



Tovarni stitek

Tovarni stitek >
@ UPOZORNENI

2
U vsech technickych dotazu uvedte sériové [ | | ] I

cislo. T 7y 7 Serial .M. ok sbre-eren v, 7
1 / 3 /4
s wmrvs Jossed v 5

12 c var Mode o'emplai

1044_821-002

Vyrobce

Sériové Cislo

Rok vyroby

Hmotnost bez bfemene (bez baterie) v kg
Maximalni hmotnost baterie

Minimalni hmotnost baterie

Dodate¢na hmotnost (dodatecna zatéz) v kg
Jmenovity vykon motoru (kW)

10 Napéti baterie (V)

11 Jmenovita nosnost (kg)

12 Znacka EC potvrzujici shodu

O©OONOGDAWN =

Pravidla pro provozovatele
primyslovych vozikl

Kromé tohoto navodu k obsluze je také

k dispozici kodex obsahujici dodatecné

informace pro provozovatele priimyslovych

vozika.

Tato pfiru¢ka poskytuje informace pro provoz

pramyslovych voziku:

* informace o vybéru vhodného primyslo-
vého voziku pro urcitou oblast pouZiti,

+ predpoklady pro bezpecny provoz pramys-
lovych voziku,

« informace tykajici se pouziti primyslovych
voziku,

* Udaje o prepravé, poc¢ate¢nim uvedeni do
provozu a skladovani pramyslovych vozik,

N TN
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internetové adresy a QR kéd. >

Na informace se mlzete kdykoli podivat po
vlozeni odkazu https://m.still.de/vdma do
webového prohlize¢e nebo naskenovanim
kodu QR.

11918011566 CS - 12/2017
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Spravné pouziti
Pramyslovy vozik smi byt pouzivan pouze pro
schvalené pouziti.

Pramyslovy vozik se pouziva na pfemistovani
bfemen uvedenych na Stitku s nosnosti.

Poskozeni a zavady

Poskozeni a jiné zavady na primyslovych
vozicich nebo pfidavnych zafizenich se musi
ihned nahlasit nadfizenému. Primyslové
voziky a pfidavna zafizeni, které nejsou

pro provoz bezpecné, nesmi byt pouzivany,
dokud neni provedena oprava.

Bezpecnostni systémy a spinae nesmi byt
demontovany nebo vypinany. Pfedepsana
nastaveni Ize upravovat pouze se souhlasem
vyrobce.

Nebezpecné oblasti

Nebezpecné oblasti jsou oblasti, ve kterych
pohyb pramyslovych vozik(, jejich provozniho
vybaveni nebo zvedaciho zafizeni (napf.
jejich pfidavnych zafizeni) mGze ohrozit
osoby.

Jedna se o tyto oblasti:

» Oblasti, kde se nachazeji predméty, ktere
by mohly spadnout.

» Oblasti, které by mohly byt ohrozeny
padajicim nebo spoustéjicim se vybavenim
nebo zafizenimiv provozu.

Nevstupujte do nebezpecné oblasti primyslo-
vého voziku.

Pracovni oblasti

K pfepravnim Gc¢ellim je poveleno vyuzivat
pouze oblasti schvalené provozovatelem
nebo jeho zastupcem. Bfemena mohou byt
vylozena a skladovana pouze na mistech

k tomuto uc€elu uréenych.

V provoznich oblastech s magnetickymi poli,
ktera maiji hustotu magnetického toku vétsi
nez 5 mT, nelze za nepfiznivych podminek
zcela vylou€it neumysiné pohyby voziku. Za

téchto okolnosti pouzijte soucasti, které jsou
k tomuto UcCelu specialné urcené.

Dopravni trasy

Dopravni trasy musi byt dobfe zpevnéné,
rovné a bez prekazek. Odvodriovaci kanaly a
uroviové prejezdy musi byt rovné. V pfipadé
potfeby je tfeba zajistit rampy, pres které
mohou voziky prejizdét tak, aby prekonavaly
co nejméné prekazek.

Pramyslové voziky se nesmi pouzivat pro
jizdu na trasach s ostrymi zatackami, strmymi
svahy a pfili§ uzkymi nebo nizkymi prijezdy.

Svahy, na kterych je primyslovy vozik po-
uzivan, musi byt v limitech specifikovanych
vyrobcem a musi mit dostate¢né zdrsnény
povrch. Rovné a postupné pfechody na horni
a dolni ¢asti svahu nesmi zpUsobit dotek bie-
mena se zemi nebo poskozeni podvozku.

Nejezdéte mimo povolenou oblast nebo mista
nakladani dopravnich oblasti nebo tras. Mezi
pevnymi objekty v okoli a nejvy$sim bodem
voziku nebo bfemena musi byt dostatecna
vzdalenost.

Dodrzujte smérnici UE 89/654/EHS (mini-
malni pozadavky na bezpecnost a ochranu
zdravi na pracovisti). V zemich mimo Evrop-
skou unii je treba dodrzovat narodni pfedpisy
pro danou zemi.

Nebezpecné body v dopravnich oblastech
nebo na trasach musi byt zajistény a signa-
lizovany platnymi dopravnimi znackami a,
v pfipadé potfeby, dalSimi vystraznymi na-
pisy.

P¥i jizdé na vefejnych komunikacich dodrzujte
platné predpisy a jizdni omezeni pro zimni
obdobi pro danou zemi.

Protipozarni ochrana

Provozovatel musi v blizkosti primyslového
voziku zajistit odpovidajici protipozarni
ochranu. V zavislosti na zplsobu pouziti musi
byt zajiSténa dalSi protipozarni ochrana na
pramyslovém voziku. V pfipadé jakychkoli

6 1191801 1566 CS - 12/2017
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pochybnosti pozadejte o informace pfislusny
kontrolni Gfad.

Pfidavna zafizeni

Pfidavna zafizeni smi byt pouzivana pouze
v souladu s uréenym Géelem. Ridi& musi

byt seznamen s manipulaci s pridavnymi
zafizenimi.

Navod k obsluze pfidavného zafizeni je sou-
¢asti dodavky u voziku, které jsou dodavany
s pfidavnym zafizenim. Pfed uvedenim vo-
ziku s pfidavnym zafizenim do provozu je
tfeba, abyste se ujistili, Ze bude s nadkladem
manipulovano bezpec¢né. V zavislosti na typu
prfidavného zafizeni mohou byt nezbytna na-
staveni. Prislusné pokyny naleznete v navodu
k obsluze pfidavného zafizeni.

Jestlize pfidavné zafizeni neni soucasti
dodavky priimyslového voziku, je tfreba
dodrzovat specifikace vyrobce primyslového
voziku a vyrobce pfidavného zafizeni.
Montaz pfidavnych zafizeni a pfipojeni
napajeni pro pfidavna zafizeni smi provadét
pouze odbornici v souladu se specifikacemi

Popis pouZziti a klimatickych podminek

vyrobce. Po kazdé montazi zkontrolujte pred
pouzitim spravnou funkci pfidavnych zafizeni.

Nepfiekracujte maximalni povolenou nosnost
pfidavnych zafizeni a primyslového voziku
(nosnost a moment zatizeni) v kombinaci

s pfidavnymi zafizenimi; viz doplnkovy Stitek
s udajem o nosnosti.

Na primyslovém voziku neni povoleno
provadét bez souhlasu vyrobce zadné upravy,
zejména pfidani pfidavnych zafizeni nebo
konverze.

Privésy

Pramyslové voziky Ize pouzit k taZzeni pfivésu,
pokud jsou k tomuto ucelu uréeny vyrobcem
a jsou vybaveny pfisluSnym spojovacim za-
fizenim. Neprekracujte maximalni hmotnost
taZeného bfemene uvedenou v navodu k ob-
sluze pro brzdéné nebo nebrzdéné voziky.

Pramyslovy vozik musi byt obsluhovan
takovym zplsobem, aby bylo zaji§téno
bezpecné fizeni a brzdéni vie€eného vozidla
za vSech okolnosti.

Popis pouziti a klimatickych podminek

Normalni pouziti
+ Pouziti uvnitf a venku
» Pouziti v rozsahu teplot -20 °C az +50 °C

» Pokud je tahac¢ vybaven vyhfivanou kabi-
nou, lze jej také pouzit v rozsahu teplot od
-20°Cdo-30°C.

Neopravnéné pouziti
Zodpovédnost za jakékoli nebezpeéi vzniklé

v dlsledku neopravnéného pouzivani nese
obsluha nebo Fidi¢, nikoli vyrobce.

Pouzivani pro Ucely jiné nez popsané v tomto
navodu k obsluze je zakazano.

A NEBEZPECI

Nikdy nepouzivejte standardni tahac v oblastech,
kde hrozi nebezpe¢i vybuchu (pfitomnost plynd,
vyparl nebo hoflavych a vybusnych prachovych
Gastic).

Tahace provozované v takovychto oblastech
musi byt opatfeny specialni ochranou. Musi byt
dodany s prohlasenim o shodé ES a odpovidajicim
navodem k obsluze.




Vysvétleni pouzitych symboli

Pfeprava osob je zakazana.

Tahac nepouzivejte v mistech, kde hrozi
nebezpecdi pozaru, vybuchu ¢i koroze ani
v mimoradné prasném prostredi.

Vysvétleni pouzitych symbolU

A NEBEZPEGI

Povinny postup, ktery je nutné dodrZzovat, aby
nedoslo k ohroZeni Zivota nebo zranéni.

Povinny postup, ktery je nutné dodrzovat, aby
nedoslo ke zranéni.

Likvidace soucasti a baterii
Vozik je vyroben z riiznych materiald.

Pokud soucasti nebo baterie vyzaduji vyménu
nebo likvidaci, musi byt:

« zlikvidovany
* zpracovany nebo

+ recyklovany v souladu s mistnimi a narod-
nimi predpisy

A POZOR

Povinny postup, ktery je nutné dodrzovat, aby
nedoslo k poSkozeni a/nebo zni€eni vybaveni.

(2] uPozORNENI

U technickych poZadavku vyZadujicich
zvildstni pozornost.

@ UPOZORNENI O ZIVOTNIM PRO-
STREDI

Pro prevenci ekologickych skod.

@ UPOZORNENI

Pri likvidaci baterii je nutné postupovat podle
dokumentace dodané jejich vyrobcem.

@ UPOZORNENI O ZIVOTNIM PRO-
STREDI

Pri likvidaci soucasti a baterii doporucujeme
spoluprdci s odbornou firmou.

STILL
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Bezpecénostni predpisy pro fidi¢e

(2] uPozoRNENI Ridic si musi procvicovat fizeni vozidla,

pouzivani ovladacich prvku a fizeni tahace,
Bezpecnosini predpisy v teto brozure je kdyz je prazdny, dokud vozidlo dokonale
nutné dodrZovat za vsech okolnosti. Tyfto neovladne.

preapisy nenahrazuji predpisy popsané -

v broZufe dodané s tahacem pro uZivatele A NEBEZPECI

pramyslovych a terénnich vozika (VDMA). Pfi pouzivani tahae je jednou z hlavnich pigin
Doplriujije. nehod fidiGovo nedodrZeni nebo neznalost zaklad-

Y . . .. . nich bezpec¢nostnich pravidel.
Predtim, nez Ize taha¢ pouzivat nebo na ném vx . e .
Aby byla zajiSténa bezpecnost fidiCe i ostatnich pra-

provadét jakekoli prace, musi vSichni zamést- ¢, ik je treba téz dodrzovat nakolik zakladnich
nanci, kterych se to tyka (zejména fidici a pravidel bezpe¢ného provozu uvedenych nize.
zaméstnanci udrzby), absolvovat Skoleni
standardniho a spravného pouzivani tahace.
Toto $koleni musi byt provedeno kvalifikova-
nymi instruktory v souladu s bezpeénostnimi
informacemi uvedenymi v této brozure. — S tahaem smi pracovat pouze fidici
s pfisluSnym opravnénim vystavenym
kvalifikovanymi instruktory.

Faktory tykajici se pracovniki

Zaméstnavatel musi rucit za to, ze fidi¢

porozumél vSem informacim o bezpec¢nosti.

- Ridi¢i musi Fidit zodpovédné. Je nutné, aby
si fidi¢i uvédomili, ze pracuji s nakladnym
zafizenim, pfesouvaji zbozi v omezeném
prostoru, pravdépodobné v mistech, kde

+ Informace o provozu primyslovych tahact pracuji dal$i osoby.

: PF?dpisy p.ro voz<'3vky a ob[asti prf)v?zu ) — Pred zahajenim prace musi byt provedeny

+ Prava, povinnosti a bezpe¢nostni pfedpisy predbézné kontroly popsané v této brozure.
pro fidice

» Pouziti na zvlastnich pracovistich

Dodrzujte pokyny pro pouzivani a bezpec-
nostni pfedpisy popsané v této brozure, ze-
jména:

— Pokud taha¢ vykazuje znamky poskozeni
nebo zavady, nebo pokud jej nelze zcela

* Informace tykajici se rozjizdéni, jizdy a bezpeé&né pouzivat, zaparkuite jej na bez-
brzdéni peéném misté, vyjméte ki€ a informuijte
* Informace o Udrzbé a opravach svého vedouciho. Nepouzivejte porou-
+ Pravidelné prohlidky a protiGrazova pre- chany tahac.
vence — Aby se zajistila minimalizace rizik, udrzujte
+ Predpisy pro likvidaci maziv, oleju a baterii tahaé v dobrém stavu.
Ridi¢ nebo zodpovédny pracovnik musi za — Udrzujte veskeré nalepky a vystrahy
v8ech okolnosti zajistit dodrZzovani vyse uve- pfipevnéné k tahadi v dobrém stavu.
denych pokynu a bezpe¢nostnich pfedpis. Vyméiite negitelné nalepky nebo vystrahy.
Bé&hem $koleni se fidi¢ musi dikladné sezna- - Manipulaci, nabijeni a Gdrzbu baterii pro-
mit s nasledujicimi oblastmi: vadsijte vzdy v souladu s pokyny vyrobce.
« Zvlastni funkce tahade (pedaly, ovladaci Jsou dodany s baterii.
paky a spinade, indikatory a volba sméru — Pijakékoli pracis bateriemi vzdy pouzivejte
pojezdu vpfed/vzad) ochranné vybaveni, jako jsou bryle a
+ Pridavna zafizeni rukavice.

» Zvlastni provozni podminky

10 1191801 1566 CS - 12/2017
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— Nemontujte na taha¢ zadné pfisluSenstvi,
které nebylo dodano nebo schvaleno
mistnim distributorem.

— Nefidte pod vlivem Iékl nebo latek, které
mohou narusovat fizeni a schopnost roz-
hodovani. Pfed pouzitim taha¢e nekonzu-
mujte alkohol a neuzivejte drogy.

Provozni postupy

— Tahac nikdy neuvadéjte do provozu v pro-
stfedi s nebezpecim vybuchu.

— Styl fizeni musi byt vzdy pfizplsoben pro-
stfedi, zejména v nebezpecnych pracov-
nich oblastech a pfi pfevazeni biemen.

— Pied jizdou a pi jizdé se VZDY divejte ve
sméru jizdy.

— Davejte pozor na chodce a vyhybejte
se situacim, kdy by mohlo dojit k jejich
zachyceni mezi tahacem a nehybnym
objektem.

— Ponechaveijte vzdy ruce a nohy v kabiné
fidice.
— Neprevazejte osoby na plosiné tahace.

— Neprevazejte pomoci tahace zadné osoby,
pokud neni tahac pro tento ucel specialné
urcen.

— Pfed neprehlednymi zatackami, vjezdy,
vyjezdy atd. vzdy zatrubte klaksonem.

Bezpec&nostni predpisy pro fidi€e

— Nepretézujte tahac pres jeho jmenovitou
nosnost uvedenou na $titku s nosnosti.

— Oveétte si, zda rozumite ovladani vSech
brzdovych systém, kterymi jsou vybaveny
tazené pfivésy.

— Pokud potfebujete jet po vefejnych komuni-
kacich, zkontrolujte, zda registracni znacky
odpovidaji mistnim pfedpisiim pro jizdu na
vefejnych komunikacich.

— Zkontrolujte, zda ma povrch, po kterém
jedete, dostatecnou nosnost pro celkovou
hmotnost tahace a nakladu.

— Nikdy nenajizdéjte do vytahu, pokud to
nepozaduje vas nadfizeny.

— Neseskakuijte z jedouciho tahace.

Parkovani

— Neparkujte taha¢ pred hasicimi pfistroji,
nouzovymi vychody nebo uli¢kami, kde by
mohl tvofit pfekazku.

— Pred opusténim kabiny fidi¢e vzdy vypnéte
zapalovani a vyjméte klicek.

— Neparkujte na svahu.

Shrnuti

Zdatny Fidic je ten, ktery pouziva tahac
spravné, bere pfi pfepravé ohled na zbozi a
dodrzuje pokyny pro spravny provoz. NIKDY
NERISKUJTE.




Bezpecnostni predpisy pro manipulaci s provoznimi latkami

Bezpecénostni predpisy pro manipulaci s provoznimi latkami

Povolené provozni latky

V tabulce s Gdaji o udrzbé naleznete povolené

Provozni latky mohou byt nebezpecné. latky potfebné pro provoz.

Pfi manipulaci s témito latkami je nutné dodrzovat
bezpecnostni predpisy.

Oleje
A NEBEZPEC A WSTRAHA
Oleje jsou horlavé! DelSi intenzivni kontakt s pokozkou
— Ridte se zakonnymi predpisy mUze zpusobit vysu$eni a zhrubnuti
Zabrarite kontaktu oleje s h kymi pokozky.
B éZStﬁ?n?otg?ua u oleje s horkymi — Zabrante kontaktu s naftou a poziti
’ nafty.

— Zakaz koufeni a prace s ohném Noste och 5 rukavicel
nebo plamenem! — Noste ochranné rukavice!
— Pokozku potfisnénou olejem um-

yjte mydlem a vodou a oSetfete

X vhodnym kosmetickym pfiprav-
@.' A NEBEZPECI Kkem.

Oleje jsou toxické! — Namocené Saty a boty ihned
— Zabrante kontaktu s pokoZkou a previecte.
poziti.

— P¥ivdechnuti vypard nebo koure
se okamzité nadechnéte Cerstvého
vzduchu. Nebezpedi uklouznuti na rozlitém oleji, zejména ve

— O¢i po kontaktu s naftou dikladné spojeni s vodou!

;1>r00pl_acr;nete ‘;‘,’do“ (tr;ejggene — Rozlity olej ihned absorbujte prostiedkem, ktery
< rpmu') a pote se obratte na vaze olej, a zlikvidujte jej v souladu s predpisy.
oc¢niho lékare.

— P¥i spolknuti nevyvolavejte zvra-

i. Vyhl jte okamzitou Iékars- v ~ .
o edeite okamettoulékats &) ypoZORNENI O ZIVOTNIM PRO-

STREDI

Oleje znecist'uji vodu!

Olej vzdy skladujte v nadobach, jez vyhovuiji
pfisluSnym predpistim.

Zabrante rozliti oleje.

Rozlity olej ihned absorbujte prostfedkem,
ktery vaze olej, a zlikvidujte jej v souladu
s predpisy.

Pouzity olej zlikvidujte podle prislusnych
predpist.

N TN
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Bezpecnostni predpisy pro manipulaci s provoznimi latkami

Hydraulicka kapalina

Béhem provozu vidlicového vyso-
kozdvizného voziku jsou hydraulické
kapaliny pod tlakem a jsou zdravi ne-
bezpecné.

— Tyto kapaliny nevyléveijte!

- Ridte se zakonnymi predpisy.

— Zabrante kontaktu kapalin s hor-
kymi astmi motoru.

— Zabrainite kontaktu s pokozkou.

— Zabrante vdechnuti rozptylenych
par.

— Kontakt hydraulické kapaliny
s pokozkou je zvlasté nebezpeény
pfi uniku hydraulické kapaliny
pod vysokym tlakem nasledkem
Uniku z hydraulického systému.
V pfipadé takového zranéni
vyhledejte neprodlené lékafskou
pomoc.

— Chcete-li se vyhnout zranéni,
pouzivejte odpovidajici osobni
ochranné vybaveni (napf.
ochranné rukavice, ochranné bryle,
prostfedky pro ochranu pokozky a
prostfedky pro péci o pokozku).

Bateriova kyselina

Bateriova kyselina obsahuje rozpu-
Sténou kyselinu sirovou. Kyselina
sirova je toxicka.

— Zabrante kontaktu s naftou a poziti
nafty.

- V pripadé zranéni vyhledejte
neprodlené lékaiskou pomoc.

UPOZORNENI O ZIVOTNIM PRO-
STREDI

Hydraulicka kapalina znecist'uje vodu!

Vzdy uchovavejte hydraulickou kapalinu
v nadobach vyhovujicich predpistim.

Zabrarite rozlévani.

Rozlitou hydraulickou kapalinu odstrarite po-
moci prostfedku, ktery vaze olej, a zlikvidujte
jiv souladu s predpisy.

Pouzitou hydraulickou kapalinu likvidujte
podle predpisu.

é Bateriova kyselina obsahuje rozpu-

Sténou kyselinu sirovou. Kyselina
sirova je korozivni.

— Pfimanipulaci s bateriovou kyseli-
nou vzdy pouzivejte ochranny odév
aochranné bryle.

- Kyselina nesmi vystfiknout na
odév, na kizi ani do o¢i. Pokud
se tak stane, vyplachnéte kyselinu
velkym mnozstvim vody.

— V pfipadé zranéni vyhledejte
neprodlené Iékafskou pomoc.

— Rozlitou bateriovou kyselinu
okamzité vyplachnéte mnozstvim
vody.

- Ridte se zakonnymi piedpisy.




Bezpecnostni predpisy pro manipulaci s provoznimi latkami

@ UPOZORNENI O ZIVOTNIM PRO-
STREDI

Likvidace provoznich latek

@ UPOZORNENI O ZIVOTNIM PRO-
STREDI

Materialy, pouZité pri udrZbé, opravdch a
cistent, je nutné systematicky shromaZdovata
likvidovat je v souladu s pfislusnymi predpisy.
DodrZujte narodni predpisy ve vasi zemi.
Likvidace miZe byt provedena pouze na
mistech urcenych k tomuto ucelu. Snazte

— Pouzitou bateriovou kyselinu zlikvidujte

v souladu s platnymi pfedpisy.

se maximalné minimalizovat jakykoli dopad
na Zivotni prostredi.

» Rozlité tekutiny, napf. hydraulicky olej,

brzdovou kapalinu nebo pfevodovy olej,
neprodlené odstrarite pomoci sorbentu.

+ Plati pfedpisy o likvidaci pouzitého oleje.
* Rozlitou bateriovou kyselinu okamzité

neutralizujte.

STILL



Emise
Hodnoty hlukovych emisi

Vypocéteno béhem zkuSebniho cyklu prove-
deného podle normy EN 12053 z vazenych
hodnot pro provozni stav JIZDA.

Hladina akustického tlaku v kabiné fidice

v provoznim stavu -
JIZDA Lpc 60 dB
Neurcitost Kpa | 2,5dB

Hodnoty vibraci pro horni kon&etiny

Tyto hodnoty byly uréeny na zakladé testl

s vyuzitim vozikd se standardnim vybavenim
v souladu s datovym listem (jizda na zkuSebni
draze s nerovnostmi).

@ UPOZORNENI

Pri pouZivani prumyslového voziku se napr:
vdusledku provozniho reZimu, faktoru v okoini
oblasti a jinych zdroju hluku mohou vyskytnout
niZsi nebo vyssi hodnoty hiucnosti.

Predepsané charakteristiky pro vibrace
hornich koncetin

Vibraéni charakteristiky <2,5m/s?

Predepsana vibracni charakteristika (pro
nohy) podle normy EN 13059

Nameérena

vibraéni awzs | = 0,5 m/s?
charakteristika

Neurgitost K = 0,15 m/s?

@ UPOZORNENI

Vibracni charakteristiky pro vibrace téla
nelze pouZit k urcovani urovné skutecnych
vibraci pri zatizeni béhem provozu. Ta zavisi
na provoznich podminkach (stav povrchu,
provozni rezim atd.) a musi byt tedy v pfipadé
potreby urcena na pracovisti. Urceni vibraci je
povinné i v pripade, Ze hodnoty nesignalizuji
Zadné nebezpeci, jako je tomu v fomto
pripade.

Doprovodna nebezpedi, doprovodna rizika

Navzdory vS§em provoznim opatfenim a dodr-
Zovani norem a narizeni nelze pfi pouzivani
tahace zcela vyloucit moznost dalSich rizik.

Tahac a vSechny jeho soucasti vyhovuji
predpisim tykajicim se aktualné platnych
bezpecnostnich nafizeni.

Osoby v blizkosti taha¢e musi byt obzvlast

opatrné a musi okamzité reagovat v pfipadé
jakékoli poruchy, nehody, poskozeni atd.

A VYSTRAHA

Zameéstnanci pfichazejici do kontaktu s tahacem
musi byt informovani o rizicich souvisejicich s pou-
zivanim tahace.

Tento navod k obsluze upozorfiuje na bezpe¢-
nostni pravidla.

Rizika jsou nasledujici:

+ Unik provoznich latek v diisledku netés-
nosti, prasklého potrubi a nadrzi atd.

» Nebezpedéi nehody pfi jizdé po obtizném
povrchu, napfiklad ve svahu, po mékkém
nebo nerovném povrchu, pfi $patné viditel-
nosti atd.
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Stabilita
» Pad, uklouznuti atd. pfi pohybu na tahadi, Je dulezité prizpusobit rychlost tahace podle
zejména ve vlhku, pfi Uniku provoznich zatizeni a stavu povrchu.

latek nebo na zledovatélém povrchu.

+ Ztrata stability v disledku nestabilniho
bfemene nebo v disledku sklouznuti
bfemene apod.

Stabilita tahace byla testovana podle nejno-
véjSich norem. Tyto normy berou v tvahu
pouze statické a dynamické klopné sily, které
mohou vzniknout béhem provozu vyhovuji-

* Riziko pozaru a vybuchu zpisobeného cimu specifikacim a provoznim nafizenim.
bateriemi a elektrickym napétim. Rizika zplisobena $patnym nebo nespravnym
« Lidska chyba - nedodrzovani bezpec¢nost- pouzivanim, které ohrozi stabilitu, nemohou
nich predpisu. byt v extrémnich situacich vylouc¢ena.
Stabilita

Stabilita je zaru€ena, pouze pokud je taha¢
pouzivan v souladu s uvedenymi doporuce-
nimi.

Neni zaru€ena v nasleduijicich pripadech:

— zataceni pri vysokych rychlostech,

— otaceni nebo jizda Sikmo po svazich,

— okraje ramp nebo schody.

V pfipadé prevraceni

&5

¥

» Nevyskakuijte

* Drzte se pevné

» Zaprete se nohama

» Naklorite se na opa¢nou stranu

Stabilita tahace je zajiSténa, pouze pokud
se vozik pouziva vhodnym zpUsobem a ke
stanovenému Ucelu. Pokud by v disledku
neschvaleného pouziti nebo nespravné
obsluhy doslo k prevraceni tahace, vzdy
postupuijte podle pokyn(i vyobrazenych dale.

N TN
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Definice odpovédnych osob

Provozovatel

Provozovatelem je fyzicka nebo pravnicka
osoba, ktera vozik provozuje nebo na zakladé
jejihoz povéreni je vozik pouzivan.
Provozovatel musi zajistit, aby se vozik
pouzival pouze pro ur€eny ucel a v souladu

s bezpecnostnimi pokyny uvedenymi v tomto
navodu k obsluze.

Specialista
Specialista musi byt:

* Osoba, jejiz zkuSenosti a technicka pfi-
prava ji umoznuji rozvijet odpovidajici zna-
losti o primyslovych vozicich.

* Osoba, ktera je obeznamena s narodnimi
zdravotnimi a bezpec€nostnimi predpisy
a vSeobecné uznavanymi technickymi

Ridi¢

Tento vozik muze fidit pouze zplsobila osoba,
ktera dosahla véku 18 let, Uspésné absolvo-
vala Skoleni obsluhy voziku, prokazala své
schopnosti fizeni a manipulace s bfemeny

a byla povérena fizenim voziku. Specifické
znalosti voziku jsou rovnéz nezbytné.

Prava,povinnosti a pravidla chovani
fidice

Ridi¢ musi projit fadnym $kolenim tykajicim
se jeho prav a povinnosti.

Ridi¢i je nutno pfiznat pfislu$na prava.
Ridi¢ je povinen pouzivat ochranné pomdicky
(ochranny odév, ochrannou pfilbu, ochranné
bryle a ochranné rukavice) vhodné perané
podminky, ukol a zvedané bfemeno. Ridi¢

musi mit také ochrannou obuv, aby mohl zcela
bezpecné Fidit a brzdit.

Ridi& musi byt seznamen s navodem k ob-
sluze a musi ho mit vzdy k dispozici.

Provozovatel musi zajistit, aby vSichni uziva-
telé precetli tyto bezpeénostni informace a
porozuméli jim.

Provozovatel je odpovédny za planovani a
fadné provadéni pravidelnych bezpecnost-
nich prohlidek.

Doporucujeme, aby tyto kontroly vyhovovaly
narodnim provoznim specifikacim.

smérnicemi a zvyklostmi (normy, pfedpisy
VDE, technické predpisy jinych ¢lenskych
statt Evropské unie nebo zemi, které jsou
signatafi smlouvy, ktera byla zavedena

v Evropském hospodaiském prostoru).
Tyto odborné znalosti ji umozuji zhodnotit
stav pramyslovych vozikd s ohledem na
zdravi a bezpecénost.

Povinnosti Fidice:

« Ridi¢ si musi predist navod k obsluze a
porozumét mu.

+ Seznamit se s pravidly bezpeé¢né obsluhy
voziku.

+ Byt fyzicky a mentalné zpusobily k bezpe¢-
nému ovladani voziku.

A NEBEZPECI

Konzumace drog, alkoholickych népojli nebo
léku, které zhorsuji reakce, ma negativni vliv na
schopnost Fidit vozik.

Osoby pod vlivem vySe uvedenych latek nesmi

na voziku nebo pomoci voziku provadét prace
jakéhokoli druhu.

Zakaz obsluhy neopravnénymi osobami

V pracovni dobé fidi¢ zodpovida za vozik.
Nesmi dovolit, aby byl vozik obsluhovan
neopravnénymi osobami.
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Definice odpovédnych osob

PFi opusténi voziku je jeho povinnosti zajistit,
aby jej nikdo nepovolany nemohl pouzivat.

N I
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Bezpecnostni kontrola

Bezpecnostni kontrola

Pravidelna bezpeénostni prohlidka

tahade

Bezpecnostni prohlidka zalozena na ¢a- >

sovém harmonogramu a mimofadnych / — \
udalostech =STILL
Provozovatel (viz kapitola Definice odpovéd-

nych osob) musi zajistit, aby byl taha¢ zkont- STILL GmbH Hambu 9
rolovan specialistou minimalné jednou ro¢né RegelmaBige Prifung
nebo po nezvyklych zavadach. (FEM 4.004)

nach nationalen Vorschriften
basierend auf den EG-Richtlinien:

« Kompletni kontrolu technického stavu 95/63/EG, 99/92/EG, 2001/45/EG
tahace z hlediska prevence nehod. Néachste Prifung

» Tahac¢ musi byt dikladné zkontrolovan,
aby bylo zjisténo jakékoli poskozeni,
které mohlo byt zplisobeno nespravnym
pouzivanim.

 Je nutné zalozit protokol testu.

Tato kontrola musi zahrnovat:

56344391019

Vysledky prohlidky musi byt uchovany nej-
méné do provedeni dalSich dvou prohlidek.

Datum prohlidky je uvedeno na nalepce
umisténé na tahaci.

Loy . , - . Die Prifplakette ersetzt nicht das Prifprotokoll
— Provadéni pravidelnych bezpecnostnich

prohlidek tahace dohodnéte se servisnim
stfediskem.

Mitglied der:
Fédération

Européene
de la Manutention

— Dodrzujte smérnice kontrol provadénych na
tahaciv souladu s doporu¢enim FEM 4.004.

0000_003-001_V3

Obsluha vidlicového vysokozdvizného voziku
je zodpovédna za zajisténi neprodleného
odstranéni zavad.

— Obrat'te se na servisni stfedisko pro popro-
dejni servis.

(2] uPOZORNENI

DodrZujte predpisy platné ve vasi zemi.

STILL



Bezpecénostni kontrola
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Prehledy



Piehledy

Prehledy

Prehledy
Celkovy pohled na taha¢

0608-03-003
1 Kabina (doplfikové vybaveni) 8 Ridici naprava a pfredni kolo
2 Sedadlo fidice 9 Svétlomety — tlumena svétla
3 Bateriovy prostor 10 Kontrolky ukazatele sméru
4 Trakéni motor 11 Zadni tazné zafizeni
5 Elektronické ovladani 12 Zasuvka pro osvétleni privésu
6 Hnaci naprava a zadni kola 13 Jednotka zadnich svétel
7 Pevné dverfe (dopliikové vybaveni)

N TN
STILL



Pfehledy

Celkovy pohled na vozik

Prehledy

0608-03-002

Kabina (doplfikové vybaveni)
Sedadlo fidice

Bateriovy prostor

Trakéni motor

Elektronické ovladani

Hnaci naprava a zadni kola

Pevné dverfe (doplfikové vybaveni)

NO O~ WN -

STILL

Ridici naprava a predni kolo
Svétlomety — tlumena svétla
Kontrolky ukazatele sméru
Zadni tazné zafizeni

Zasuvka pro osvétleni privésu
Jednotka zadnich svétel




Ovladaci a zobrazovaci prvky

Ovladaci a zobrazovaci prvky
Displej

Piehledy
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0608-03-001

Tlacitko vystraznych svétel
Tlacitko stérace predniho skla
Tlagitko stérade zadniho okna
Tlacitko pracovnich svétel
Tlacitko rezimu Blue-Q

Tlacitko signalnich svétel
Tlacitko volby jizdniho programu
Tlacitko pro zménu zobrazeni
Nabidka odmlizovéni vzadu
Tlacitko otoéného majaku
Tlacitko pro pfistup k volitelnym funkcim
(jsou-li povoleny)

Kontrolka Stop

2 OONOOUR_WN-_O

o

-
-

(2] uPOZORNENI

Pokud se cas jiZ nezobrazuje, obratte se na
poprodejni servisni oddéleni.

Kontrolka jizdy vpred

Kontrolka jizdy vzad

Kontrolka pravého ukazatele sméru
Kontrolka levého ukazatele sméru
Uvodni obrazovka

Nabidka 1: Stav nabiti baterie/Nabidka 2:
Pocitadlo provoznich hodin

Nabidka 1: Sklon svahu/Nabidka 2: Pocet
hodin do dalSi servisni prohlidky

Nabidka 1: Rychlost/Nabidka 2: Rezim
volby jizdniho programu

Nabidka 1: Hodiny/Nabidka 2: Pocet
kilometr(i za den

STILL



Pfehledy

Oznaceni
Oznadeni
Stitky tahace
ST
= %-’-‘-—' =
=00
[

0608-03-004

1 Tovarni titek (viz nasleduijici strana) 6 Stitek automatického pFipojeni
2 Stitek se znagkou vyrobce 7 Stitek 12 V pro zasuvku tazného zafizeni
3 Stitek s oznagenim modelu voziku 8 Stitek pravidelné kontroly
4 Stitek s Udaji o tlaku v pneumatikéch 9 Stitek pro zavéSeni voziku
5 Vystrazny Stitek pomalé jizdy
y 4

STILL



Piehledy

Stitky nakladového voziku

Oznaceni

0608-03-005

Tovarni titek (viz nasledujici strana)
Stitek se znackou vyrobce

Stitek s oznagenim modelu voziku
Stitek s Udaji o tlaku v pneumatikach
Vystrazny Stitek pomalé jizdy

Stitek automatického pFipojeni

Stitek 12 V pro zasuvku tazného zafizeni
Stitek pro zavéseni voziku

Stitek pravidelné kontroly

s wN =
© ®© N O

N T
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Pfehledy

Oznaceni

Sériové gislo >
(%) uPOZORNENI XX, XXXX, X, XXXXX,
U vSech technickych dotazu uvedte sériové
cislo.
Sériové Cislo obsahuje nasledujici informace: 1
1 Misto vyroby
2Typ 2
3 Rok vyroby 3
4 Poradové Cislo

4

7090_921-004

STILL



Piehledy

Oznaceni
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Pouziti



Technicky popis
Uvod
Tahac¢ anakladovy vozik byly vyvinuty tak, aby

Splfuji veSkeré aktualni evropské smérnice.
Taha¢ a nakladovy vozik maji jmenovité
zatizeni tazného zarizeni 6,2 az 8 tun a
rychlost trakce v nezatizeném stavu az

20 km/h.

Existuji tfi rtizné modely:

* Model pro 7 tun

* Model pro 8 tun

* Model nakladového voziku

Kabina fidi¢e a ovladaci prvky

Nizko umisténa stupacka diky své optimalni
ergonomii usnadfiuje pfistup do kabiny fidice.
Moznost nastaveni v§ech ovladacich prvk( a
sedadla prispiva k optimalnimu pohodli fidice
a efektivité jeho prace.

Usporadani pedalu, ovladacich prvkl a vo-
lantu (automobilového typu) spolu s elektro-
nickym Fizenim umoznuje plynulé ovladani.

Pfesné nahravani délky smény tahace,

pocitadlo provoznich hodin a indikator vybiti

baterie zajist'uji:

* lepsi stanoveni intervald udrzby,

* minimalni riziko poskozeni baterie. Vozik
muze byt vybaven snimacem hladiny
elektrolytu.

Podvozek

Podvozek je zkonstruovan s cilem dosazeni
maximalni pevnosti a tuhosti. Nizké tézisté
zarucéuje bezpecné chovani na vozovce a
kompaktni rozméry pfispivaji k vynikajici ovla-
datelnosti. Trakéni motor a elektronické fizeni
jsou chranény umisténim uvnitf podvozku, ale
zUstavaji snadno pristupné pro tdrzbu. Ba-
terie je umisténa mezi obéma napravami tak,
aby bylo dosazeno maximalni stability a byla
umoznéna rychla a snadna demontaz baterie.

Pohon a pfevody

Vykonny 4,5kW trakéni motor (s technologii
stfidavého proudu) je namontovan pfi¢né na
hnaci napravé. Vykon je pfenasen na zadni
kola prostfednictvim redukéni pfevodovky a
diferencialu.

Elektrické vybaveni

Tyto tahace jsou vybaveny vysokofrekvenc-
nimi Fidicimi systémy zalozenymi na pokroci-
1ém 48V mikroprocesoru.

Rizeni

Citlivé Fizeni prostfednictvim jednoho pred-
niho kola s vybornou odezvou snizuje unavu
fidice. Tento systém zajiStuje vynikajici ovla-
datelnost a zlepSuje celkovou uc€innost pfi
manipulaci.

Brzdy

Tahac je vybaven tfemi nezavislymi brzdo-

vymi systémy:

* hydraulické bubnové brzdy na vS§ech tfech
kolech,

» automaticka parkovaci brzda,

 brzdéni pfi uvolnéni pedalu akceleratoru.
Tahac je brzdén elektronicky a zastavi pfi
uvolnéni pedalu akceleratoru.

Tazné zarizeni a tlozny prostor

K tahaci Ize pfipojit rizna tazna zafizeni
zezadu a volitelné tazné spojovaci zafizeni
zepredu.

Ulozny prostor za sedadlem fidie ma nosnost
150 kg.

Nosic
K dispozici je také verze s nosi¢em.

Ta umoznuje prevazet naklad o hmotnosti
800 kg.

30 1191801 1566 CS - 12/2017
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Vybaveni dostupné jako standardni nebo - Systém Roll Off pro demontaZ baterie
doplrikové volitelné

Technicky popis

—Kola nebo pneumatiky

—Boc¢ni pristup k bateriim —R{izné typy kabin

— Systém Fork Off pro demontaz baterie a

—Rudzné typy sedadel
vhodny nastroj pro toto pouziti ypy

— Palubni nabijecka atd.

STILL



Kontroly a kroky pied uvedenim do provozu

Kontroly a kroky pfed uvedenim do provozu

Kontrola vS§ech ovladacich prvkia >
jejich funkce

Pfed kazdou pracovni sménou zkontrolujte,
zda spravné funguji ovladaci prvky tahace a
zda jsou bezpecné:

— Zkontrolujte, zda spravné funguje brzdovy
systém.

— Zkontrolujte, zda spravné funguje systém
fizeni.

— Zkontrolujte, zda spravné funguje systém
pohonu.

— Zkontrolujte, zda funguje displej Fidice.

— Zkontrolujte, zda funguji vSechny pfidavné
ovladaci prvky.

Nepouzivejte tahac, pokud spravné nefunguje

jeden nebo vice systémU. Nahlaste to vedou-

cimu.

Kontrola tlaku a stavu pneumatik >

Nebezpeci nehody

Nerovnomérné opotfebeni snizuje stabilitu tahace
a prodluzuje brzdnou drahu.

— Opotfebené nebo poskozené pneumatiky (levé
¢i pravé) musi byt okamzité vyménény.

Normalné ma byt kazda pneumatika nahus-
téna na 8 bar(.

— V pfipadé potfeby pneumatiky nahustéte
M.

— Zkontrolujte stav a opotfebeni pneumatik
(2). Vyhledejte pfipadna poskozeni pneu-
matik zpUsobena cizimi télesy. Pneumatiky
musi byt opotfebeny rovnomérné na obou
stranach.

0608-04-002

STILL



Kontrola stavu nabiti baterie
— Vytahnéte tlacitko nouzového zastaveni(2).
— Zapnéte zapalovani pomoci klice (3).

U voziku s ¢iselnymi kody otocte startovaci

tlagitko do polohy 1, poté zadejte kod PIN
na klavesnici funkce Digicode.

— Zkontrolujte stav nabiti baterie na displeji
fidice (1).
A POZOR
Baterie vybité pod 20 % jmenovité kapacity jsou

nadmérné vybité. Nadmérnym vybitim se snizuje
Zivotnost baterii a muze dojit ke zruseni zaruky.

Nikdy nenechavejte baterie ve vybitém stavu.

Kontrola bezpeénostnich spinacu

A NEBEZPEGI

V zajmu vasi vlastni bezpecnosti i bezpeénosti
tretich stran je tahaé a nakladni vozik vybaven
riznymi bezpeénostnimi spinadi.

Je nutné, aby tyto bezpeénostni spinace fungovaly
spravné.

Pfed kazdou pracovni sménou zkontrolujte,
zda v8echny bezpecnostni spinace tahace
funguji spravné a bezpecné.

— Zkontrolujte, zda zamek zapalovani nebo
oto¢ny knoflik funguje spravné

— Zkontrolujte, zda spinace nouzového
vypinani funguji spravné

— Zkontrolujte, zda systém detekce obsluhy
vidlicového vysokozdvizného voziku fun-
guje spravné, i kdyz sedi na sedadle

— Zkontrolujte, zda zajistovaci systém baterie
funguje spravné

@ UPOZORNENI

Na pridavnych zarizenich mohou byt namon-
fovany dalsi bezpecnostni spinace. Rovnéez
zkontrolujte, zda tyto pridavné bezpecnosini
spinace funguji spravné.

y 4
STILL

Kontroly a kroky pied uvedenim do provozu
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Kontroly a kroky pied uvedenim do provozu

Nahlaste veskeré poruchy bezpecnostnich
spinact svému nadfizenému. Tahac ani
nakladovy vozik nepouzivejte.

Kontrola nozZni brzdy >

A NEBEZPECI

Nebezpedéi nehody

PFi nouzovém brzdéni nepouzivejte pouze elek-

trickou brzdu.

— Pfinouzovém brzdéni vzdy seslapnéte nozni
brzdu (1).

Vyzkous$ejte brzdy nasledujicim zptusobem:

— Rozjedte prazdny taha¢ na volném pro-
stranstvi.

— Uvolnéte sesSlapnuty pedal akceleratoru (2).

— Seslapnéte silné nozni brzdu (1).

Taha¢ by mél zpomalovat az do zastaveni.

(2] uPoZORNENI

Seslapnutim noZni brzdy pomoci hydrau-
lického systému dojde k aktivaci brzd na pred-
nich kolech a na hnaci naprave. Pred prvnim
pouzitim doporucujeme, aby se fidici sezna-
mili s pisobenim a ucinkem brzd na prézdném
tahaci.

Kontrola funkce nouzového vypnuti >
— Stisknéte tlacitko nouzového zastaveni (1).
— Napajeni stroje bude vypnuto.

— Elektrické ovladaci prvky a motory nebudou
nadale napajeny.

— Aktivuje se elektromagneticka brzda.

— Stisknéte tla¢itko nouzového zastaveni (1),
a poté zadejte kod, nebo otocte klicem
zapalovani; funkce pak budou znovu
k dispozici.

% “ Al\\x\ﬁ%ﬂ




Kontroly a kroky pied uvedenim do provozu

Dopliite nadobku ostfikovacu >

A POZOR

Bé&hem mrazu mize dojit k poskozeni ostfikovacl
predniho a zadniho skla.

- Vzdy pouzivejte ostfikovaci kapalinu s nemrz-
nouci smési.

Nadrzka na kapalinu ostfikovacd predniho a
zadniho skla je umisténa za sedadlem.

P¥i pInéni nadrzky ostfikovact (1) postupuijte
nasledovné:

— Posunte sedadlo dopfedu.

— Oteviete kryt nddobky ostfikovacu.

— Naplnte nadobku kapalinou do ostfikovacl
a nemrznouci smési podle technickych
udajl vyrobce.

— Zavrete kryt nadobky ostrikovact (1).

Kontrola ruéniho tazného zafizeni > 1

Nebezpecdi skiipnuti nebo pohmozdéni.

— Nevsunujte do otevieného tazného zafizeni
ruce nebo paze.

— Zatlacte tazny kolik (pokud je jim vozik
vybaven) (1) doll, otocte jim 0 90° a
vytahnéte jej ven.

— Zkontrolujte stav tazného koliku.
— Odstrarite z krytu veSkeré necistoty.

— Vlozte tazny kolik, zatlacte jej proti tlaku
pruziny, otocte jim 0 90° a zajistéte jej na
misté.

0608-04-007
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Kontroly a kroky pied uvedenim do provozu

Kontrola automatického pripojeni >
privésu (pokud je namontovano)

Nevkladejte ruce do otevieného pfipojeni.
Hrozi nebezpedi sevreni.

Kontrola spravné cinnosti automatického
pfipojeni.
— Zkontrolujte, zda neni poSkozen ep (1).

— Zkontrolujte, zda €ep (1) spravné doseda
do drzaku (2).

— Zkontrolujte, zda je drzak (2) zbaven
necistot.

1191-04-016
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Navod k obsluze voziku

Voziky jsou ureny k pouziti uvnitf a venku
v nerizikovych oblastech. Teplota musi byt
v rozmezi od -10 °C do +45°C a relativni
vihkost vzduchu niz8i nez 95 %.

Pracovisté, na kterych je vozik pouzivan, musi
odpovidat platnym predpistim (stav povrchu,
osvétleni atd.).

Voziky musi byt pouzivany na suchém, ¢istém
arovném povrchu.

Pfed pouzitim voziku je nutné zkontrolovat
pracovni prostfedi. Tato kontrola mize byt
provedena vizualné.

Pracovni oblast musi byt prijezdna. V cesté
voziku nesmi byt Zadné pfekazky ani osoby.

Obsluha musi davat pozor na jakékoli situace,
které by mohly narusit bezpecné manévro-
vani. Nasledujici rizika mohou predstavovat
nebezpedi:

» Osoba v blizkosti voziku.

* Obsluha nesmi pouzivat MP3 pfehravac
ani zadné jiné elektrické vybaveni, které
by mohlo zhorsit jeji pozornost vénovanou
okoli.

» Na podlaze nesmi byt zadné znamky oleje
nebo maziva.

Obsluha musi davat pozor pfi pfepravé bre-
mene. Rozméry bfemene mohou znemoznit
nékteré manévry a zmensit zorné pole. Rych-
lost voziku musi byt také snizena, protoze
vozik by se mohl pfevratit pfi brzdéni nebo
zataceni.

Bfemena musi byt stabilni, s maximalni
doporuéenou vyskou 2 m.

Informace o jiném nez vyse uvedeném pouziti
ziskate v poprodejnim servisnim stfedisku.

Je dulezité pouzivat palety, které jsou v dob-
rém stavu.

Navod k obsluze voziku

PFi prejizdéni prekazek musi byt snizena
rychlost, aby nedoslo k naru$eni rovnovahy
voziku a vystaveni rukou obsluhy vibracim.

Voziky mohou jezdit pfes rampy a mirné
svahy.

Nebezpedi ztraty stability

— Jizdu vzdy pfizpGsobte stavu povrchu (nerovné
povrchy apod.), zejména pfi jizdé s bfemenem
v nebezpeénych pracovnich prostorech.

@ UPOZORNENI

» Pred vystoupenim z voziku vZdy vypnéete
zapalovani.

Nebezpedi Urazu

Ruce musi vzdy spoéivat na ovladacich prvcich.
Predtim, nez se dotknete pohyblivych éasti nebo
sestav, vzdy odpojte baterii.

Z davodu ucinné ochrany je nutné pouzivat be-
zpecnostni obuv.

Bezpecnostni pokyny pro Fizeni:

- Ridi¢ je povinen jet pomalu v zataékach a pfi
vjezdu do Uzkych prijezdd.

— Ridi¢ je povinen vzdy udrzovat bezpeénou
brzdnou vzdalenost od vozidel a osob pohy-
bujicich se pfed nim.

Ridi¢ se musi vyvarovat nahlého zastaventi, pili§
rychlého otaceni do protisméru a predjizdéni
jinych vozidel na nebezpe¢nych mistech se
Spatnou viditelnosti.

A POZOR

Nebezpedi Urazu
Ujistéte se, Ze je baterie spravné zajisténa.




Tovarni stitek

Tovarni stitek >

Pfed prvnim pouzitim voziku se doporucuje
precist si informace uvedené na tovarnim
Stitku (1).

Ten se nachazi v bateriovém prostoru.

Podrobnosti jsou uvedeny v kapitole 1 Tovarni
Stitek.

1151-04-041
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Displej

Displej

Uvodni obrazovka tahaée >

V nabidce 1 na hlavni obrazovce se zobrazuji
nasledujici informace:

« Stav nabiti baterie (1)
+ Sklon svahu (2)

* Rychlostjizdy (3)

« Cas(4)

nnnn B+ 1
60n 8—2
0.00wn O3
3 4

V nabidce 2 na hlavni obrazovce se zobrazuji
nasledujici informace:

+ Pocitadlo provoznich hodin (1)

» Pocet hodin do dal$i servisni prohlidky (2)
* Rezim volby jizdniho programu (3)

+ Pocet kilometrd za den (4)

Knofliky fizeni >

Na displeji je nékolik kontrolek. Tyto kontrolky 1 2
ukazuji stav fizeni tahace.

Kontrolka Stop (1) signalizuje, Ze je aktivo- e TN

vana parkovaci brzda. Rovnéz signalizuje, ze __H::“Q“

jsou pritomny chyby. — A\

Pokud sviti kontrolka jizdy vpred (2), vozik se 4 a9 5
pohybuje dopfedu. v/

Pokud sviti kontrolka jizdy vzad (3), vozik se

pohybuje dozadu. _—

Kdyz sviti kontrolka levého ukazatele
sméru (4), obsluha se chysta zato it doleva. 3

Kdyz sviti kontrolka pravého ukazatele
sméru (5), obsluha se chysta zatocit doprava.

STILL



Displej
Pouziti displeje
Signalni tladitka tahacge

Tlacitko vystraznych svétel (1) umoznuje za-
pnout vystrazna svétla (Warning) a upozornit
tak ostatni uzivatele na potencialni nebezpeci.

Tlacitko pracovnich svétel (2) umoziuje
zapnout pracovni svétla.

Tlacitko signalnich svétel (3) umozriuje
zapnout a vypnout obrysova svétla nebo
délkova svétla.

Postupuijte nasledujicim zpisobem:
— Jedno stisknuti: zapnou se obrysova svétla.

Dvé stisknuti: zapnou se tlumena svétla.

Tri stisknuti: zapnou se obrysova svétla a
vypnou se tlumena svétla.

Ctyri stisknuti: vypnou se obrysova svétla a
vypnou se tlumena svétla.

Tlacitka pro okna tahace

Tlacitko stérace predniho skla (4) umoznuje
zapnout a vypnout stérac¢ pfedniho skla.

— Jedno kratké stisknuti: spusti se stéra¢
predniho skla.

— Dveé kratka stisknuti: zastavi se stérac
predniho skla.

— Jedno stisknuti a podrzeni (déle nez
2 sekundy), poté udrzujte tlagitko stisknuté:
spusti se ostfikovac. Pouzijete-li tlaCitko
timto zplsobem, dojde k souc¢asnému
spusténi ostrikovacli pro stérace predniho
a zadniho skla.

Tlacitko stérace zadniho skla (5) umozriuje
zapnout a vypnout stéra¢ zadniho skla.

— Jedno kratké stisknuti: spusti se stérac
zadniho skla.

— Dvé kratka stisknuti: zastavi se stérac
zadniho skla.

— Jedno stisknuti a podrzeni (déle nez
2 sekundy), poté udrzuijte tlacitko stisknuté:
spusti se ostfikova¢. Pouzijete-li tlacitko
timto zplsobem, dojde k sou¢asnému

0608-04-042
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spusténi ostrikovacu pro stérace predniho
a zadniho skla.

Displej

Tla¢itko odmiZovani vzadu (6) umoziiuje
odmlzit zadni okno. Chcete-li k této funkci
ziskat pristup, musite nejprve stisknout
tlacitko volby nabidky 2.

Tlacditka pro vykon tahace >

Tlacitko reZimu Blue-Q (7) pomaha Setfit 8
nabiti baterie. Aktivovanim tohoto rezimu
snizite vykon tahace nebo tahace s ploSinou
(napfiklad rychlost &i zrychleni).

Tlacitko pro vybér jizdniho programu (8)
umozfiuje snizit nebo zvysit rychlost tahace.

Tlacitka pro dalSi moznosti >

Tlagitko (9) poskytuje pfistup k dal§im moz-
nostem. Stisknéte a podrzte tlagitko pro zob-
razeni nabidky displeje 2.

Tlagitko rotaéniho majacku (10) umoznuje
zapnout otoény majacek na kabiné.

Tlacgitko (11) poskytuje pfistup k doplfikovému
vybaveni (je-li povoleno).

STILL



Displej

Nastaveni displeje

Obsluha mlize na displeji snadno nastavit
nasledujici polozky:

o Jazyk

+ Cas

+ Datum

» Denni ujeta vzdalenost

Postupuijte nasledujicim zptisobem:

— Stisknéte zaroven tlacitka (1) a (2). >

— Nezadavejte heslo (4). Stisknéte klavesu >
Enter (3).

— Nabidkou (4) muzete prochazet pomoci
klaves (1) a (2).

— Vyberte nabidku (4), kterou chcete upravit.

N T
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Vynulovani pocitadla provoznich hodin

Displej

— Chcete-li vynulovat pogitadlo provoznich >
hodin, prejdéte do pole Denni po¢et km (6).

— Potvrdte dvojitym stisknutim klavesy (5). 5

— Vypnéte tahac. //
— Znovu jej zapnéte. e meee |

Pocitadlo provoznich hodin se vynuluje.

1oNE
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Nastaveni kabiny fidi¢e
Nastaveni kabiny fidi¢e

Bezpecnostni pokyny pro sefizovani

Neprovadéjte sefizovani béhem jizdy, nebot byste
mohli ztratit kontrolu nad tahacem.

Sefizovani provadéjte pouze na stojicim tahaci.

Po dokonéeni sefizovani zkontrolujte, zda je sou-
&ast spravné umisténa a zajisténa.

Nastaveni sloupku fizeni

A NEBEZPECI

ZvySené nebezpedi nehody z diivodu nahlého
nastavovani sloupku fizeni.

Nastavovani za jizdy muze zpUsobit nekontrolova-
telny pohyb voziku.

— Neprovadéjte nikdy nastavovani béhem fizeni.

— Sloupek fizeni vzdy nastavte tak, aby byl zajistén
snadny pristup k ovladacim prvkim.

@ UPOZORNENI

Nastaveni provadéjte, jen kdyZ obsluha
vidlicového vysokozdvizZného voziku sedi
za volantem.

Postupujte nasledujicim zpisobem:

— Odblokujte paku (1) tahem nahoru. Drzte
volant, protoze sloupek Fizeni (2) samo-
volné klesa.

— Posurite volant a sloupek fizeni do pozado-
vané polohy.

— Zajistéte znovu paku (1) v dolni poloze.

0608-04-003
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Bezpecénostni pas (doplnkové >
vybaveni)

Nastaveni kabiny fidi¢e

Zapnuti bezpeénostniho pasu (je-li ve
vybavé)

@ UPOZORNENI

Posadfte se co nejvic dozadu a oprete se zady
o opéradlo. Automaticky blokovaci mechanis-
mus umoZriuje dostatecnou svobodu pohybu
na sedadle.

— Plynule vytahnéte bezpecnostni pas (1)
z navijeCe a sefidte jej podle velikosti fidice.

— Zaklapnéte jazyk pfezky do zamku.

— Zkontrolujte napéti bezpec¢nostniho pasu.
Mél by byt blizko téla.

Uvolnéni bezpeénostniho pasu (je-li ve
vybavé)
— Stisknéte cervené tlacitko (2) na zamku (1).

— Rukou pomalu vratte jazyk pfezky zpét do
navijece.

STILL



Bezpecnostni predpisy pro jizdu s tahacem

Bezpeénostni predpisy pro jizdu s tahacem

Obsluha musi pfi praci v prostoru zavodu
dodrzovat stejna pravidla jako na vefejné
komunikaci. Je povinna pfizpUsobit rychlost
jizdy podminkam.

Proto musi jet pomalu:

* pfizataceni,

* pfijizdé uzkymi uli¢kami,

* pfi projizdéni kyvnymi dvefmi,

» v mistech s nizkou viditelnosti,

» pokud je nerovna vozovka.

Obsluha je povinna vzdy udrzovat bezpecnou
brzdnou vzdalenost od vozidel a osob Musi
mit tahac¢ neustale pod kontrolou. Musi se
vyvarovat nahlého zastaveni, rychlého ota-
¢eni a pfedjizdéni jinych vozidel v potencialné
nebezpecénych mistech a v mistech s nizkou
viditelnosti.

» Tento tahac¢ neni uréen pro pfepravu osob.

» Obsluha se musi vzdy zdrzovat v zakrytu
profilu tahace.

» Je nutné stat v bezpecné oblasti (pracovni
oblast definovana vyrobcem).

+ Ujistéte se, ze tahac je stabilni, a nepre-
krocte jeho maximalni kapacitu.

Provedte zkuSebni jizdu na volném prostran-
stvi.

Nedoporuéuje se pouzivat telefon, MP3
prehravac ani zadné elektrické zafizeni.
Mohou naru$ovat koncentraci fidi¢e a jeho
vnimani okolniho prostoru.

@ UPOZORNENI

Ridi¢ musi mit také Fadnou ochrannou obuv,
aby mohl zcela bezpec¢né Fidit a brzdit.

Pfed pouzitim tahace je nutné zkontrolovat
pracovni prostiedi. Tato kontrola mize byt
provedena vizualné.

Pod tahaCem nesmi byt zadné znamky Uniku
provoznich latek.

Bateriovy prostor musi byt spravné uzavien a
veSkera pfidavna zafizeni musi byt spravné
upevnéna.

STILL



Pouziti

Nastupovani a vystupovani
z tahace

PFi nastupovani/vystupovani z tahace hrozi nebe-
zpeci padu, zakopnuti nebo uklouznuti.

P¥i nastupovani nebo vystupovani stljte Celem
k tahaci.

Ujistéte se, Ze je schudek Cisty.

— Pfinastupovani nebo vystupovani z voziku
pouzijte jako oporu volant (1)

— Pouzijte svislou ty¢ (2) (pokud je taha¢
vybaven kabinou)

PFi vystupovani z tahac¢e vénuijte pozornost svému
okoli.

STILL
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Jizda s tahac¢em

Jizda s tahadem

Definice smért

Nazvy pouzité v textu (jizda vpred (1), jizda
vzad (3), doprava (2) a doleva (4)) se vztahuji
k montazni poloze dilt vzhledem ke kabiné
fidice.

Bfemeno je umisténo vzadu.

Zapalovani tahade s kli¢em

Nebezpeci nehody

Nez taha€ spustite, musi byt provedeny vSechny
zkousky pfed uvedenim do provozu. Nesmi byt
ZjiStény zadné poruchy.

Pfed uvedenim do provozu provedte veskeré
zkousky. Viz kapitola Kontroly a postupy pred
uvedenim do provozu.

Neprovozujte vozik, pokud byly zjistény zavady!
Obratte se na poprodejni servisni stfedisko.

Vlozte kli¢ zapalovani do spinaci skFinky
(1).

Startujte oto€enim ve sméru hodinovych
rucicek.

VSechny kontrolky na obrazovce indikaéni
jednotky se kratce rozsviti.

Vozik je pfipraven k provozu.

STILL



Startovani taha&e elektronickym >
kli¢em

Jizda s tahacem

Tahac Ize spustit pomoci specifického kodu
fidice.

Ridigi zadavaji své kédy ptimo na displeji (1).
Displej je na palubni desce (viz kapitola 3
Displej). Je rovnéz nutné otocit otacecim
knoflikem.

K nastartovani voziku musi fidi¢ zadat péti-
mistné osobni identifikacni ¢islo (PIN). Tento
postup brani neopravnénému pouziti tfetimi
stranami.

Nebezpeci nehody

Nez taha¢ spustite, musi byt provedeny vSechny
zkousky pfed uvedenim do provozu. Nesmi byt
zjistény zadné poruchy.

— Pred uvedenim do provozu provedte veskeré
zkousky. Viz kapitola Kontroly a postupy pred
uvedenim do provozu.

— Neprovozuijte vozik, pokud byly zjiStény zavady!

— Obrat'te se na poprodejni servisni stredisko.

0608-04-010

Prihlaeni >
— Otocte knoflikem (2).
— Nadispleji fidice zadejte pétimistny PIN (1).

@ UPOZORNENI(

POZNAMKA: Vychozi PIN Fidice je[1]
ER

Odhlaseni

— Otodte knoflikem (2).

@ UPOZORNENI

Pokud je sedadlo fidice neobsazené, tahac
automaticky ukoncy relaci. Pred dalsim
pouzitim tahace musi fidic znovu zadat PIN.

T AR
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Jizda s tahac¢em

Startovani
@ UPOZORNEN(

Pred nastartovanim tahace zkontrolujte, zda
nejsou aktivovany Zadné prikazy.
— Zkontrolujte, zda je baterie pfipojena
a zajiSténa a zda jsou dvirka spravné
zaviena.

— Zkontrolujte stav schidkd. Nastupte do
tahace.

— Sednéte si na sedadlo a nastavte jej.

— Uvolnéte spina¢ nouzového zastaveni (1),
pokud byl stisknut.

— Otocte kliéem nebo (2) knoflikem ve sméru
hodinovych rugi¢ek. U modeld vybavenych
Ciselnymi kody nastartujte taha¢ zadanim
koédu PIN.

Rozsviti se displej fidi¢e (3). Tahac je pfipra-
ven k provozu.

Volitelny bezpeénostni pedal
Obsluha

Bezpecnostni pedal (1) je umistény pod levou
nohou obsluhy a jedna se o bezpecnostni
zafizeni voziku.

Pfed uvedenim voziku do pohybu a béhem
jeho pohybu musi byt seslapnuty.

Aktivuje funkci pedalu akceleratoru (3) a
brzdového pedalu (2).

A POZOR

Pokud je bezpeénostni pedal uvolnén béhem po-
hybu voziku, pfestane fungovat pedal akceleratoru
a automaticky se aktivuje brzda.

>
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Jizda vpred

Pokud fidi¢ fidi vozik poprvé, mél by jezdit na
volném prostranstvi nebo na prazdné cesté.

Lokalizujte packu pro volbu sméru. V zavislosti na
objednaném modelu se voli¢ jizdy vpfed a jizdy
vzad nachazi vpravo nebo vievo od volantu.

— Packu pro volbu sméru jizdy (1) zatlacte
smérem nahoru.

Na displeji se rozsviti kontrolka, ktera indikuje
jizdu vpred.

— Seslapnéte opatrné pedal akceleratoru (2).
Tahat se rozjede vpred. Rychlost tahace
se zvysSuje v zavislosti na stupni seslapnuti
akceleratoru.

(2] uPoZORNENI

Sesldpnutim pedalu akceleratoru na doraz
se nezvysi mira zrychleni. Maximalni mira
zrychleni je regulovdna automaticky.

(2] uPOZORNENI

Pred provadénim manévra peclive zkontro-
lujte, zda je vase cesta voina.

Prizplsobte jizdu povrchu a prostredi.

Pfi ndjezdu a prijezdu zatackami zpomalte a
jedte opatrné.

K dispozici je doplriikové vybaveni asistent
rychlosti v zatackach. Toto dopliikové vyba-
veni vam umozni automaticky upravit rychlost
tahace pfizataceni. Pomaha to pfi fizeni.

STILL
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Jizda s tahac¢em

Jizda vzad

Pokud fidi¢ Fidi vozik poprvé, mél by jezdit na
volném prostranstvi nebo na prazdné cesté.

Lokalizujte packu pro volbu sméru. V zavislosti na
objednaném modelu se voli¢ jizdy vpred a jizdy
vzad nachazi vpravo nebo vievo od volantu.

P¥i jizdé vzad dbejte zvySené opatrnosti.
Zorné pole je omezené.
Je nezbytné pfizplsobit rychlost.

— Packu pro volbu sméru jizdy (1) zatlacte
smérem dold.

Na displeji se rozsviti kontrolka, ktera indikuje
jizdu vzad.

— Seslapnéte opatrné pedal akceleratoru (2).
Tahac se rozjede dozadu. Rychlost tahace
se zvySuje v zavislosti na stupni seslapnuti
akceleratoru.

@ UPOZORNENI

Seslapnutim pedalu akcelerdtoru na doraz
se nezvysi mira zrychleni. Maximalni mira
zrychleni je requlovana automaticky.

(2] uPOZORNENI

Pred provadénim manévru peclivé zkontro-
lujte, zda je vase cesta volna.

STILL



Jizda s tahacem

Brzdéni tahace >

A NEBEZPECI

Nebezpeéi nehody
— Pfinouzovém brzdéni vzdy pouzijte nozni brzdu

().

A NEBEZPECI

Pokud s vozikem jedete pfilis rychle, hrozi nebe-
zpedi smyku.

Brzdna draha voziku zavisi na pocasi a stavu
silnice.

- Styl fizeni a brzdéni pfizpusobte pocasi a stavu
silnice.

Volte vzdy takovou rychlost jizdy, pfi které
budete mit pfed sebou dostate¢nou brzdnou
drahu.

— Brzdéte vozik uvolnénim pedalu akcelera-
toru (2).

— Pokud neni brzdny u¢inek dostatecny,
pouzijte také nozni brzdu (1).

@ UPOZORNENI

Sesldpnutim brzdového pedalu pomocr
hydraulického systému dojde k aktivaci brzd
na prednich kolech a na hnaci ndpravé. Pred
uvedenim tahace do provozu doporucujeme,
aby se ridici seznamili s pusobenim a ucinkem
hydraulické brzdy na prazdny tahac.

STILL



Jizda s tahac¢em

Nouzové zastaveni >

— V bézném provozu musi byt tlacitko nouzo-
vého zastaveni (1) vytazeno.

— V pfipadé nebezpedi stisknéte tlacitko
nouzového zastaveni (1), &imz preruSite
elektricky okruh a taha¢ znehybnite.

oy

iz ﬂ,\\\\\\&%ﬂ

Pouziti rezimu Blue Q >

V Usporném rezimu zvaném Blue Q Ize Setfit
kapacitu baterie. Tento rezim sniZuje vykon
(rychlost, zrychleni) tahace nebo nosice.

Lze vybirat mezi tfemi Urovnémi rezimu Blue

Q:

« Standardni rezim: rezim Blue Q se vypne,
jakmile je taha¢ uveden zpétdo provozu. Za
ucelem aktivace Usporného rezimu muze
fidi¢ kdykoli stisknout tlacitko Blue Q

» Pevny rezim: po uvedeni tahace zpét do
provozu a béhem provozu zlstava rezim
Blue Q trvale aktivovan, fidi¢ nemuze rezim
Blue Q vypnout

 Rezim fixed-flex: rezim Blue Q je zapnuty, Deo8 0403
za Ucelem aktivace Usporného rezimu
muze Fidi¢ kdykoli stisknout tlacitko Blue
Q

Vybrany rezim mGze zménit pouze poprodejni
servisni stfedisko. Z vyroby je aktivovan
standardni rezim.

PFi aktivaci rezimu Blue Q postupujte nasle-
dovné:

— Stisknéte tlacitko Blue Q (1)

Na displeji vedle &isla jizdniho programu se
zobrazi symbol Blue Q.

N TN
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Pokud je aktivovan rezim Blue Q a obsluha
opusti vozik, jsou deaktivovany nasledujici
funkce:

+ Dalkova svétla se vypnou, obrysova svétla
zUstavaji rozsvicena

» Topeni se vypne
+ Odmrazovani zadniho okna se vypne

+ Stérac predniho skla a stéra¢ zadniho okna
se zastavi

* Vyhfivani sedadla se vypne

Jizda s tahacem

Pfed vypnutim jednotlivych funkci je prodleva
pét sekund.

Pokud fidi¢ jede vzad rychlosti vy$Si nez

3 km/h, pfedni dalkova svétla a stérac pred-
niho skla jsou vypnuté.

Pokud Fidi¢ jede vpred rychlosti vy$Si nez

3 km/h, zadni dalkova svétla a stéra¢ zadniho
okna jsou vypnuté.

Pfi deaktivaci rezimu Blue Q postupujte
nasledovné:

— Stisknéte tlacitko Blue Q (1)

Ovladani tlacitka volby jizdniho >
programu

Pomoci tlacitka volby jizdniho programu

(2) neboli tlacitka Zajic mlzete snizit vykon

tahace nebo nosice.

K dispozici jsou tfi rizné jizdni programy:

+ Standardni rezim 0: Taha¢ funguje nor-
malné

» Rezim snizeni rychlosti 1: V tomto rezimu
Ize snizit rychlost tahace

* Vrezimu 2 Downhill assistance (asistent
spousténi) Ize snizit rychlost tahace pfi
spousténi ramen

P¥i vybéru jizdniho programu postupujte 0608-04-038
nasledujicim zpisobem:

— Stisknéte nékolikrat tlacitko volby jizdniho
programu, tlacitko Zajic (2), dokud se na
displeji nezobrazi vybrany program.

I AR
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Jizda s tahac¢em

Nize jsou uvedeny udaje o vykonu tahace a
vykonu nosice v zavislosti na aktivovanych

funkcich.
Rychlost tahace (km/h) Rychlost nosic¢e (km/h)
| Rezim Downbhill | Rezim Downhill
Stanvc.iargnl snizeni |assistance Stanfiargm snizeni |assistance
rezim rychlosti1| ReZim2 rezim rychlosti 1| Rezim2
Blue
Jizda Qk?en! 19 12 4 20 12 4
vpred B? |\g|
ueje 16 12 4 16 12 4
aktivni
Blue
Q neni 10 8 4 10 8 4
Jizda vzad| _aktivni
Blue Qje 10 8 4 10 8 4
aktivni

Tyto Udaje o vykonu plati pfi vychozim tovar-
nim nastaveni rychlosti. Na zadost zakaznika
mUze poprodejni servisni stfedisko provést
specialni sefizovaci prace.

Ovladani klaksonu

Klakson je nutné pouzit v situacich, kdy hrozi
mozné nebezpedi:

.

(2] uPOZORNENI

Na cestach se Spatnou viditelnosti
Na kfizovatkach
V pfipadé bezprostfedniho nebezpeci

Stisknéte ovladaci volic (1).

Oviddaci pdka s klaksonem muZe byt um-
/sténa na levé nebo praveé strané sloupku

rizeni.

0608-04-020
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Rozjizdéni ve svahu >

Jizda s tahacem

PFi rozjizdéni tahace ve svahu postupujte
nasledovné:

— Zastavte tahac elektrickym a hydraulickym
brzdénim.

— Rozjedte se seslapnutim akceleratoru.
Tahac je vybaven volitelnym pomocnym
startovacim zafizenim pro pouziti na svahu.

— Parkovaci brzda se uvolni automaticky.

@ UPOZORNENI

Seslapnutim pedalu akceleratoru na doraz
se nezvysi mira zrychleni. Maximalini mira
zrychleni je requlovana aufomaticky.

0608-04-016

Na svahu je dilezité jezdit opatrné. Obsluha
vidlicového vysokozdvizného voziku musi
pFizpUsobit rychlost sklonu svahu.

A NEBEZPEGI

Nebezpeéi ztraty kontroly
Na svahu jezdéte pomalu.

Pokud taha¢ tahne pfivés, neprovadéjte na svahu
zadné manévry.

STILL



Ovladani funkce FleetManager™

Ovladani funkce FleetManager™

Popis doplfikového vybaveni FleetManager

Doplrikové vybaveni FleetManager umoziuje
fizeni pfistupu k voziku. Doplfikové vybaveni
je systém pro spravu vozového parku.

K systému ziskate pfistup:

* bud pomoci klavesnice

* nebo pomoci ¢teciho zafizeni transpondéru
nebo karty RFID

Spravce vozoveého parku nastavi podrob-
nosti o pfistupu prostfednictvim webového
rozhrani. To se tyka pfijimaci karet transpon-
déru nebo koédu PIN pro pfislusné voziky. Je
mozné zménit dobu platnosti opravnéni k pfi-
stupu.

K dispozici je také software.

Dalsi dopliikové vybaveni:
* Snimac otfest
» Nastroje pro bezdratovou spravu dat:
» Modul GSM@GPRS(" s anténou
Pro vozik je k dispozici nasledujici doplfkové
vybaveni:
» Ovladani pfistupu
« Rizeni pfistupu a snimaé otfes
+ Rizeni pfistupu a modul GPRS

« Rizeni pfistupu, snimag otfesti a modul
GPRS

() GPRS: Bezdratova komunikaéni technolo-
gie vyuzivajici datové pakety

(2) GSM: Globalni systém pro mobilni komuni-
kaci

Snimac otfesl

Tento snimac umoznuje zaznamenavat
otfesy voziku.

Pokud je vozik zasazen otfesem, je mozné
nakonfigurovat omezeni rychlosti.

Spravce vozového parku je jedina osoba,
ktera maze ménit urcité parametry.
@ UPOZORNEN(

Pokud je snimac vadny, vymeérite jej.

Modul GSMGPRS
Modul se sklada zmodemu GSM a antény.
Modul umoznuje:

» Vzdaleny pfistup k informacim o voziku
» Pouziti geolokace

Data jsou ulozena na serveru.

Data jsou pfenasena prostrednictvim tech-
nologie Bluetooth (vychozi nastaveni) nebo
modulu GSM (volitelné).

STILL



Ovladani funkce FleetManager™

Uvedeni taha¢e vybaveného doplii-
kovym systémem FleetManager™
do provozu

Uvedeni tahaée vybaveného klavesnici
nebo elektronickym kli¢em do provozu

— Otocte otaceci knoflik (1) ve sméru hodino- [>
vych rucicek.

1191-04.045]

— Zadejte na klavesnici kod PIN. Kod PIN tvofi >

pét az osm Cislic. 1 2
Standardné neni kéd PIN ve vyrobnim nasta- \
veni zadan.

Pokud je kéd PIN spravny, kontrolka LED
(1) nesviti. Kontrolka LED (2) pomalu blika
v dvousekundovych intervalech (zelena
barva).

Nezni zadny akusticky signal.

— Potvrdte zadani stisknutim tlacitka Enter \3
(3).

Tahag je nyni pfipraven k provozu.

0000
0000«
POOO \

@ UPOZORNENI 0285.04.038

Spravce vozového parku muZe v konfiguraci
urcit, Ze obsluha musi pfi prihlasovani zadat
predbézny kod. Obsluha miZe poté zhodnotit
stav tahace.

I y
STILL



Ovladani funkce FleetManager™

Uvedeni tahaée vybaveného étecim
zafizenim RFID do provozu

— Otocte otaceci knoflik (1) ve sméru hodino- >
vych rugicek.

— Umistéte kartu transpondéru RFID nebo >
transpondér RFID (4) pfed Cteci zafizeni
).
Pokud je karta spravna, kontrolka LED (1)
nesviti. Kontrolka LED (2) pomalu blika
v dvousekundovych intervalech (zelena
barva).

Zazni dva akustické signaly.

Tahad je nyni pfipraven k provozu.

1
1191-04-04ﬂ
1 2
A 3
..=‘I'IL'I:: \ //
y 4
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Ovladani funkce FleetManager™

Dopliikové vybaveni FleetMana-
ger™: Kédy barev kontrolek LED

Kontrolky LED mohou mit rlizné stavy a rizné
barvy. Nasleduje seznam nejbéznéjsich
hlaseni a jejich vyznama.

Cervena barva

akusticky signal

k pfistupu pro
zadany kod PIN

Porucha PFigina Reseni
Stav kontrolek LED o
Vysila€ signalu
Kontrolka LED 1 | Kontrolka LED 2
Varianta se
Etecim zarizenim:
neexistuje
platné oprévnénl' Vygenerujte
k pFistupu platné opravnéni
Varianta k pfistupu
s klavesnici: prostiednictvim
Sviti neexistuje rozhrani
Zazni dlouhy 4 avnéni
nepreruSované Nesviti azn couny platne opravnéni

Varianta
s klavesnici:
kod PIN zadany
nespravné nebo
nepotvrzeny
tlaGitkem Enter

Znovu zadejte
kod PIN

Sviti
neprerusované
Cervena barva

Jednou zablika
Zelena barva

Zazni dlouhy
akusticky signal

Obsluha ziskala
opravnéni
k pfistupu.
Vyprsela vSak
doba platnosti.

Pomoci rozhrani
zadejte novou
dobu platnosti

Datum voziku je
nespravné

Aktualizujte datum
voziku

o Sviti o
P t 9 e x -
I@ych’le blika nepreruSované ametjez 80 % Vycistéte pamét.
Zluta barva A plna.
Zelena barva
y 4
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Ovladani funkce FleetManager™

Porucha PFicina Reseni
Stav kontrolek LED
Vysilaé signalu
Kontrolka LED 1 | Kontrolka LED 2
Existuje nékolik
moznych pficin:
—Neni pfistup ke
Ctecimu zafizeni
o o P¥i aktivaci zazni | nebo klavesnici Obrat'te se
CRychIe' bb“ka CRychIe' t;“ka dlouhy akusticky | — Neni pfistup na poprodejni
ervenabarva | enenabarva signal kmodulu GPRS | servisni stfedisko
- Vybita
vestavéna
nabijeci baterie
—PIna pamét’
o Sviti
CRyChk‘?: blika neprerusované Doslo k otfesu. | Resetujte otfes.
ervena barva )
Zelena barva
Vozik je pfipojen | Vozik je zapnuty,
prostfednictvim | ale nepohybuje
technologie se. Pockejte na
i Bluetooth. nacteni vSech
Rychle blika Nesviti Probiha naditani | prislugnych dat.
Modra barva provoznich dat. | Jakmile kontrolky
Proces nacitani | LED prejdou do
muze trvat az jiného stavu,
pét minut. pokracujte v praci.

STILL



Ovladani funkce FleetManager™

Odhlaseni tahace vybaveného dopl-
fikovym systémem FleetManager™

(2] uPOZORNENI

Obsluha se nesmi behem jizdy umysiné
odhlasit.

PFistup k tahaci musi byt deaktivovan.
Neopravnéni uzivatelé nesmitaha¢ pouzivat.

Odhlaseni tahace vybaveného klaves-
nici nebo elektronickym klicem

— Zaparkujte taha¢ na bezpecném misté.

— Odhlaste se stisknutim tlacitka (3). Nechte [>
tlacitko stisknuté.

Zadné kontrolky LED se nerozsviti. Zazni 1 2
dlouhy akusticky signal. \

Na jednu sekundu se rozsviti kontrolka LED
(1) (Cervenabarva). Kontrolka LED (2) nesviti.
Zazni dlouhy akusticky signal.

Kontrolka LED (1) jiz nesviti. Kontrolka
LED (2) pomalu blika v dvousekundovych
intervalech (zelena barva). Nezni zadny /
akusticky signal. 3

veooce.
000® -
0000 [\
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Ovladani funkce FleetManager™

— Otocte otaceci knoflik (1) proti sméru >

hodinovych rugicek.

Tahag je vypnuty.

Odhlaseni tahace vybaveného &tecim
zafizenim RFID

— Zaparkujte taha¢ na bezpecném misté.

— Kratce umistéte kartu RFID nebo transpon- [>
dér RFID (4) pred ¢teci zafizeni (3).

Na jednu sekundu se rozsviti kontrolka LED
(1) (Cervenabarva). Kontrolka LED (2) nesviti.
Zazni dlouhy akusticky signal.

Kontrolka LED (1) jiz nesviti. Kontrolka
LED (2) pomalu blika v dvousekundovych
intervalech (zelena barva). Nezni zadny
akusticky signal.

Tahat je deaktivovan.

1
1191.04.045]
1 2
;_.- 5 3
\ - 7 )
ESTILL \
y 4
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Ovladani funkce FleetManager™

— Otocte otaceci knoflik (1) proti sméru >
hodinovych rugicek.
Tahag je vypnuty.
1191-04-045'
Ay
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Osvétleni

Osvétleni

Pouziti signalnich svétel

Nebezpeci nehody

Pokud ma byt vozik pouzivan venku v noci, musi
byt vybaven svétlomety.

U stojiciho voziku doporu¢ujeme vypnout dalkové
svétlomety.

Svétlomety jsou k dispozici jako doplfikové vy-
baveni. Umoznuji pouzivat taha¢ a nakladovy
vozik ve $patné osvétlenych prostorech.

Vypnéte dalkové svétlomety, kdyz obsluha
vidlicového vysokozdvizného voziku opusti
vozik.

Zkontrolujte stav signalnich svétel. Nahlaste
veskeré zjisténé poruchy svému nadfize-
nému.

Nebezpeci popaleni

Nedotykejte se svétlometu, zejména dalkovych
svétlometl, béhem provozu ani po ném.

Pouziti svétel

— Stisknéte jednou tlacitko signalnich svétel
(1), které se nachazi na displeji.

Obrysova svétla se rozsviti.

— Stisknéte znovu tlagitko signalnich svétel
(1), které se nachazi na displeji.

Dalkové svétlomety se rozsviti.

— Stisknéte potreti tla€itko signalnich svétel
(1), které se nachazi na displeji.

Signalni svétla se vypnou.

STILL



Sefizeni dalkovych svétlometd >

Osvétleni

Muze byt nutné sefidit dalkové svétiomety.

— Sefizeni svétel provedte pomoci tfi Sroubu

).

Pouziti ukazatelt sméru >
@] UPOZORNENI

Pred zménou sméru vZdy zkontrolujte okoini
oblast.

Lokalizujte ukazatel sméru. V zavislosti na ob-
jednaném modelu se voli¢ zmény sméru nachazi
vpravo nebo vievo od volantu.

Zataceni doprava

— Zatlacte ukazatel sméru (1) nahoru nebo
dolli podle toho, na které strané volantu se
ukazatel sméru nachazi.

— Zkontrolujte informace o zméné sméru jizdy
na displeji.

Pravé ukazatele sméru funguji a signalizuji
vas zamér zatocit doprava.

Zataceni doleva

— Zatlaéte ukazatel sméru (1) nahoru nebo
dold podle toho, na které strané volantu se
ukazatel sméru nachazi.

— Zkontrolujte informace o zméné sméru jizdy
na displeji.

THN AR
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Osvétleni

Levé ukazatele sméru funguiji a signalizuji vas
zamér zatocit doleva.

Pouziti vystrazného svétla

— Stisknéte jednou tlagitko vystrazného
svétla (1), které se nachazi na displeji.

warnings —zapnuto.

— Stisknéte znovu tlacitko vystrazného svétla
(1), které se nachazi na displeji.

warnings - vypnuto.

Pouziti vnitfniho osvétleni kabiny

Osvétleni kabiny
— Stisknéte spinac (1) ve stfeSe kabiny.
Zapne se osvétleni kabiny.

— Prepnéte spinac (1) ve stfeSe kabiny do
opacné polohy.

Osveétleni kabiny se vypne.

>

0608-04-027

0608-04-028

STILL



Pouziti rotaéniho majacku (dopli- >
kové vybaveni)

Osvétleni

Vozik mize byt na pfani zakaznika vybaven
rotaénim majackem.

— Stisknéte jednou tlacitko rotaéniho majacku
(OF

Rotaéni majacek je zapnuty.

— Znovu stisknéte tlacitko rotacniho majacku
-

Rotacni majacek je vypnuty.

0608-04-028

STILL



Tazeni
Tazeni
Bezpecnostni pokyny

A NEBEZPEGI

Ohrozeni Zivota

Pfipojovani ¢i odpojovani pfivésu ve svahu je
prisné zakazano. Tento Ukon musi byt proveden
na rovném povrchu. Nedodrzeni téchto pokyn(
muze vést ke vzniku nebezpedi zranéni pracovnika
nebo teti osoby. Pfivés nebo tahac se muze rozjet
anabrat na svahu rychlost.

Pred pfipojenim nebo odpojenim pfivésu zkontro-

lujte nasledujici polozky:

— Tahac i pfivés stoji na vodorovném povrchu

— Tazna ty¢ pfivésu je kompatibilni s taznym
zatizenim tahace

— Je aktivovany brzdovy systém, je-li jim pfivés
vybaven, nebo byla kola pfivésu podlozena
zarazkami, aby se nemohl rozjet

Ridi& musi byt vy$kolen pro pouzivani a fizeni
tahace s pfivésem i bez néj.

A NEBEZPECI

Nebezpedi trazu

Postavte se nabezpe¢né misto nebo do vyznacené
oblasti pro pfipojovani nebo odpojovani pfivésu.
Béhem pfipojovani nebo odpojovani neni fidi¢
jasné vidét obsluhou vidlicového vysokozdvizného
voziku: Hrozi nebezpedéi narazu nebo srazky.

Nebezpedi nevyvazenosti

Pripojte taznou ty¢ pfivésu k tahaci tak, aby byla ty¢
v maximalné vodorovné poloze.

Nebezpeci zachyceni

Béhem pfipojovani nebo odpojovani vzdy mani-
pulujte s pfivésem opatrné. Dejte pozor, abyste si
nepfiskfipli prsty nebo aby nedo$lo k jejich zachy-
ceni mezi taha¢em a pfivésem.

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem

Béhem pfipojovani nebo odpojovani mdze fidi¢ po-
tfebovat manipulovat s 12V elektrickym spojenim.
Pred pouzitim musite zajistit, aby toto spojeni ne-
vykazovalo zadné znamky poskozeni.

Obecné plati, Ze na jakékoli zjisténé poruchy
musite upozornit svého nadfizeného.

STILL



Pouziti ruéniho tazného zarizeni >

A NEBEZPECI

Nebezpeéi nehody: Pokud béhem taZeni vypadne

nebo se poskodi spojovaci éep, naklad se uvolni a

stane se neovladatelnym.

— Pouzivejte originalni spojovaci ¢epy, u kterych
byla provedena kontrola, zda jsou v dobrém
stavul

— Zkontrolujte, zda je spojovaci ¢ep zasunuty a
spolehlivé zajistény.

Tazeni

Pfipojeni pfivésu

— Tahacem zacouvejte az k pfivésu. Spojo-
vaci ¢ep atazna ty¢ pfivésu jsou pfi pohledu
ze sedadlafidi¢e v jedné roviné.

0608-04-030

— Parkovaci brzda se aktivuje automaticky.

— Zatlacte ¢ep (1) dolt a otocenim 0 90° jej
uvolnéte.

— Vyjméte Cep z tazného zafizeni.

— Do tazného zafizeni umistéte vleéné oko
privésu.

— Znovu nasadte ¢ep (1), zatladte jej dolt a
otocenim o 90° jej zajistéte.

— Pfipojte osvétleni pfivésu (pokud je na-

montovano) do zasuvky osvétleni tahace a
zkontrolujte, zda spravné funguje.

— Z pfivésu odstrante zarazky kol a uvolnéte
brzdu pfivésu (pokud je namontovana).

Odpojeni privésu
— Zaparkujte taha¢. Vlozte pod kola pfivésu

zarazky nebo aktivujte brzdu pfivésu,
pokud je namontovana.

— Odpojte osvétleni pfivésu (pokud je namon-
tovano) ze zasuvky osvétleni tahace.

— Vyjméte €ep (1) a odpojte pfivés.

— Zaparkujte pFivés.

I AR
STILL



Tazeni

Pouziti automatického tazného
zarizeni
Pripojeni pfivésu

A NEBEZPECI

Nespravna manipulace s taznym zafizenim zvy-
Suje riziko nehody.

Bezpecnost pfipojeni Ize ovéfit pouze kontrolou
polohy spojovaciho €epu pfivésu (2).

Spojovaci ¢ep pfivésu nesmi po pfipojeni privésu
vyénivat z voditka.

— Nevlecte nikdy pfivés, pokud spojovaci €ep (2)
vyc€niva z voditka.

Za kontrolu spravného zajisténi spojovaciho ¢epu
pred taZzenim pFivésu zodpovida fidic.

Pfi nespravné manipulaci hrozi nebezpedi zranéni.

— Nevkladejte do otevieného tazného zafizeni
ruce nebo paze.

— K zajisténi nakladu, ktery chcete pfipojit,
proti pojizdéni pouzijte néjaké opatreni,
napriklad zarazky kol.

— S vozikem pomalu zacouvejte.

— Zastavte vozik tésné pred taznou tyci
privésu.

— Opatrné najedte s tahacem k tazné tyci, az
bude ty¢ ve tfrmenu tazného zafizeni.

Spojka tazného zafizeni se pfi kontaktu
uzavre a paka (1) na spojce tazného zafizeni
se zaklapne dold.

Ujistéte se, ze spojovaci €ep pfivésu (2) na

tazném zafizeni nevycniva z voditka.

— Pfipojte osvétleni pfivésu (pokud je na-
montovano) do zasuvky osvétleni tahace a
zkontrolujte, zda spravné funguje.

— Odstrarite zafizeni, které zabranuje tomu,
aby se pfipojeny naklad rozjel.

— Uvolnéte brzdu pfivésu (pokud je ve vy-
bavé).

>

1191-04-011
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Odpojeni pfivésu

PFi nespravné manipulaci hrozi nebezpeci zranéni.

— Nevkladejte do otevieného tazného zafizeni
ruce nebo paze.

Tazeni

K zajisténi nakladu, ktery chcete odpojit,
proti pojizdéni pouzijte néjaké opatfeni,
napfiklad zarazky kol.

Odpojte osvétleni pfivésu (doplfikové
vybaveni) od zasuvky pfivésu.

Zatlacte ruéni paku (1) na spojce tazného
zafizeni nahoru.

Pomalu odjedte s tahaéem dopredu, dokud
se neodpoji tazna ty¢ pfivésu od tazného
zafizeni.

Demontujte taznou ty¢€ pfivésu z tfrmenu
tazného zafizeni.

Zaparkujte privés.

Pouziti elektrického tazného zafi-
zeni

A NEBEZPECI

Nebezpeé&i nehody
Nikdy nepfipojujte a neodpojujte pfivés na svahu.

Pfipojeni pfivésu

PFi nespravné manipulaci hrozi nebezpeci zranéni.

— Nevsunujte do otevieného tazného zafizeni
ruce nebo paze.

— Svozikem pomalu zacouvejte.

— Zastavte vozik tésné pred taznou tyci
pFivésu.

STILL



Tazeni

— Stisknéte tlacitko elektrické spojky (1)na >
dobu tfi sekund. Nachazi se pod 12V za-
suvkou. Stav ikony na displeji se nasledné
zméni a signalizuje, ze pozadavek na uvol-
néni spojky tazného zafizeni byl potvrzen.
Nedrzte tlagitko stisknuté déle nez pét se-
kund.

— Opatrné najedte s tahaéem k tazné tyci, az
bude ty¢ ve tfrmenu tazného zafizeni.

Spojka tazného zafizeni se pfi kontaktu
uzavfe a paka na spojce tazného zafizeni
se zaklapne doll. Stav ikony na displeji
se nasledné zméni a signalizuje, ze spojka
tazného zafizeni se uzavira.

Ujistéte se, ze spojovaci ¢ep na tazném

zafizeni nevyCniva z voditka.

— Pripojte osvétleni pfivésu (pokud je na-
montovano) do zasuvky osvétleni tahace a
zkontrolujte, zda spravné funguje.

— Odstrarite zafizeni, které zabranuje tomu,
aby se pfipojeny naklad rozjel.

— Uvolnéte brzdu pfivésu (pokud je ve vy-
bavé).

Odpojeni piivésu

Pfi nespravné manipulaci hrozi nebezpeci zranéni.

— Nevsunujte do otevfeného tazného zafizeni
ruce nebo paze.

— Kzajisténi nakladu, ktery chcete odpajit,
proti pojizdéni pouzijte néjaké opatreni,
napfiklad zarazky kol.

— Odpojte osvétleni pfivésu (dopliikové
vybaveni) od zasuvky pfivésu.

— Stisknéte tlacitko elektrické spojky (1) na
dobu tfi sekund. Stav ikony na displeji se
nasledné zméni a signalizuje, Ze pozada-
vek na uvolnéni spojky tazného zafizeni byl
potvrzen. Nedrzte tlagitko stisknuté déle
nez pét sekund.

— Pomalu odjedte s tahacem dopredu, dokud
se neodpoji tazna ty¢ pfivésu od tazného
zafizeni.

STILL



— Zaparkujte pfivés.

Tazeni

— Zavrete ru¢né spojku tazného zafizeni.
Muzete ji také nechat otevienou.

Rucni otevieni elektrického pfipojeni.

Pripojeni Ize otevrit v ruénim rezimu, ale ne-
doporucuje se to. Pfi bézném provozu tahace
se tento typ pfipojeni otevira v elektrickém
rezimu.

Obsluha vysokozdvizného voziku musi
se spojkou tazného zafizeni manipulovat
opatrné, kdyz je spojka oteviena v rué¢nim
rezimu.

Volitelny rezim pomalého pojezdu >

Funkci rezimu pomalého pojezdu (Inching)
nelze pouzit, pokud obsluha vidlicového
vysokozdvizného voziku sedi na sedadle
fidice.

A NEBEZPECI

Nebezpeci rozdrceni nohou. Pfi pouziti tlaCitek ov-
ladani rezimu pomalého pojezdu nikdy nevstupujte
mezi tahac a privés.

Postavte se stranou v dostate¢né vzdalenosti od
kol tahace.

Pouzivejte ochrannou obuv.

Nebezpedi uklouznuti
Neprovadéjte toto sefizeni ve svahu.

IlQl»ﬁl-O&L

K usnadnéni pfipojovani privésu se v zadni

&asti tahace nachazi tlacitka ovladani rezimu

pomalého pojezdu (Inching).

— Zkontrolujte, zda je okolni oblast volna a
umozni vam bezpe€né manévrovani

— Postavte se mimo kola tahace a stisknéte
tlagitko (1) pro jizdu vpfed nebo tladitko (2)
pro jizdu vzad

Po kazdém stisknuti téchto tlacitek tahac
popojede o kratkou vzdalenost dopfedu nebo
dozadu.

I AR
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Tazeni

Spina¢ nouzového vypinani (3) aktivuje

parkovaci brzdu za G¢elem zastaveni tahace

a prerusi napajeni.

— P¥i provadéni nastaveni davejte vzdy pozor

— Vytazenim spinace nouzového vypinani (3)
obnovite napajeni

STILL



Naklad na plosiné >

Tazeni

A POZOR

Zkontrolujte, zda hmotnost bifemene nepfekracuje
nosnost tahace (150 kg) nebo nakladového voziku
(800 kg).

Ridte se jmenovitou nosnosti uvedenou na titku
s nosnosti tahace nebo nakladového voziku.

Je dulezité, aby byla ploSina spravné nalo-
Zena.

Tahac nebo nakladovy vozik nakladejte na
pevném a rovném povrchu.

Zajistéte, aby bfemeno v Ulozném prostoru
bylo:

+ Radné zajisténo (pouZijte poutaci krouzky)
+ Stabilni

» Vystfedéné

Rovnomérné rozlozené

Vhodné pro velikost tahace nebo naklado-
vého voziku

* Vhodny pro jmenovitou nosnost tahace

Zkontrolujte, zda neni bfemeno poskozeno.
Neprepravujte zavéSena bremena.

Zkontrolujte, zda bfemeno nezastifiuje sig-
nalni svétla v zadni ¢asti tahace.

Béhem nakladani a vykladani nesmi byt nikdo
v tahadi ani nakladovém voziku.

A NEBEZPECI

Nebezpedi Grazu
Je nutné pouzivat bezpe€nou pracovni obuv.
Preprava osob je pfisné zakazana.

A NEBEZPECI

Nebezpegdi ztraty stability

Pfed vjezdem do zatacky nebo na mokrém povrchu
je nutné zpomalit.

PrizpUsobte jizdu pfepravovanému bfemenu a jeho
velikosti.

I AR
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Tazeni
Nakladani privésu
@ UPOZORNENI

NiZe je uveden seznam pokynd. Tento
seznam neni upiny.

A NEBEZPEGI

Nebezpeé&i nehody

— Nikdy neprekracujte uvedené maximalni zati-
Zeni! Tyto udaje se tykaji kompaktnich a homo-
gennich bfemen

— Je zakazano nespravné nakladat pfivés a
vstupovat na pfivés.

— Uijistéte se, ze bfemena jsou na pfivésu
rovnomeérné rozmisténa a fadné zajisténa.
Neprekracujte pfipustnou nosnost.

— Tézka bfemena ukladejte dold a lehé&i
bfemena nahoru.

— Tézisté by mélo byt co nejnize.
— Nikdy nenakladejte pfivés na svahu.
— Neprekracujte nosnost pfivésu a voziku.

— Na pfivésu nikdy neprepravujte osoby.

Tazeni pfivésu >

Pro bfemena s hmotnosti mensinez 2,5 t
neni vyzadovan brzdény pfivés. Pro bfemena
s hmotnosti vy$Si nez 2,5 t musi byt vSechny
pFivésy brzdéné.

/

Nebezpedéi nehody -
Nemanévrujte s pfivésem na svahu.
Je tfeba, abyste se seznamili s ovladanim
brzdovych systému osazenych na taZzenych i
pFivésech. x

e

Zkontrolujte, zda je naklad na pfivésu bez-
pecné zajistén, stabilni a zatiZzeni je rovno- 119104012
mérné rozloZzeno na pfivésu.

Zkontrolujte, zda sila pfipojeni odpovida
hmotnosti nakladu.

— Seznamte se s typem fizeni, kterym je
pfivés opatfen. Toto je dulezité zejména

N TN
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pro dlouhé privésy kvuli moznému odpojeni
pfi zataceni

Tazeni

@ UPOZORNENI

Pokud potrebujete jet po verejnych komuni-
kacich, zkontrolujte, zda registracni znacky
oadpovidaji mistnim predpisum pro fizdu na
verejnych komunikacich.

— Uvolnéte brzdy pfivésu a odstrarite za-
razky, které jste dali pod kola pfivésu

— Zkontrolujte Sitku pfivésu nebo nakladu
v nejSirSim misté, abyste zajistili volny
prijezd

— Nastavte zpétna zrcatka podle potfeby

— Nez se rozjedete, zkontrolujte, zda je cesta
ve sméru jizdy volna

— Opatrné se s tahaem rozjedte, aby se
zpevnily vSechny uvolnéné &asti taznych
zafizeni pfivésu, pak postupné zrychlujte
az do dosazeni vhodné rychlosti

— P¥i pfiblizovani k cili snizte rychlost pfedem,
tak abyste byli schopni tahac a pfivés
postupné zastavit. Pfi nahlém zastaveni
muze dojit k posunuti nakladu. Hrozi
nebezpedi sesunuti nakladu a vyboceni
privésl

(2] uPOZORNENI

S privésem nelze couvat zpét do spravné
polohy. Musite se naucit s privésem najet
spravné hned napoprve.

STILL



Tazeni

Dopliikové vybaveni systému
Liftrunner

S doplikovym vybavenim systému Liftrunner
muize obsluha zvedat a spoustét privés.
Funkce je automaticky dostupna, pokud je
pfipojeno hydraulické potrubi.

Zvedani pfivésu
— Bezpecné zaparkujte taha¢ na rovné zemi.
— Vypnéte tahac a vystupte.

— Pf¥ipojte pfivés Doplrikové vybaveni rezimu
pomalého pojezdu je kompatibilni

— Pfipojte hrdlo hydraulického potrubi pfivésu
k (1) potrubni vsuvce, ktera se nachazi
v zadni ¢asti tahace

A NEBEZPEGI

Nebezpedi Grazu.

Nepfipojujte potrubi, pokud je taha¢ zapnuty.
Nenastupujte na tahac¢, pokud nékdo manipuluje
s hrdlem potrubi.

Nepfipojujte potrubi k tahaci, pokud nékdo sedi na
sedadle tahace nebo nakladového voziku.

— Taha¢ znovu zapnéte

— Sednéte si na sedadlo.

PFivés se zvedne automaticky. Doba zvedani
je nastavitelna. Tuto dobu muze nastavit
poprodejni servis.

@ UPOZORNENI

Dokud privés nedosahne maximaini vysky,
automaticky je aktivovana brzda a tahac neni
funkcni.

Pokud je vybaveni pouzivano, rychlost tahace
je omezenana 15 km/h.

Spousténi pfivésu
— Bezpecné zaparkujte taha¢ na rovné zemi.

— Vypnéte tahac a vystupte.

STILL



Nebezpeci rozdrceni nohou.

Pred vystoupenim z tahace zkontrolujte, zda se
vedle privést nikdo nenachazi.

Tazeni

Privés se automaticky spusti, jakmile obsluha
opusti sedadlo. Doba spousténi je nastavi-
telna. Tuto dobu mliZe nastavit poprodejni
servis.

Kdyz je pfivés v dolni poloze, na displeji se
zobrazi hlaseni Privésy spustény.

— Po dokonéeni ukonu odpojte hydraulické
potrubi.

A NEBEZPECI

Nebezpegi urazu a stfikani oleje.

Neodpojujte potrubi, pokud pfivés neni v dolni
poloze. Pockejte, dokud se na displeji nezobrazi
hlaseni Pfivésy spustény.

A NEBEZPECI

Nebezpedi Urazu.

Nemanipulujte s hrdlem potrubi, pokud je taha¢
zapnuty.

Nenastupujte na taha¢, pokud nékdo manipuluje
s hrdlem potrubi.

Neodpojujte potrubi, pokud nékdo sedi na sedadle
stroje.

— Odpojte pfivés.

Trvalé zvednuti privésu

Pomoci funkce trvalého zvednuti pfivésu
muzete zamknout pfivés ve zvednuté poloze.
Obsluha poté mize nastupovat a vystupovat
z tahace bez spusténi privésu.

Funkci trvalého zvednuti aktivujte nasle-
dovné:

Taha¢ bezpec¢né zaparkujte.

Vypnéte tahac a vystupte.

PFipojte pFivés.

PFipojte hrdlo hydraulického potrubi pfivésu
k (1) potrubni vsuvce, ktera se nachazi
v zadni ¢asti tahace.

T AR
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Tazeni
A NEBEZPECI

Nebezpedi Grazu.

Nepfipojujte potrubi, pokud je taha¢ zapnuty.
Nenastupujte na tahac¢, pokud nékdo manipuluje
s hrdlem potrubi.

Nepfipojujte potrubi k tahaci, pokud nékdo sedi na
sedadle stroje.

— Taha¢ znovu zapnéte
— Sednéte si na sedadlo.

Aby se funkce aktivovala, musi byt deteko-
vana pfitomnost obsluhy na sedadle.

Privés se zacne zvedat.

— Pro pfistup k dalS$im moznostem stisknéte >
tlaCitko 7 na displeji (2).

— Stisknéte tlacitko 8 Trvale zvednout pfivés
(3) na displeji. Na displeji se zobrazi ikona

(4).

Funkce je k dispozici. Obsluha mdze spustit
vozik: pfivés zlstava trvale ve zvednuté
poloze.

Pokud pfivés nedosahl maximalni vysky,
pokracuje ve zvedani, dokud maximalni
vys$ky nedosahne. Obsluha mlze byt bud
na sedadle nebo vystoupit z tahace.

@ UPOZORNENI

Pokud je vozik zastaven a poté znovu nastar-
fovan, funkce trvalého zvednuti privésu se
aufomaticky deaktivuje.

Funkci trvalého zvednuti pfivésu deaktivujte
nasledovné:

— Sednéte si na sedadlo.

— Stisknéte tlacitko 8 Trvale zvednout pfivés
3)

Aby se funkce deaktivovala, musi byt deteko-
vana pfitomnost obsluhy na sedadle.

V pfipadé netésnosti nebo problému se
zvedanim &i spousténim je funkce trvalého
zvednuti pfivésu deaktivovana. Ikonu (4)
nahradi kfizek.

Pokud se zobrazi chybové hlaseni, obrat'te se
na poprodejni servis.

N TN
STILL



Ovladani doplrikového vybaveni sy-
stému Liftrunner a funkce pomalého
pojezdu Pedestrian

Dopliikové vybaveni systému Liftrunner

je kompatibilni s doplfikovym vybavenim
pomalého pojezdu Pedestrian. Chcete-li
tato doplrikova vybaveni pouzivat sou¢asné,
postupuijte podle nize uvedenych pokynu:

Taha¢ bezpecné zaparkujte.

Vypnéte taha¢ a vystupte.

PFipojte pFivés.

PFipojte hrdlo hydraulického potrubi pfivésu
k (1) potrubni vsuvce, ktera se nachazi
v zadni ¢asti tahace.

A NEBEZPECI

Nebezpedi Grazu.

Nepfipojujte potrubi, pokud je taha¢ zapnuty.
Nenastupujte na taha¢, pokud nékdo manipuluje
s hrdlem potrubi.

Nepfipojujte potrubi k tahaci, pokud nékdo sedi na
sedadle stroje.

— Sednéte si na sedadlo.

— Pro pfistup k dalSim moznostem stisknéte
tlagitko 7 na displeji (2).

— Stisknéte tlacitko 8 Trvale zvednout pfivés
3

— Vystupte z tahace

— Stisknéte tlacitko pomalého pojezdu Pe-
destrian a drzte jej stisknuté.

Vozik se rozjede vpred. Vozik se automaticky
zastavi po 4 metrech, i kdyz obsluha drzi
stisknuté tlacitko.

(2] UPOZORNENI

Pokud je privés v doini poloze, privés se
automaticky zvedne, kdyZz obsluha stiskne
tlacitko pomalého pohybu Pedestrian. Po
ukonceni zvedani se tahac rozjede dopredu.

Tazeni

STILL



Doplrikové vybaveni

Doplrikové vybaveni

Dopliikové vybaveni ,pomalé jizdy*
Pedestrian

Doplrikové vybaveni ,pomalé jizdy“, znamé
jako Pedestrian, umozfiuje pohyb tahace
dopredu, aniz by obsluha vidlicového vyso-
kozdvizného voziku musela byt za volantem.
Rychlost Ize nastavit mezi 1 az 4 km/h. Rych-
lost je z vyroby omezena na 3 km/h.

Pokud obsluha vidlicového vysokozdvizného
voziku sedi za volantem, tfeti osoba nemuze
aktivovat tlacitko ,pomalé jizdy*.

Tlacitko (1) pro pouziti dopliikového vybaveni
Pedestrian se nachazi na pravé nebo levé

strané tahace. Toto tlacitko je vzdy umisténo
vedle spinace nouzového vypinani (2).

Nebezpeci pohmozdéni nohou
Nedavejte nohy do blizkosti kol tahace.
Pouzivejte ochrannou obuv.

Chcete-li pouzit doplfikové vybaveni ,pomalé
jizdy*, postupujte nasledovné:

— Zkontrolujte, zda pfedni kolo tahae smé-
fuje do pfimého sméru

— Nechte svétla tahace zapnutéa a vystupte
z tahace

— Stisknéte tlacitko ,pomalé jizdy“ (1). Nechte
tlaCitko stisknuté. Vozik se rozjede vpred.
Automaticky se zastavi po 4 metrech, i
kdyZz obsluha vidlicového vysokozdvizného
voziku drzi stisknuté tlacitko (1)

— V pfipadé nebezpedi stisknéte spinac
nouzoveého vypinani (2). Obvody budou
preruseny

(2] uPOZORNENI

Pokud se predni kolo odchyli o +/- 10°,
funkce je automaticky vypnuta. Na displeji
tahace signalizuji ukazatele sméru a stredni
svétla blikanim zjisténé poruchy. Obsluha
vysokozaviZného voziku musi vratit kola do
primého sméru, pokud chce funkci pouZit
znovu.

>
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Volitelna kabina >

Doplrikové vybaveni

Taha¢ a nakladovy vozik Ize vybavit kabinou

s riznym doplfikovym vybavenim.

K dispozici je pét typu kabin.

Podle zvoleného typu mlze mit kabina

nasledujici vybaveni:

* Pevné dvere, flexibilni dvefe nebo zadné
dvere

« Stérace pfedniho a zadniho skla

« Vnitfni/vnéjsi zpétna zrcatka

» Volitelna funkce topeni/odmlizovani

Nebezpedi nehody

Vzdy udrzujte ¢elni sklo a ostatni okna Cista a
v dobrém stavu, aby byl zaji§tén dobry vyhled.

Kabina nesmi byt v zadném pfipadé povazo-
vana za ekvivalent ochranné stfisky. Proto
je dulezité, aby prepravovana biemena byla
spravné umisténa, bez ohledu na vybaveni
namontované na tahaci nebo nakladovém vo-
ziku.

Nebezpeci nehody

Pred vjezdem do vstupniho prljezdu ovérte, zda
je vyska tahace nebo nakladového voziku vybave-
ného kabinou vhodna pro vysku prijezdu.

STILL



Doplrikové vybaveni: stérace >
predniho a zadniho skla

Doplrikové vybaveni

Tahac¢ a nakladovy vozik Ize vybavit stéraci
pfedniho a zadniho skla.

Toto vybaveni je nabizeno jako doplikové
vybaveni s kabinou.

PFi ovladani stéracl postupuijte nasledovné:
— Stisknutim tlacitka (1) na displeji spustite
stérac predniho skla.

— Stisknutim tlacitka (2) na displeji spustite
stéra¢ zadniho skla.

Aby byl zajistén dobry vyhled, zkontrolujte, ;
zda jsou stérace v dobrém stavu. = T 0608.04.018

Chcete-li vycistit okna pomoci ostfikovacu,
stisknéte a podrzte tlacitko (1) nebo (2).

Volitelné topeni/odmlZzovani >

VSechny kabiny mohou byt vybaveny volitel-
nym topenim. Toto doplfikové vybaveni se
pouziva také k odmlzovani.

Topny systém je napajen baterii.

Prepinaci panel (1) je ve vySce kolen a
nachazi se vpravo od sloupku fizeni.
Ovladaci tlacitko pro topeni (2) ma tfi polohy:
Poloha 0: topeni je vypnuté

Poloha 1: odpovida rychlosti 1
Poloha 2: odpovida rychlosti 2

Pomoci ovladaciho tla¢itka (2) nastavte
pozadovanou intenzitu 164 B

Stejné ovladaci tlacitko se pouziva pro topeni
a odmlZovani.

N T
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Automaticka svétla, doplnkové >
vybaveni

Doplrikové vybaveni

Taha¢ mlze byt vybaven automatickymi
signalnimi svétly.

Obrysova svétla a dalkové svétlomety se
automaticky rozsviti, jakmile se obsluha
vidlicového vysokozdvizného voziku posadi
do sedadla Fidice.

Chcete-li zhasnout signaini svétla, staci
stisknout tlacitko (1) na displeji.

— Jedno stisknuti: zhasnou dalkové svétlo-
mety a rozsviti se obrysova svétla 1

— Dvé stisknuti: zhasnou dalkové svétlomety

a obrysova svétla 0608-04-033

Volitelny ukazatel irovné hladiny >
elektrolytu

Tahace mohou byt vybaveny baterii se sni-
macem, ktery umoznuje analyzovat hladinu
elektrolytu.

W
—®
—©

Volitelny ukazatel urovné hladiny elektrolytu
zobrazi nasledujici informace:

+ Hladinu elektrolytu baterie
+ Stav méficiho zafizeni

AN

0|0
B—
;

O

V zobrazovacim poli (3) se mohou zobrazit tfi

typy hlaseni doprovazené symbolem (2).

BATTERY OK (BATERIE V PORADKU)

» Toto hlaseni se zobrazi po dobu dvou
sekund po zobrazeni Gvodni stranky.

ACID LEVEL (HLADINA ELEKTROLYTU)

+ Toto hlaSeni se zobrazi v pfipadé, ze je
hladina elektrolytu nizka.

|

E

— Stisknutim tlacitka (1) potvrdite hlaSeni
a vratite se k vychozimu zobrazeni.

A POZOR

Snizeni vykonu voziku

Pokud hladinu elektrolytu neupravite do 24 hodin,
omezi se rychlost voziku na 4 km/h (vychozi nasta-
veni).

— Upravte hladinu elektrolytu.

T AR
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Doplrikové vybaveni

SENSOR NOT DETECTED (SENZOR NE-

BYL NALEZEN)

» Toto hlaSeni se zobrazi v pfipadé, Ze chybi
signal, nebo pokud je signal nedostadujici.

— Obratte se napoprodejni servisni stfedisko.

Doplrikové vybaveni v souladu
s StVZO (némeckymi dopravnimi
predpisy), uréené pro némecky trh

Toto doplrikové vybaveni je uréeno pouze
pro némecky trh a umoznuje jizdu tahace na
silnici.

Rychlost na silnici je omezena na 20 km/h.
Na kazdé strané tahace jsou pfipevnény dva
Stitky 20 km/h (1).

Pokud mate o toto doplfikové vybaveni zajem,
je k dispozici souprava.

Tato souprava umoznuje pfipravu na certi-
fikaci o schvaleni pro jizdu na silnici. Pfed
jizdou s tahacem na silnici si musite vyza-
dat certifikaci o schvaleni. Tato certifikace o
schvaleni se vztahuje na tahac a jeho sou-
pravu privésu.

Musi byt instalovana registracni znacka,
ktera je pfi jizdé tahaCem nebo nakladovym
vozikem v noci osvicena.

>
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Parkovani tahace

Nezastavujte taha¢ na naklonéné plose. V pfipadé
potfeby jej bezpecné zajistéte pomoci klind.

Parkovani tahace

Znehybnéni tahace
— Znehybnéte tahac.

— Vypnéte zapalovani a vyjméte kli¢. V pfi-
padé tahacu s Ciselnymi kody otocte knofli-
kem.

— Stisknéte tlacitko nouzového zastaveni.

Opétovné uvedeni do provozu

— Vlozte znovu kli€¢ do zapalovani nebo otocte
knoflikem a zadejte kod fidice.

— Zatahnéte za spinac nouzového zastaveni.

STILL



Baterie

Baterie
Typ baterie

Tahace mohou byt vybaveny raznymi typy
baterie. Dodrzujte vSechny pokyny uvedené
na typovém §titku baterie a postupujte podle
funkci baterie.

Hmotnost a rozméry baterie maji vliv na stabilitu
tahace.

Nova baterie musi mit stejnou hmotnost jako
baterie ptvodni. Neodebirejte dodate¢na zavazi a
nemérite jejich polohu.

A POZOR

PFi vyméné baterie dbejte, aby nedoslo k poSkozeni
kabelaze.

A NEBEZPECI

Manipulaci s bateriemi vénujte maximalni pozorn-
ost.

Neotvirejte baterii.

V blizkosti baterie nekufte a nepouzivejte otevieny
oheri.

Hoflavé latky a nastroje vytvarejici jiskry uchova-
vejte v bezpeéné vzdalenosti od tahace a nabijecky
baterie.

Prostor, v kterém probiha nabijeni, musi byt dobre
ventilovany a vybaveny hasicimi pfistroji.

A POZOR

Nikdy nedemontujte ty¢ umisténou v ba-
teriovém prostoru pro montaz baterie DIN
48 V/3PzS/345/375/Ah do nakladového voziku.

Hrozi nebezpedi pretizeni pfedniho kola, které
mUZe mit za nasledek znacné bezpecnostni riziko.

Pokud je baterie pfesto nainstalovana (tento postup
MUSI provést servisni oddéleni), rychlost naklado-
vého voziku je omezena. Nejezdéte rychlosti vyssi
nez 10 km/h.
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Pristup k baterii

P¥i provadéni jakychkoli zasaht na tahaci doporu-
Eujeme pouzivat bezpecnostni obuv.

Baterie

Otevreni bateriového prostoru >

— Znehybnéte tahac.

Vypnéte zapalovani a vyjméte kli¢.

Stisknéte tlacitko nouzového zastaveni.

Vystupte z tahace a vénuijte pfi tom pozor-
nost svému okoli.

Bateriovy prostor se nachazi na pravé strané
tahace.

— Otevrete dvirka bateriového prostoru
pomoci madla (1).

QOdjisténi baterie >
— Odpojte baterii.

— Otocenim kolecka (2) jej odjistéte.

— Zvednéte zarazku (3).

Nyni mlzete vytahnout baterii smérem k sobé
pomoci vhodného nastroje (viz kapitola
nazvana ,Vyména baterie” nize).

Nebezpedi skiipnuti prstl

PFi manipulaci s baterii vzdy pouzivejte vhodné
rukavice.

1191-04-023

Zaijisténi baterie

A NEBEZPECI

Nebezpeci poskozeni tahace nebo poranéni osob

Pfed zavienim dvifek bateriového prostoru a
manévrovanim s tahacem je nutné zajistit baterii.

— Zcela spustte zarazku (3).

THN AR
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Baterie

— Otocenim kolecka (2) jej zajistéte.
— Pripojte baterii.

Baterie je nyni zajisténa.

Zavieni bateriového prostoru

PFed jizdou je nutné zavfit dvifka bateriového

prostoru. Dvifka jdou zavfit, pouze pokud je

baterie spravné zajisténa.

— Peclivé zkontrolujte, zda je baterie zajisténa
spravné.

— Zavrete dvirka bateriového prostoru.

Nebezpeci skiipnuti prstl
PFi zavirani dvefi nedavejte prsty na jejich okraj.

— Uvedte taha¢ zpét do provozu.
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PFipojeni baterie >

Baterie

A POZOR
Mohlo by dojit ke zkratu a poSkozeni elektrickych a
elektronickych soucasti.

— Konektor baterie pfipojujte a odpojuijte, jen kdyz
je tahac vypnuty.

— Otevrete dvirka bateriového prostoru. Viz
kapitola nazvana Pfistup k baterii.

— Zasunte zastr¢ku baterie (1) do zasuvky
ve voziku.

— Zkontrolujte peclivé zajiStovaci systém
baterie.

— Zavrete dvirka bateriového prostoru.

STILL



Nabijeni baterie pomoci externi
nabijecky

Baterie

A POZOR

Baterie se mize poskodit, pokud se nadmérné
vybije.
— Ihned baterii nabijte.

A NEBEZPECI

Nebezpedi Gniku plynu.

Uvniti kabiny nesmi nikdo byt. Dvefe kabiny musi
byt béhem nabijeni baterie zaviené.

— Tahaé bezpecné zaparkujte.

Pred nabijenim zkontrolujte stav kabel(
baterie a nabijecky. V pfipadé nutnosti je
vyménte.

Otevrete dvirka bateriového prostoru a
nechte je oteviena.

Vyjméte rukojet’ pro odpojeni baterie (1) >
z konektoru tahace (2).

Pripojte konektor baterie ke konektoru na
sténé.

Konektor baterie od nabijecky baterie odpojujte
pouze v pfipadé, Ze jsou nabijecka baterie i taha¢
vypnuty.

@ UPOZORNENI

Postupujte podle pokynti vyrobcd baterie a
nabijecky baterie (vyrovnavaci nabifeni).

A WWSTRAHA it

Nebezpeci poskozeni, zkratu nebo exploze.

Na baterii nepokladejte Zadné kovové predméty
nebo naradi.

Nekufte.

N TN
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Elektrolyt (zfedéna kyselina sirova) je jedovaty a
silné Ziravy!

PFi manipulaci s bateriovou kyselinou dodrzujte
bezpecnostni predpisy.

Pfi nabijeni baterie vznikaji vybusné plyny.

— Dbejte na to, aby byl pracovni prostor dobfe
vétrany.

— Dbejte na to, aby dvitka bateriového prostoru
byla po celou dobu nabijeni baterie stéle ote-
viena.

Baterie

STILL



Baterie

Obecné informace na palubni nabije¢ce

A POZOR

Pouzivat jinou nez doporu¢enou palubni nabije¢ku
je pfisné zakazano.

Diky palubni nabijecce jiz nemusite pouzivat
mistnost pro nabijeni. Tuto nabijecku Ize
pfipojit k jakékoli zasuvce 2P+E, 230 V, 16 A.

Pfed nabijenim timto zptsobem je vSak po-
tfeba zajistit, aby misto pro nabijeni odpovi-
dalo v§em bezpecnostnim pozadavkdm.

(2] uPOZORNENI

Palubni nabijecka tahace nebo nakladového
voziku je kompatibilni s olovénymi bateriemi

Pouziti palubni nabijecky (volitelné) >

Palubni nabijec¢ka je tovarné nastavena pro
urdity typ baterii a kapacitu baterii. Pokud
musi byt baterie vyménéna, obrat'te se na
poprodejni servisni stfedisko s zadosti o
pFeprogramovani.

Palubni nabijecka (3) je viditelna na tahaci.
Palubni nabijecka je umisténa vzadu nad
technickym prostorem. Pfistupova dvirka (1)
se nachazi na palubni nabijecce.

Palubni nabijecka neni viditelna z vnéjsku na
nosici. Palubni nabijecka se nachazi uvnitf
technického prostoru. Pfistupova dvirka (1)
se nachazi na bocni strané nosice.

Postupuijte nasledujicim zplisobem:

— Taha¢ bezpeéné zaparkujte. Zajistéte, aby
se taha¢ nenachazel v blizkosti hoflavych
latek. Ujistéte se, Ze prostor je volny a dobre
vétrany.

— Vypnéte zapalovani.

— Zkontrolujte, zda bo¢ni vétraci otvory jsou
volné.

s kapacitou 240, 345 a 375 Ah a gelovymi
bateriemi s kapacitou 210, 225, 300 a 330 Ah.

Nabijecka je navrzena tak, aby:

mohla byt namontovana do voziku nebo
externé na tahac,

mohla byt trvale pfipojena k baterii,
fungovala ve vSech polohach,

mohla zuUstat pfipojena k siti v dobé, kdy
taha¢ neni pouzivan, aby se zajistila
dostupnost stroje.

A POZOR

Taha¢ nelze béhem nabijeni pouzivat.

STILL



A POZOR

Nebezpeci poskozeni sitového kabelu, které muze
zpUsobit Graz elektrickym proudem nebo popaleni!

Zaparkujte vozik v blizkosti sitové zasuvky. Sitovy
kabel palubni nabije¢ky nesmi byt napnuty, kdyz je
pfipojeny a probiha nabijeni.

Baterie

— Oteviete pristupova dvirka (1) >

Jakmile jsou pfistupova dvirka oteviena,
spina¢ automaticky vypne tahac.

— Pripojte zastr¢ku nabijecky k externimu
konektoru. Pokud dodany konektor ne-
vyhovuje mistnim standardim, pouzijte
spojovaci adapteér.

@ UPOZORNENI

Pokud je to mozné, dvirka bateriového pro-
storu by méla byt behem nabijeni oteviena
(nebezpeci uniku plynu).

Vnéjsi kontrolka LED (4) muaze svitit tfemi
rdznymi barvami.

Faze Kontrolka LED (4)

Baterie neni pfipojena|Vypnuto

Trvale sviti —
oranzova barva
Nabijeni bude brzy  |Blika — oranzova

Probiha nabijeni

dokonéeno barva

Nabijeni dokon&eno Trvale sviti - zelena
barva

Poplach Trvale sviti — Cervena
barva

Nabijeni v rezimu
programovani
Zablokovany
ventilator — nabijeni  |Blika —ervena barva
zastaveno
Ventilator mimo
provoz — nabijeni Blika — Cervena barva
zastaveno

Blika — zelena barva

Pokud kontrolka LED sviti ¢ervené, obrat'te se
na poprodejni servisni stfedisko.

Maximalni doba nabijeni je 11 hodin. Pokud
je baterie opotfebena, nabijecka se po 15 ho-
dinach automaticky vypne.

I AR
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— Zkontrolujte funkci ventilatoru (2), ktery se >
nachazi za sedadlem. Zkontrolujte, zda cizi
predméty nebrani ventilatoru ve spravné
ginnosti.

Baterie

V pfipadé poruchy ventilatoru je nutné ote-
Vit dvifka bateriového prostoru za u¢elem
ventilace. Kontaktujte poprodejni servisni
stfedisko ohledné opravy, nebo ventilator vy-
méiite.

Kdyz je nabijeni dokon¢eno:

Odpojte konektor nabijecky.

Zavrete pristupova dvirka (1).

— Zkontrolujte, zda dvifka bateriového pro-
storu jsou bezpeéné zaviena.

Nastartujte tahac.

A POZOR

Nebezpeci poskozeni sitového kabelu, zplso-
beného ¢astym pouzivanim. Nebezpedi Grazu
elektrickym proudem nebo popaleni!

Sitovy kabel musi byt v ramci pravidelnych zakon-
nych prohlidek a udrzby pravidelné kontrolovan.

Palubni nabijecka (volitelna) a pridavné
vybaveni

K tahadi Ize pfipojit datovy terminal. Kabel je
soucasti dodavky tahace a nosice (k dispozici
jako soucast volitelné vybavy).

Toto pfidavné vybaveni Ize napajet napétim
12V,nebo 24 V.

Pokud se baterie nabiji pomoci palubni

nabijecky:

» Datovy terminal napajeny napétim 12 V
pokracuje béhem nabijeni v €innosti.

» Datovy terminal napajeny napétim 24 V je
béhem nabijeni automaticky odpojen.

N TN
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Nabijeni baterie s opportunity
charging (dopliikové vybaveni)

Baterie

A POZOR

Nebezpedi poskozeni zafizeni.

Zkontrolujte, zda nabijeci napéti a proud nabijecky
odpovida baterii tahace (fidte se pokyny v navodu
k obsluze externi nabijecky).

Vzdy postupujte podle pokyn( vyrobce dodanych
s nabijeckou baterie.

Pro gelovou baterii pouzijte nabijecku gelovych
baterii nebo nastavitelnou nabije¢ku s nastavenim
pro gelové baterie.

P¥i pfipojovani konektorl baterie a nabijecky dbejte
na spravnou polaritu "+" a "-". Dejte pozor, abyste
konektory neobratili.

Nebezpedi jisker vyboje

Abyste predesli vzniku elektrického jiskfeni, vzdy
pfipojujte baterii k nabije¢ce pfed zapnutim nabi-
jecky a odpojuijte ji po vypnuti nabijecky.

Ujistéte se, Ze se nachazite v oblasti, ve které
nehrozi nebezpeci vzniku pozaru.

(2] uPoZORNENI

* Pridobijeni gelové baterie timfo vybavenim
doporucujeme provést cely cyklus nabijeny.
Kratké doby nabijeni mohou poskodit
baterii.

* P¥idobijeni olovéné baterie doporucujeme
zvoliti michani elektrolytu.

Ovladani doplrikové funkce opportunity
charging na tahadi

Pro tahace vybavené doplfikovou funkci
opportunity charging je v zadni ¢asti voziku
k dispozici konektor. Konektor umoznuje
nabijet baterii pomoci externi nabijecky.

Postupuijte nasledujicim zplsobem:

— Zaparkujte taha¢ bezpecné v blizkosti
nabijeci stanice. Zajistéte, aby se tahac
nenachazel v blizkosti hoflavych latek.
Ujistéte se, ze prostor je volny a dobfe
vétrany.

Th AR
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Baterie

Vypnéte zapalovani.

Zkontrolujte, zda bo¢ni vétraci otvory jsou
volné.

Otevrete pfistupova dvirka (1)

Pfipojte konektor baterie vybaveni opportu-
nity charging k zasuvce nabijeci stanice.

(2] uPozORNENI

Pokud je to mozZné, dvirka bateriového pro-
storu by méla byt béhem nabijeni oteviena

(nebezpeci uniku plynu).

Baterie se za¢ne nabijet.

A NEBEZPEGI

Bé&hem nabijeni baterie kontrolujte funkci ventila-
toru za zasuvkou.

Pokud je ventilator mimo provoz, je tfeba otevrit
dvifka bateriového prostoru (nebezpeci Uniku
plynu). Kontaktujte poprodejni servis.

Zkontrolujte také, zda cizi predméty nebrani venti-
latoru ve spravné cinnosti.

A NEBEZPEGI

Nebezpeéi tniku plynu.
Uvnitf kabiny nesmi nikdo byt.

Az se po dokonceni nabijeni nabijecka
zastavi:

— Odpojte nabijeci konektor.
— Zavrete pfistupova dvirka (1).

— Zkontrolujte, zda dvifka bateriového pro-
storu jsou bezpeéné zaviena.

— Zapnéte zapalovani a zkontrolujte stav
nabijeni na displeji

Tahac je nyni pfipraven k provozu.

STILL



Ovladani dopliikové funkce opportunity >
charging na nosici

Baterie

U vozikl vybavenych dopliikovou funkci
opportunity charging je k dispozici zasuvka (4)
na strané stroje. Konektor umozriuje nabijet
baterii pomoci externi nabijecky.

Postupuijte nasledujicim zplisobem:

— Zaparkujte nosi¢ bezpecné v blizkosti
nabijeci stanice. Zajistéte, aby se nosic
nenachazel v blizkosti hoflavych latek.
Ujistéte se, ze prostor je volny a dobfe
vétrany.

— Vypnéte zapalovani.

— Zkontrolujte, zda bo¢ni vétraci otvory jsou
volné.

— Otevrete pfistupova dvitka (5) umisténa na
strané nosice.

— Pr¥ipojte zasuvku nabijeci stanice (4)
k vybaveni opportunity charging.

@] UPOZORNENI

Pokud je to mozné, dvirka bateriového pro-
storu by méela byt behem nabijeni otevienad
(nebezpeci uniku plynu).

Baterie se zaCne nabijet.

A NEBEZPECI

Bé&hem nabijeni baterie kontrolujte funkci ventila-
toru za zasuvkou.

Pokud je ventilator mimo provoz, je tfeba otevfit
dvitka bateriového prostoru (nebezpeci uniku
plynu). Kontaktujte poprodejni servis.

Zkontrolujte také, zda cizi pfedméty nebrani venti-
latoru ve spravné ¢innosti.

A NEBEZPECI

Nebezpedi tniku plynu.
Uvnitf kabiny nesmi nikdo byt.

Az se po dokonéeni nabijeni nabijecka
zastavi:

— Odpojte nabijeci konektor.

— Zavrete pfistupova dviika (5).

I AR
STILL



— Zkontrolujte, zda dvitka bateriového pro-
storu jsou bezpec¢né zavriena.

Baterie

— Zapnéte zapalovani a zkontrolujte stav
nabijeni nosice na displeji.

Nyni je nosi€ pfipraven k provozu.

Volitelna funkce opportunity charging a
pridavné vybaveni

K tahadi Ize pfipojit datovy terminal. Kabel je
soucasti dodavky tahace a nosice (k dispozici
jako soucast volitelné vybavy).

Toto pfidavné vybaveni Ize napajet napétim
12V,nebo 24 V.

Pokud se baterie nabiji pomoci vybaveni

opportunity charging:

» Datovy terminal napajeny napétim 12V
pokracuje béhem nabijeni v €innosti.

» Datovy terminal napajeny napétim 24 V je
béhem nabijeni automaticky odpojen.

N T
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Vymeéna baterie pomoci nastroje
Fork Off

A POZOR

Nebezpedi poskozeni tahace

- Nahradni baterie MUSI mit stejnou velikost a
hmotnost jako standardni baterie.

Nebezpedi skiipnuti prstl

PFi vyméné baterie doporu€ujeme pracovat v ruka-
vicich.

PFi vyméné baterie je nezbytné pouzit nastroj
Fork Off prodavany spolec¢né s baterii spole¢-
nosti Still.

Postupuijte nasledujicim zplsobem:

— Znehybnéte taha¢ na vhodném volném
prostranstvi, na rovhém a vodorovném
povrchu.

— Vypnéte zapalovani a vyjméte kli¢ nebo
otocte knoflikem.

— Stisknéte tlaCitko nouzového zastaveni.
— Otevrete dvirka bateriového prostoru.

— Umistéte nastroj Fork Off podle obrazku.
Nastavte podpéry nastroje tak, aby byl
vystfedény a rovnobézny s vidlici. Umistéte
nastroj spravné pod baterii.

STILL
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— Umistéte nastroj aZ k zarazce (1). >

Baterie

— Odpojte konektor baterie (2). Polozte jej na
misto uréené pro tento Gcel.

— Odjistéte baterii (3). >

1191-04-035
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— Pomoci nastroje Fork Off mirné zvednéte  [>
baterii a vyjméte ji z bateriového prostoru

4.

— Zarovnejte baterii a podvozek podle vizual-
niho oznaceni (5).

Baterie

— Vyménte baterii.

— Pomoci nastroje zatlacte novou baterii doll
na dno bateriového prostoru (4).

Nebezpedi skiipnuti kabell

Dejte pozor, abyste nepfiskfipli kabel konektoru
baterie.

— Zarovnejte baterii a podvozek podle vizual-
niho oznaceni (5).

— Baterii zajistéte.
— Znovu pripojte konektor baterie.
— Zavrete dvitka bateriového prostoru.

Jizdy s otevienymi dvirky bateriového pro-
storu neni povolena.

— Znovu spustte vozik.

STILL



Baterie

Vyména baterie pomoci nastroje >
Roll Off

Nebezpeci skiipnuti prstl

PFi vyméné baterie doporu¢ujeme pracovat v ruka-
vicich.

Baterii je mozné vyménit pomoci nastroje Roll
Off. Nahradni baterie je jiz na nastroji.
Postupuijte nasledujicim zplsobem:

— Znehybnéte taha¢ na vhodném volném

prostranstvi, na rovném a vodorovném
povrchu.

1191-04-038

— Vypnéte zapalovani a vyjméte kli¢ nebo
otocte otoénym knoflikem.

— Stisknéte spina¢ nouzového vypinani.
— Otevrete dvirka bateriového prostoru.

— Umistéte nastroj v blizkosti tahace.
Prazdny otvor je zarovnany s bateriovym
prostorem.

— Odpojte konektor baterie.
— Odjistéte uchyceni baterie.

— Vytahnéte baterii smérem k drzaku valecku.
Zcela sejméte kryt baterie.

— P¥ipojte konektor baterie k druhé baterii,
ktera se nachazi na nastroji Roll Off.

— Zatahnéte za spina¢€ nouzového vypinani a
znovu spustte tahac.

— Pomalu a opatrné jed'te tahacem dopfedu
s otevienymi dvirky bateriového prostoru.
@ UPOZORNENI

Toto je jediny manévr, pri kterém je povolena
Jizda s otevienymi dvirky bateriového pro-
storu.

— Znehybnéte vozik u druhé baterie.

— Vypnéte zapalovani a vyjméte kli¢ nebo
otocte otoénym knoflikem.

— Stisknéte spina¢ nouzového vypinani.

STILL



— Odpojte konektor baterie.

Baterie

— Zatlacte druhou baterii do spodni ¢asti
bateriového prostoru.

Nebezpedi skiipnuti kabell

Dejte pozor, abyste nepfiskfipnuli kabel konektoru
baterie.

— Baterii zajistéte.
— Znovu pripojte konektor baterie.
— Zavrete dvifka bateriového prostoru.

— Znovu spust'te vozik.

STILL



Manipulace s vozikem v nouzovych situacich

Manipulace s vozikem v nouzovych situacich

Opatieni pfed odtahovanim tahace

A NEBEZPEGI

Nebezpeéi nehody

Zkontrolujte kapacitu a brzdéni vozidla uréeného
k odtazeni tahace.

A NEBEZPECI

Nebezpedéi nehody: Taha¢ by b&éhem brzdéni mohl
narazit do tazného vozidla.

Pokud neni pfi tazeni pouzito pro pfenos sily v obou
smérech pevné pripojeni, mize taha¢ narazit

do tazného vozidla, kdyZ tazné vozidlo zabrzdi.

Z bezpecnostnich duvodu smi byt pouzita pouze
tuha tazna tyc.

— Vzdy pouzivejte tuhou taznou ty¢.

A NEBEZPECI

Nebezpedci ohroZeni Zivota: PFi manévrovani mize

dojit k pfimacknuti osob mezi tahac¢em a taznym

vozidlem. Hrozi riziko zranéni nebo smrtelného

urazu.

— Zaijistéte, aby pfi manévrovani provadéla zasko-
lena osoba navadéni.

Odtahovani tahace

A POZOR

Neodtahujte taha¢ s mechanickou zavadou prevo-
dovky nebo systému Fizeni, protoze by mohlo dojit
k dal$imu poskozeni.

V pfipadé nouze pouzijte dilensky vozik nebo jiné
vhodné zafizeni.
— Sundejte bfemeno.

— Uijistéte se, ze paka volby sméru tahace je
v neutralni poloze.
— Pripojte tazné vozidlo (s dostatecnou taz-

nou a brzdnou silou) k taingﬁmu spojova-
cimu zafizeni pomoci TUHE tazné tyce.

— Odpojte baterii.

A POZOR
Zvysené nebezpeci nehody zplisobené omezenym
brzdnym t¢inkem!
Brzdny ucinek je vyrazné omezen.
— Opatrné taha¢ odtahnéte.

A POZOR
Riziko prevraceni. Pokud je vozik tazen a nikdo jej
nefidi, mGze se zacit nekontrolované vychylovat!
- Pokud je vozik tazen, musi byt Fizen Fidi¢em.

A POZOR

Neodtahujte taha¢ s mechanickou zavadou prevo-
dovky nebo systému Fizeni, protoze by mohlo dojit
k dal$imu poskozeni.

V pfipadé nouze pouzijte dilensky vozik nebo jiné
vhodné zafizeni.
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Manipulace s taha¢em ve zvlastnich situacich

A POZOR
Brzdéni pfi uvolnéni pedalu akceleratoru neni pfi
odpojené baterii funkéni.

Jizdé s odtahovanym tahacem s vypnutym napdje-
nim vénujte zvySenou opatrnost.

Nebezpedi poskozeni kol a pneumatik.

Je nutné uvolnit mechanickou brzdu. V opaéném
pfipadé se kola nemohou volné otacet.

— Sejméte kryt technického prostoru.

— Pouzijte dva Srouby M6x55 mm. Umistéte [
je do dvou otvor( v brzdé, jak je znazor-
néno.

— Jemné utahujte Srouby az, pokud tfeba,
dokud se tahac rozjede.

— V odtahovaném tahaci musi sedét fidic,
ktery jej bude fidit a v pfipadé potfeby bude
ovladat brzdy.

— Pfi odtahovani tahace neprekracujte
maximalni doporuéenou rychlost 10 km/h.

@ UPOZORNENI

Pri odtahovani na svahu sniZte rychlost na
minimum a zkontrolujte, zda jsou k dispozici R T T
zardzky pod kola.

Manipulace s tahac¢em ve zvlastnich situacich

Pfeprava tahace

A POZOR

K zajisténi tahace za ucelem prepravy pouzivejte
pouze vyznacené pfipeviiovaci body.

Pouziti jinych nez vyznagenych pfipevihovacich
bodl muze vést k poskozeni tahace.

(2] uPOZORNENI

Chrarite casti tahace, které prichdzeji do
kontaktu s popruhy.

THN AR
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Manipulace s taha¢em ve zvlastnich situacich

Tahace bez kabiny nebo vybavené
stfiSkou chranici pred klimatickymi vlivy
— Znehybnéte tahac.

— Vypnéte zapalovani a vyjméte klic.

— Stisknéte tlacitko nouzového vypinani a
odpoijte baterii.

— Zkontrolujte, zda je baterie Fadné zajisténa
a zda jsou dvitka bateriového prostoru
zaviena

— Bezpecné zajistéte vSechna tfi kola pomoci
klind.
— Protahnéte popruh s napinakem taznym

spojovacim zafizenim, aby se taha¢ ne-
mohl rozjet vpred.

— Protahnéte popruh s napinakem podlaho-
vou deskou, aby se taha¢ nemohl rozjet
vzad.

@ UPOZORNENI

Pokud ma& tahac predni taZzné spojovaci
zarizeni, protahnéte popruh s napingkem
prednim taZnym spojovacim zarizenim, aby
se tahac nemohl rozjet vzad.

Tahace vybavené plnohodnotnou
kabinou s pevnymi dveimi

— Zaparkujte tahac¢ proti ¢elu pfivésu.

@ UPOZORNENI

Chrarite casti tahace, které prichdazeji do
kontaktu s celem.

— Znehybnéte tahag.
— Vypnéte zapalovani a vyjméte klic.

— Stisknéte tlacitko nouzového vypinani a
odpoijte baterii.

— Zkontrolujte, zda je baterie Fadné zajisténa
a zda jsou dvirka bateriového prostoru
zaviena

— Bezpecné zajistéte vSechna tfi kola pomoci
klinG.

>

1191-05-012

1191-05-013
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Manipulace s taha¢em ve zvlastnich situacich

— Protahnéte popruh s napinakem zadnim
taznym zafizenim pro pfipojeni pfivésu,
aby se taha¢ nemohl rozjet vzad

@ UPOZORNENI

Pokud mé& tahac predni tazné spojovaci
zarizeni, protahnéte popruhy s napingkem
taZnymi spojovacimi zarizenimi, aby se tahac
nemohl rozjet.

STILL



Manipulace s taha¢em ve zvlastnich situacich

ZavésSovani tahace

A NEBEZPECI

Hrozi riziko zranéni nebo smrtelného Urazu v diis-
ledku poskozenych popruhti

— Ostré hrany mohou popruhy poskodit. Chrarite
popruhy pred ostrymi hranami.

— Pouzivejte pouze popruhy s odpovidajici nosno-
sti. Hmotnost tahace a baterie urcite podle Stitku
s typem tahace / nosnosti.

A NEBEZPEGI

Nebezpedi padu tahace

— Nikdy nezvedejte vozik pomoci tazného zafi-
zeni.

— Tazné zafizeni slouzi jen k tazeni.
— Zavésuijte pouze v odpovidajicich kontaktnich
bodech.

A POZOR
Nebezpeci poskozeni tahace v pfipadé nesprav-
ného nastaveni popruht
Tlak popruht mize pfi zvednuti tahace poskodit
nebo zniéit pfidavna zafizeni.
— Zaijistéte popruhy tak, aby se nedotykaly zad-
nych &asti pfidavnych zafizeni.

A POZOR

Popruhy mohou poskodit natér tahace.

Popruhy mohou poskodit natér odérem a pfitisknu-
tim na povrch tahace. Tuhé popruhy nebo popruhy
s ostrymi hranami, jako jsou lana nebo fetézy, mo-
hou zpUsobit poskozeni povrchu.

— Pouzivejte textilii, napf. zvedaci popruhy,
pfipadné s chranitky hran nebo podobnym
ochrannym zafizenim.

Dodrzujte nasledujici pokyny:

— Znehybnéte tahag.

— Vypnéte zapalovani a vyjméte klic.

— Stisknéte tlaGitko nouzového zastaveni.

— Odstrante vSechny predméty, které by
mohly spadnout.

>
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Manipulace s taha¢em ve zvlastnich situacich

— Zkontrolujte, zda je baterie fadné zajisSténa
a zda jsou dvirka bateriového prostoru
zaviena

— Chrante vSechny ¢asti, které pfichazeji
do kontaktu se zdvihacim zafizenim.

— Zvedaci zafizeni pfipevnujte podle uvede-
ného obrazku.

— Tahac zvedejte pomalu a opatrné.

A NEBEZPECI

Nikdy nevstupuijte pod zvednuté bfemeno.

PFi zvedani tahace zajistéte, aby se v blizkosti
nenachazela zadna osoba.

STILL



Manipulace s taha¢em ve zvlastnich situacich

Nadzvednuti tahace >

A NEBEZPECI

Pouzivejte pouze hydraulicky zvedak s dostatec-
nou nosnosti.

Hmotnost voziku a baterie uréite podle Stitku
s nosnosti tahace nebo nakladového voziku.

A NEBEZPECI

Nikdy nepracujte na zvednutém tahaci nebo nakla-
dovém voziku a neponechavejte jej bez dozoru.

Zvednuty taha¢ vzdy po nadzvednuti bezpecné
podlozte.

1191-05-014

— Pred zvedanim tahace zkontrolujte, zda >
bylo odstranéno bfemeno.

— Tahac¢ zvedejte pouze za zvedaci body (1)
a(2).

NHN-05-015

STILL
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Obecné informace o udrzbé

Obecné informace o udrzbé

Obecné informace

Nasledujici pokyny obsahuji veSkeré infor-
mace potfebné k servisnim zasahlim na ta-
haci. Ruzné ukony udrzby provadéjte v sou-
ladu s planem udrzby. Zajistite tak spoleh-
livou €innost a dobry provozni stav voziku a
soucasné zachovate platnost zaruky.

Servisni plan

Jedna z funkci displeje slouzi jako ukazatel
provoznich hodin tahace. Pouzivejte ji a
sledujte servisni plan tahace.

Servisni plan slouzi jako pomdcka k usnad-
néni prace.

Intervaly udrzby je nutné zkratit, je-li vozik
pouzivan v extrémnich podminkach (extrémni
horko nebo chladno, velké mnozstvi prachu).

Trida a kvantita maziv a ostatnich
provoznich latek

PFi idrzbé se smi pouzivat pouze maziva a
ostatni provozni latky uvedené v této pfirucce.

Maziva a ostatni provozni latky potfebné
pro Udrzbu tahace jsou uvedeny v tabulce
specifikaci pro udrzbu.

Nikdy nesmésujte maziva nebo oleje rizné
kvality. Je-li naprosto nezbytné zménit
znacku, zajistéte, aby bylo pfedem provedeno
dukladné proplachnuti.

Pfed vyménou jakychkoli filtrd nebo pred praci
na hydraulickém systému diikladné vycistéte
povrch a oblasti kolem pfislusné ¢asti.
VSechny nadoby pouzité k nalévani oleje musi
byt Cisté.

unnng £
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Udrzba

Obecné informace o Udrzbé

Skoleni a kvalifikace zaméstnanc(i servisu a Gdrzby

Udrzbu voziku smi provadét pouze kvalifiko-
vané osoby s pfisluSnym opravnénim.

Kazdoro¢ni prohlidku za uc¢elem prevence
nehod v praci musi provadét k tomu kvalifiko-
vana osoba. Osoba provadgjici tuto kontrolu
musi sdélit svlij posudek a nazor, aniz by ji
ovliviiovaly ekonomické faktory nebo vnitini

Pracovnici odpovédni za udrzbu baterie

Baterie smi znovu nabijet, udrzovat a vyméno-
vat pouze specialné vyskoleny personal. Musi
pfitom dodrzovat pokyny vyrobce baterie, na-
bijecky baterie a voziku.

Dulezité je dodrzovat pokyny pro udrzbu
baterie a navod k obsluze nabijecky baterie.

zalezitosti firmy. Jedinym dulezitym rozhodu-
jicim faktorem je bezpecnost.

Osoba odpovédna za provedeni kontroly
musi mit dostate¢né znalosti a zkuSenosti
pro posouzeni stavu voziku a uc€innosti
ochrannych zafizeni v souladu s technickymi
normami a zavedenymi principy testovani
pramyslovych vozikd.

Udrzbarské prace, které nevyzaduii specialni Skoleni

Jednoduché udrzbarské prace, napfiklad
kontrolu hladiny hydraulické kapaliny nebo
kontrolu hladiny elektrolytu v baterii, mohou
provadét osoby bez specialniho Skoleni.

Neni nutna konkrétni kvalifikace.

Vice informaci naleznete v ¢asti o udrzbé
v této pfirucce.

Objednavka nahradnich dilti a spotfebniho materialu

Nahradni dily Ize objednat prostfednictvim
servisniho oddéleni. Informace potfebné

k podavani objednavek naleznete v katalogu
nahradnich dilG a vybaveni.

Pouzivejte pouze nahradni dily specifikované
vyrobcem.

Neschvalené nahradni dily mohou z ddvodu
nedostatecné kvality ¢i nespravného vybéru
zvySit riziko nehod. Kazdy, kdo pouziva
neschvalené nahradni dily, musi v pfipadé
nehody prevzit plnou zodpovédnost.




Bezpec&nostni pokyny pro udrzbu
Bezpeénostni pokyny pro udrzbu

Opatieni pfi servisnich sluzbach a udrzbé

Chcete-li zabranit nehodam béhem servisnich — Zajistéte, aby nemohlo dojit k neocekava-
sluzeb a udrzby, dodrzujte vS§echna nutna nému pohybu nebo nastartovani voziku.
bezpecnostni opatfeni. Napfiklad: Z toho diivodu vyjméte konektor baterie.

Prace na elektrickém vybaveni

Operace na elektrickém systému voziku se Pred jakoukoli praci na elektrickych dilech
smi provadét, pouze pokud jsou odpojeny sejméte prsteny, kovové naramky apod.

zdroje napdjeni. Pred provadénim svare¢skych praci odstrarite

Provozni kontroly, zkousky a sefizovani elektrické vybaveni (tvofené elektrickymi
soucasti dodanych pod napétim smi provadét soucastmi, napfiklad ovladac trakce). Toto
pouze zaméstnanci: preventivni opatfeni zabrani poskozeni

- ktefi byli podrobné pougeni, elektrického vybaveni.

« ktefi jsou opravnéni k provadéni této prace, Prace na elektrickém systému vyZaduiji

« ktefi pijali nutna preventivni opatteni. souhlas vyrobce.

Bezpecnostni zafizeni

Po jakychkoli opravach nebo udrzbarskych

pracich je nutné:

* znovu namontovat vSechna bezpecnostni
zafizeni,

 zkontrolovat jejich spravnou funkénost.

N TN
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Udrzba
Technicka prohlidka a pokyny pro udrzbu
Technicka prohlidka a pokyny pro udrzbu

Sestava Material/mazivo Objem/hodnota nastaveni
Hnaci naprava Prevodovy olej 1,2 litru
) Predni 8 barli
Pneumatiky
Zadni 8 barC
Brzdova kapalina Podle potfeby
Brzdovy systém -
Brzdové desticky Minimalni tloustka 2 mm
Retéz fizeni Sprej na fetézy Podle potfeby
Mista béZného mazani  |Mazivo/olej Podle potieby

Elektrické vybaveni

Hlavni obvod Pojistka 48 v| 1x 160 A
Destilovana voda Podle potfeby
Baterie
Mazivo bez obsahu kyselin Podle potreby
Trakéni motor 28V stf.l

STILL



Doporuéena maziva

Doporuéena maziva

A NEBEZPEGI

Toxické produkty.

Olej a dalsi provozni latky jsou toxické produkty.
Doporucujeme dodrzovat pfi jejich manipulaci a
pouzivani maximalni opatrnost.

Univerzalni mazivo

Lithiové mazivo, s extrémni odolnosti proti
tlaku a s aditivem snizujicim opotfebeni —
norma DIN 51825 - KPF 2K - 30, KPF 2K - 20,
KPF 2N - 30.

Prevodovy olej
Typ T55. Viskozita: 85W140.

(2] uPOZORNENI

V pripadé pochyb se obratte na poprodejni
servisni stredisko. S mistnim dodavatelem
byste se méli poradit také v pripade, Ze vam
prodejce oleji nabidne olej, ktery neni uveden
v fomto navodu k obsluze. Vyrobce schvalil
pouze vyse uvedené oleje. PouZiti smési
olefi nebo hydraulickych kapalin, které nejsou
doporuceny, muZe mit za nasledek poskozeni
s nutnosti nakladné opravy.

Ret&z fizeni

Sprej na fetézy

Brzdova kapalina

Originalni brzdova kapalina ATE DOT4, typ
,S", norma FMVSS 116 nebo SAE J 1703
vydani 1980 a ISO 4925.

@ UPOZORNENI

Dalsi informace vam sdeli poprodejni servisni
stredisko.

@ UPOZORNENI O ZIVOTNIM PRO-
STREDI

PouZity olej musi byt aZ do likvidace prove-
dené ve shodé s preadpisy pro ochranu Zivot-
niho prostredi skladovan na vhodném miste.
Zabrarite vniknuti pouZitého oleje do kana-
lizace nebo do pudy. Likvidace odpadu a
znecistenych obalu musi byt provedena ve
shodé s aktuainé platnymi zakony.

@ UPOZORNEN( O ZIVOTNiM PRO-
STREDI

Zabrarite proniknuti produktu do Zivotniho
prostredi. Nevypoustéjte produkt primo

do kanalizace nebo rek. S obaly, které
obsahovaly tenfo produkt, musi byt nakladano
Jako s odpadem. Kontaminované obaly
musi byt zcela vyprdazdnény a po dikladném
ocisténi mohou byt znovu pouZity.

STILL



C

drzba
Demontaz krytu pro pristup do technického prostoru

Demontaz krytu pro pfistup do
technického prostoru

Vénujte pozornost hmotnosti krytu tahace a nakla-
dového voziku.

K demontazi krytu tahac¢e nebo nakladového
voziku nevahejte pouzit zvedaci systém.

Nebezpedi pohmozdéni hornich konéetin

Pfi otevirani a zavirani krytu mize dojit k pfivieni
kongetin.

Nevkladejte mezi kryt a podvozek ruce nebo paze.

Pristup k technickému prostoru tahate >

Za Uucelem provadéni udrzby riiznych soucéasti
tahace je nutné ziskat pfistup do technického
prostoru.

— Znehybnéte taha¢ na volném prostranstvi.
— Vypnéte zapalovani a vyjméte klic.

— Stisknéte tlacitko nouzového zastaveni.

— Vystupte z tahace.

— Povolte a demontujte dva Srouby upeviujici
kryt na misté.

— Zdvihnéte kryt pomoci rukojeti (1).

— Sejméte kryt a odlozte jej stranou. i

Nyni jste ziskali pfistup do technického
prostoru. Po dokon&eni dané €innosti je nutné
vratit kryt na ptivodni misto.

— Vrat'te kryt na misto.
— Utahnéte dva Srouby upeviujici kryt na
misté.

— Uvedte tahac¢ zpét do provozu.

STILL



Demontaz krytu pro pristup do technického prostoru

Pristup k technickému prostoru naklado- >
vého voziku

K ziskani pfistupu k technickému prostor
nakladového voziku postupujte nasledovné.

— Znehybnéte nakladovy vozik na volném
prostranstvi.

— Vypnéte zapalovani a vyjméte klic.
— Stisknéte tlacitko nouzového zastaveni.

— Vystupte z nakladového voziku.

— Povolte a demontujte dva Srouby (2)
upevnujici prvni kryt na misté.

— Zdvihnéte kryt pomoci rukojeti.

1191-05-038

— Sejméte kryt a odlozte jej stranou.

— Povolte a demontujte Ctyfi Srouby (3)
upeviujici druhy kryt na misté.

Nyni jste ziskali pfistup do technického
prostoru. Po dokon&eni dané ¢innosti je nutné
vratit kryt (nebo kryty) na plivodni misto.

— Vrat'te kryty na misto.
— Utahnéte Sest Sroubl upeviiujicich kryty na
misté.

— Uvedte nakladovy vozik zpét do provozu.

N TN
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Plan udrzby podle pozadavki

Podle typu pouziti, provoznich podminek a stylu fizeni je tfeba provést podle potreby nasledujici
ukony

Podvozek a prislusenstvi

Cisténi voziku

Doplnéni nadobky ostfikovaciho systému (je-li k dispozici).

Kontrola stavu a funkce bezpeénostniho pasu (je-li k dispozici)

Podvozek, karoserie a armatury

Kontrola spravného utazeni matic kol

Kontrola stavu a tlaku pneumatik

Kontrola pfednich a zadnich brzdovych ¢elisti

Cisténi topeni

Doplnéni nadrze na brzdovou kapalinu

Elektrické/elektronické vybaveni

Kontrola stavu baterie a kabelu baterie

Cisténi baterie a bateriového prostoru

Kontrola stavu a funkce signalnich svétel

Kontrola pojistek

Plan udrzby po 1 000 hodinach

Podle typu pouziti, provoznich podminek a stylu Fizeni je tfeba provést nasledujici ukony kazdych
1000, 2 000, 4 000, 5000, 7 000, 8 000 a 10 000 hodin

Priprava

Cisténi voziku

Kontrola vyskytu chybovych kédi pomoci diagnostického nastroje

Podvozek a prisluSenstvi

Kontrola a mazani sedadla fidice

Kontrola a mazani automatického tazného zafizeni

Kontrola a mazani zapadek a zavésu

11918011566 CS - 12/2017 123

STILL



Podvozek, karoserie a armatury

Cisténi a kontrola odvzdusiiovaciho filtru pfevodovky

Kontrola a mazani fetézu fizeni

Kontrola pfedniho zavéseni

Mazani pfredniho zavéseni

Kontrola a mazani loziska pfedniho kola

Kontrola hladiny brzdové kapaliny

Kontrola stavu pfednich a zadnich brzdovych Celisti

Kontrola pryzovych uchytt tlumi¢t hnaci napravy

Kontrola pouzder zavéSeni hnaci napravy

Kontrola dorazli fizeni (opotfebeni a utazeni)

Kontrola a sefizeni zapadky dvifek bateriového prostoru

Elektrické/elektronické vybaveni

Kontrola hladiny bateriové kyseliny a hustoty elektrolytu

Kontrola regulatoru trakce

Volitelné vybaveni

Kontrola hladiny oleje ve vybaveni systému Liftrunner

Kontrola stavu kartac¢t motoru ve vybaveni systému Liftrunner

Kontrola stavu montaze vybaveni Opportunity Charging

Plan udrzby po 3 000 hodinach / dvou letech

Podle typu pouziti, provoznich podminek a stylu fizeni je tfeba provést nasledujici tkony kazdych

3000, 6 000 a 9 000 hodinach

Informace

Provedte vSechny ukony uvedené v pokynech pro udrzbu po 1 000 hodinach

Podvozek, karoserie a armatury

Vyména brzdové kapaliny

Kontrola elektromagnetické brzdy

Vypusténi a naplnéni hnaci napravy

Volitelné vybaveni

124 1191801 1566 CS - 12/2017
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Plan udrzby po 3 000 hodinach / dvou letech

Vypusténi a naplnéni vybaveni systému Liftrunner motorovym olejem

Vizualni kontrola stavu vzduchového filtru pro michaci erpadlo (vestavény nabijeg). Cisténifiltru
vodou v pfipadé potreby.

STILL



Nastavba vozidla

Nastavba vozidla
Cisténi tahace
Opatfeni pred ¢isténim

Nebezpeci Urazu z divodu pouziti materialu, které

jsou korozivni a nebezpeéné pro zdravi.

— P¥i cisténi pouzivejte vzdy vhodné osobni
ochranné pomucky (ochranné bryle a ochranné
rukavice odolné proti rozpoustédlam).

— Prectéte si bezpe€nostni informace poskyto-
vané vyrobcem cisticiho prostfedku.

Nebezpeci pozaru: Horké soucasti tahace by
mohly zpusobit vzniceni hoflavych kapalin.

— KZisténi nepouzivejte horlavé kapaliny.
— P¥i pouzivani Cisticich prostfedkd dodrzujte
pokyny vyrobce.

A POZOR
Pokud by se do elektrického systému dostala voda,
bude hrozit riziko elektrického zkratu!
— Elektricky systém pred ¢isténim vzdy odpojte.
— Na elektromotory a dal$i elektrické soucéasti ani
jejich kryty nikdy pfimo nestfikejte vodu.

A POZOR

Nadmeérny tlak vody nebo p¥ili§ horka voda a para

mUze poskodit soucasti tahace.

— Pouzivejte jen vysokotlaké CistiCe s maximalnim
vystupnim vykonem 50 bard a maximalni
teplotou 85 °C.

— P¥i pouziti vysokotlakych ¢isticu udrzujte vzda-
lenost trysky nejméné 20 cm.

— Proudem pfi ¢iSténi nemifte pfimo na nalepky
nebo Stitky.
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Udrzba
Nastavba vozidla

A POZOR

Abrazivni gistici materialy mohou poskodit povrch

soucasti!

- Pouziti abrazivnich &isticich prostfedku, které
nejsou vhodné pro pouziti na plast, muze
vyvolat rozpusténi plastovych ¢asti nebo jejich
popraskani. Obrazovka indikacni jednotky by
mohla vypadat zamlzené.

— Plastové dily Cistéte pouze Eisticimi prostfedky
na plasty.

— P¥i pouzivani &isticich prostfedkd dodrzujte
pokyny vyrobce.

@ UPOZORNENI

Cetnost Gisténi tahace zavisi na zpisobu pou-
Ziti. Pokud je pouZivan s velmi agresivnimi
latkami (napr. slanou vodou, hnojivy, che-
mikaliemi, cementem apod.), musi byt tahac
dikladné vycistén po kaZdé smené.

Pred Cisténim

— Tahac¢ bezpeéné zaparkujte.

— Vypnéte zapalovani a vyjméte klic.

— Stisknéte tlacitko nouzového zastaveni.

— Otevrete dvirka bateriového prostoru.

— Odpojte konektor baterie.

Cisténi tahade >
A POZOR

Riziko poskozeni

V technickém prostoru nesmi byt pouzivan vyso-
kotlaky Cistici stroj.

Horkou paru nebo silné odmast'ovaci roztoky

pouzivejte s maximalni opatrnosti. Mazivo

v trvale namazanych loZiscich se rozpusti a

vytece. Protoze opakované mazani nelze

provadét, vedlo by to k poskozeni loZisek.

— Vnéjsi ¢asti tahace Cistéte prostfedky
rozpustnymi ve vodé a vodou (vodni tryska,
houba, hadfik).

— Ocistéte vSechna pfistupna mista.

THN AR
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Nastavba vozidla

— Vycistéte otvory pro doplnéni oleje a okolni

oblast.

— Pred mazanim vycistéte vSechny mazaci
hlavice.

— Pokud chcete k Cisténi pouzit stlaceny
vzduch, nejdfive prostfedkem na myti za

studena odstrante nepoddajné usazeniny.

— Po vycisténi spodni strany tahace znovu
namazte fetéz fizeni. Prodlouzite tim
zivotnost tahace.

@ UPOZORNENI

Cim éastéji tahac distite, tim castéji jej musite

promazat.

Cisténi elekirického systému

A POZOR
Cisténi asti elektrického systému vodou mize
zpUsobit poskozeni elektrického systému.

— Cisténi casti elektrického systému vodou je
zakazano!

— Pouzivejte suché Cistici prostfedky v souladu se

specifikacemi vyrobce.
— Nedemontujte kryty apod.

— Soucasti elektrického systému Cistéte
nekovovym kartaCem a prach sfouknéte
pomoci nizkotlakého proudu stlaceného
vzduchu.

Cisténi oken
Okna kabiny musi byt vzdy Cista a bez ledu.
Pomaha to udrzovat dobrou viditelnost.

A POZOR

Dejte pozor, aby nedos$lo k poskozeni vyhfivani
zadniho okna (z vnitini strany).

— Pri Cisténi zadniho okna postupujte velmi
opatrné a nepouzivejte predméty s ostrymi
hranami.

— Vycistéte okna.

(2] uPOZORNENI

K cisténi Ize pouZit bézZny Cistici prostiedek na

skilo.

STILL



Udrzba

Nastavba vozidla

Po umyti
A POZOR

Nebezpedi zkrata!

— Pronikne-li do motoru i pfes ve$kera preventivni
opatfeni vlhkost, je nezbytné jej vysusit stla-
&enym vzduchem.

— Poté musi byt taha¢ nastartovan, aby se zabra-
nilo pfipadnému vzniku koroze.

— Peclivé taha¢ vysuste (napf. stlatenym
vzduchem).

— Posadte se do sedadla fidiCe a nastartujte
tahac v souladu s pfislusnymi predpisy.

STILL



Nastavba vozidla

Obecné informace o Udrzbé baterie

A NEBEZPEGI A POZOR

Nebezpeéi trazu Na gelové baterie se vztahuji specifické pokyny
Pied veskerymi pracemi na elektroinstalaci vyp- pro nabijeni, udrzbu a zachazeni. Nekompatibilni
néte pfivod energie voziku. Odpojte konektor bate- rjabuecka muZze zpUsobit poruchu baterie.

rie. Rid'te se doporu¢enimi vyrobce.

OpatFent pfi udr2bé baterie (2] upozornen

Uzavéry na ¢lancich baterie musi byt vzdy » Ukazatele vybiti pouZivané pro kontrolu
suché a gisté. baterie musi rovnéZ odpovidat danemu
) i o typu baterie
E:jtllrt:"uzjllzzmulatorovou kyselinu ihned » Obratte se na odpovidajici poprodejni
te. servisni stredisko
Poly a svorky baterie musi byt ¢isté, lehce
pokryté mazivem pro pdly a pevné utazené. Dobijeni baterie

Dobijeni baterie Vozik zaparkujte v oblasti bez kondenzace

¢i znecisténi a s dostatecnou ventilaci.
Kdyz je baterie nabijena, povrch élanku
baterie musi byt volny, aby byla zajisténa
dostatecna ventilace.

Zastavte vozik.

Stisknéte spina¢ nouzového vypinani.

Na baterie nepokladejte kovové predméty. — Otevrete kryt baterie.
Kryt baterie musi zlstat pfi nabijeni otevieny. — Postupujte podle pokyn.
Viz kapitola s nazvem Nabijeni baterie pomoci A POZOR

externi nabijecky.
Nabijecku nevystavujte vodé, desti, olejim, mazivu
. ¢i jinym podobnym latkam.
Typ baterie

yp Nabijecka se béhem nabijeni zahFiva.
Pouzivaji se olovéné nebo gelové baterie.
Doporucujeme vybrat kompatibilni nabijecku.
P : Y P ! A POZOR
Nebezpedi Grazu

Nebrarite ventilaci pfekazkami. Po skonceni nabi-
jeni nechte nabijecku asi 10 minut vychladnout, a
teprve poté se ji muzete dotknout. Nabijecku ne-
pouzivejte mimo vozik.

PFed nabijenim zajistéte vhodnost nabijecky
pro dany typ baterie.

N TN
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Nastavba vozidla

Zkontrolujte, zda jsou matice kol >
bezpetné upevnény

Doporucujeme pravidelné kontrolovat, zda
jsou matice kol (1) bezpe¢né upevnény.

Spravného upevnéni kol dosahnete utazenim
matic kfizem utahovacim momentem 195 Nm.

@] UPOZORNENI

Cepy kola musi byt utaZeny predepsanym
momentem.

116105006

Kontrola stavu a tlaku pneumatik >

@] UPOZORNENI

Pri pouZzivani tahace na verejnych komunika-
cich musi pneumatiky odpovidat prislusnym
preadpisim pro provoz na pozemnich komuni-
kacich.

— Zkontrolujte, zda je ve vSech pneumatikach
(1) spravny tlak

— Zkontrolujte stav a opotfebeni pneumatik,
zameérte se na jakakoli cizi télesa

- Vyjméte z béhounll pneumatik veskeré
tfisky a ostré predméty

11£1-05-005

Cisténi baterie a bateriového
prostoru

Jedna se o ¢innost vyzaduijici Setrny pfistup, pfi
které je potfebné pouzit ochranné rukavice odolné
proti kyseling, bryle a ochranny odév.

Vodu s obsahem kyseliny pouzitou k ¢i§téni nevy-
poustéjte do kanalizace.

Dalsi informace naleznete v navodu dodaném
s baterii.

THN AR
STILL




Nastavba vozidla

Béhem provadéni nize popsanych ukont
musi byt odpojeno elektrické napajeni tahace:

— Znehybnéte tahac

Vypnéte zapalovani a vyjméte kli¢

Stisknéte tlacitko nouzového zastaveni.

Otevrete dvitka bateriového prostoru.

QOdjistéte uchyceni baterie.

Vyjméte baterii z bateriového prostoru
pomoci vhodného nastroje

Gelova baterie

— Zkontrolujte, zda nejsou v prostoru a na
ramu patrné stopy sulfatu

— Pokud je sulfatovy povlak jen slaby, oCistéte
horni ¢ast ¢lankd navihéenym hadfikem

— Je-li sulfatovy povlak silny, je tfeba baterii
ocistit tlakovou vodou a ocistit ram

Olovéna baterie

— Zkontrolujte, zda na dné prostoru pro baterii
neni elektrolyt. Pouzijte k tomu balének
dodavany s baterii pfipojeny k plastové
trubicce

— Vycerpeijte elektrolyt, ktery se rozlil mezi
¢lanky
— Ocistéte horni ¢ast ¢lank( navihéenym
hadfikem
A POZOR

V ptipadé silné tvorby sulfatového povlaku nebo
rozlévani elektrolytu ve velké mife se co nejdfive
obrat'te na nase poprodejni servisni oddéleni.

Po provedeni téchto kontrol baterii Fadné za-
jistéte a zavrete dvirka bateriového prostoru.

>
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Nastavba vozidla

Kontrola bezpe¢nostniho pasu >

@] UPOZORNENI

Pravidelné provadejte nasledujici kontroly.
V pripadé silného namahani je tieba provadét
kaZdodenni kontroly pfed kaZdym pouZitim.

Kontrola bezpe&nostniho pasu (je-li ve

vybavé)

— Zcela vytahnéte pas (1) a zkontrolujte, zda
neni opotfebovany.

Pas nesmi mit roztfepené okraje ani nesmi
byt nafiznuty. Stehovani nesmi byt uvolnéno.

— Zkontrolujte, zda pas neni $pinavy.

— Zkontrolujte, zda nejsou opotfebované
nebo poskozené ¢asti (véetné kotvicich
bodu).

— Zkontrolujte stav a spravnou funkci zamku
bezpecnostniho pasu.

Po vlozeni jazyku pfezky pasu, musi byt
bezpecnostni pas pevné zajistén.

— Jazyk pfezky pasu (2) se musi po stisknuti
cerveného tlacitka uvolnit.

Cisténi bezpeénostniho pasu

— V pfipadé potfeby vycistéte bezpeénostni
pas bez pouziti chemickych Eisticich
prostfedku (postaci kartacem).

Vyména po nehodé

Po nehodé je zpravidla nutné bezpeénostni
pas vyménit.

STILL



Nastavba vozidla

Kontrola stavu a funkce signalnich
svétel

Stav a spravnou funkci signalnich svétel je
tfeba pravidelné kontrolovat.

— Zkontrolujte oba svétlomety, které se
nachazeji vpfedu.

Zkontrolujte, zda jsou €ocky svitilen Cisté a
neposkozené a zda svétlo funguje.

Nespravné sefizeni svétlomet(i ma za nasle-
dek omezeny vyhled vpred a riziko oslnéni
ostatnich uzivatelG.

— Zkontrolujte svétla ukazatele sméru, které
se nachazeji vpfedu a vzadu.

Pokud jsou svétla ukazatele sméru nespravné
sefizena, ostatni uzivatelé nemusi védét, ze
chcete zménit smér jizdy.

— Zkontrolujte zadni brzdova svétla.

Nespravné fungujici brzdova svétla maji ne-
pfiznivy vliv na vasi bezpec¢nost a bezpec¢nost
ostatnich. Mohli byste zpUsobit nehodu.

A NEBEZPECI

Nebezpedéi nehody

Nikdy nepouzivejte tahac¢, pokud jsou brzdova
svétla vadna.

— V pfipadé poruchy vyménte zarovky.

Nebezpeci popaleni

Nedotykejte se svétlometu, zejména dalkovych
svétlometli, b&hem provozu ani po ném.

— Pokud jsou svétla poSkozena, vyménte je.

>
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Cisténi topeni

— Tahac¢ bezpec¢né zaparkujte.

— Vypnéte zapalovani a vyjméte klic.

— Stisknéte spina¢ nouzového vypinani.
— Otevrete dvifka bateriového prostoru.
— Odpojte konektor baterie.

— OdSroubuijte étyfi Srouby (1) na dvou
mfizkach (2). Ty jsou umistény na obou
stranach sloupku fizeni.

— Demontujte obé mfizky (2).

— Fouknéte stlaceny vzduch dovnitf prostoru

za Ucelem odstranéni veSkerého prachu a
nedistot.

Doporucujeme pouzivat ochranné bryle a masku.

Je nutné ziskat pristup do vnitfnich dvifek za

ucelem uplného vycisténi topeni.

— OdSroubuijte tfi Srouby (3) na vnitfnich
dvirkach (4).

— OdSroubujte oboje dvirka (4).

— Fouknéte stlaceny vzduch dovnitf krytu
za Ucelem odstranéni veSkerého prachu a
necistot.

— Namontujte zpét oboje dviika (4).

— ZaSroubujte zpét tfi Srouby (3) na oboje
vnitfni dvirka.

— Namontujte zpét obé mfizky (2).

— ZasSroubuijte zpét Ctyfi Srouby (1) na obé
mfizky.

— Znovu pripojte konektor baterie. Zajistéte
ho.

— Zavrete dvirka bateriového prostoru.

— Uvedte taha¢ zpét do provozu.

STILL
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1191-05-041

1181-05-042




Nastavba vozidla

Kontrola a mazani automatického
tazného zarizeni

Nebezpeci pohmozdéni

— Nevsunujte do otevieného tazného zatizeni
ruce nebo paze. MuZe se zavfit.

— Promazte zajiStovaci mechanismus auto-
matického tazného zafizeni.

Tahace vybavené taznym zafizenim, které
mohou byt ovladany na dalku:

— Utadhnéte upevnovaci Srouby na dalkové
odemykatelné spojce tazného zafizeni.

— Presvédcte se, zda vSechny bezpecnostni
pojistné koliky spravné namontovany.

Kontrola brzdového systému

A NEBEZPECI

Vadny brzdovy systém zvySuje nebezpeci nehody
— Nikdy nepouzivejte taha¢ s vadnym brzdovym
systémem

— Pokud je brzdovy systém vadny, bezpec¢né taha¢
zaparkuijte. Informujte ihned nadfizeného, aby
zavada mohla byt odstranéna

A NEBEZPECI

Zvysené nebezped¢i nehody v dlsledku zavady

brzdového systému

— Nikdy nepouzivejte taha¢ s nizkou hladinou
brzdové kapaliny

— Neprodlené dopliite brzdovou kapalinu v nadrzi
a zkontrolujte tésnost brzdového systému

— Podivejte se, zda brzdové potrubi nejevi
znamky koroze a poskozeni, a zkontrolujte
tésnost

— Zkontrolujte tésnost prednich brzdovych
trmen(

— Zkontrolujte tésnost brzdového valce na
zadni napravé

>

1181-05-004
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Udrzba

Nastavba vozidla

@ UPOZORNENI

Ddrazné doporucujeme, aby tento ukon
a dalsi dpravy brzdového systému byly
provadény poprodejnim servisnim oddélenim.

STILL



Stanovisteé ridice
Stanovisté fidice
Kontrola a mazani sedadlaridice

— Zkontrolujte sefizovaci mechanizmus
sedadla fidi¢e, zda spravné funguje

— Zkontrolujte, zda pojistny mechanizmus
sedadla po sefizeni spravné zapada na
misto

— Namazte obé liziny sedadla a souvisejici
sefizovaci mechanizmus

— Zkontrolujte, zda je pfitomen a zda spravné
funguje konektor pro systém detekce
obsluhy vidlicového vysokozdvizného
voziku

Kontrola a mazani zapadek a zavésu

Chcete-li taha¢ nebo nakladovy vozik udrzo-
vat v dobrém stavu co nejdéle, je tfeba proma-
zavat zapadky a zavésy

— Zkontrolujte a promazte:

» zavésy a zajistovaci mechanismy,

+ zaveésy dvifek bateriového prostoru,

+ zaveésy dvefi kabiny, pokud je taha¢ vyba-

ven pevnou kabinou. V pfipadé potfeby
zavésy namazte.

>
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Udrzba
Prevodovka

Prevodovka

Cisténi a kontrola odvzdusiiovaciho >
filtru pfevodovky

— Tahac¢ bezpec¢né zaparkujte.

— Vypnéte zapalovani a vyjméte kli¢.

— Stisknéte tlacitko nouzového zastaveni.

— Otevrete dvifka bateriového prostoru.

— Odpojte konektor baterie

— Sejméte kryt

— Demontujte odvzdu$fovaci filtr z pfevo-
dovky (1)

— Ocistéte odvzdusiovaci filtr Cistym palivem
a zkontrolujte spravny chod 1191-05-025

— Namontujte odvzduSiovaci filtr zpét na
prevodovku

— Nasadte zpét kryt

— Znovu pfipojte konektor baterie. Zajistéte
baterii

— Zavrete dvirka bateriového prostoru

— Nastartujte taha¢

STILL



Prevodovka
Vypusténi a naplnéni hnaci napravy >

(2] uPozORNENI

Z divodu usnadnéni prdtoku olefe se doporu-
Cuje provadét vypousténi, kdyZzje motor horky.

— Taha¢ bezpeéné zaparkujte.

— Vypnéte zapalovani a vyjméte klic.

— Stisknéte tladitko nouzového zastaveni.

— Otevrete dvirka bateriového prostoru.

— Odpojte konektor baterie

— Sejméte kryt

— Demontujte vypoustéci zatku oleje (1)
z pfevodovky hnaci napravy. Nechte olej
zcela vytéct do nadoby

— Demontujte plnici zatku / zatku pro kontrolu
hladiny oleje (2) z pfevodovky hnaci na-
pravy

— Vypoustéci zatku oleje (1) nasadte zpét a
dotahnéte

— Hnaci napravu naplite az po plnici zatku

Kapacita napravy je 1,2 litru

— Znovu namontujte a utahnéte plnici zatku /
zatku pro kontrolu hladiny oleje (2)

Nasadte zpét kryt

— Znovu pfipojte konektor baterie. Zajistéte
baterii

Zavrete dvirka bateriového prostoru

Nastartujte tahac

=)
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1161-05-026

2 1191-05-027
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Udrzba
Podvozek

Podvozek

Kontrola a mazani fetézu fizeni >
— Tahac¢ bezpec¢né zaparkujte.

— Vypnéte zapalovani a vyjméte klic.

— Stisknéte tlacitko nouzového zastaveni.

— Otevrete dvifka bateriového prostoru.

— Odpojte konektor baterie

— Zvednéte predek voziku a zajistéte ho
pomoci klint proti pohybu

— Zkontrolujte napnuti fetézu. Prohnuti
fetézu uprostfed nesmi byt vétsi nez
3-5mm.

Pokud je Fetéz pfili§ napnuty, zvySi se jeho
opotrebeni a fizeni pujde ztuha. Pokud je
fetéz malo napnuty, bude mit volant vétsi vali.

— K sefizeni napnuti fetézu odstrarite z pod-
lahové desky pryzovou rohozku. Otacejte
volantem, dokud skrze levy otvor v podla-
hové desce nebude pristupna sefizovaci
matice (1)

— Vycistéte a namazte fetéz a ozubené vénce

— Zkontrolujte, zda nejsou ozubené vénce a
¢lanky fetézl opotfebené

— Odstranite kliny a zvedak

— Znovu pfipojte konektor baterie.

— Zavrete dvifka bateriového prostoru

1191-05-028

— Nastartujte taha¢

STILL



Podvozek

Kontrola predniho zavéSeni

— Taha¢ bezpeéné zaparkujte.

— Vypnéte zapalovani a vyjméte klic¢.

— Stisknéte tladitko nouzového zastaveni.
— Otevrete dvirka bateriového prostoru.

— Odpojte konektor baterie

— Zvednéte pfedek voziku a zajistéte ho
pomoci klind proti pohybu

— Zkontrolujte lozisko ramene pfedniho
zavéseni (1), zda neni opotfebené a zda
neni prili§ volné

Pokud zjistite viditelné znamky opotfebeni

nebo poskozeni, kontaktujte poprodejni

servisni oddéleni.

Odstrarite kliny a zvedak

— Znovu pripojte konektor baterie.

Zavrete dvifka bateriového prostoru

Nastartujte taha¢

Mazani predniho zavéseni

— Taha¢ bezpeéné zaparkujte.

— Vypnéte zapalovani a vyjméte klic.

— Stisknéte tlacitko nouzového zastaveni.
— Otevrete dvirka bateriového prostoru.

— Odpojte konektor baterie

— Zvednéte predek voziku a zajistéte ho
pomoci klint proti pohybu

— Provadéjte mazani ¢epu ramena predniho
zavésenitak dlouho, dokud z ného nezacne
vytékat Cisté mazivo

— Odstrante kliny a zvedak
— Znovu pfipojte konektor baterie.
— Zavrete dvitka bateriového prostoru

— Nastartujte taha¢

1161-05-032

1191-05-031

STILL



Podvozek

Kontrola a mazani loziska predniho >
kola

— Tahac¢ bezpeéné zaparkujte.

— Vypnéte zapalovani a vyjméte klic.

— Stisknéte tlacitko nouzového zastaveni.
— Otevrete dvirka bateriového prostoru.

— Odpojte konektor baterie

— Zvednéte predek voziku a zajistéte ho
pomoci klint proti pohybu

— Zkontrolujte, zda nejsou pfili§ volna loziska
kol, zda nevydavaji pfi otaceni hlasité zvuky
a zda nejsou poSkozena nebo opotfebena

1191.05.033

— Obnovte mazivo lozZiska v naboji kola

Chcete-li obnovit mazivo loziska v naboji
kola nebo jsou-li patrné znamky poskozeni Ci
opotfebeni, obrat'te se na poprodejni servisni
oddéleni.

— Odstranite kliny a zvedak
— Znovu pripojte konektor baterie.
— Zavrete dvirka bateriového prostoru

— Nastartujte taha¢

Kontrola hladiny brzdové kapaliny >

A NEBEZPECI

Nebezpeéi nehody v dusledku zavady brzdového

systému.

— Nikdy nepouzivejte taha¢ s nizkou hladinou
brzdové kapaliny

— Neprodlené doplrite brzdovou kapalinu v nadrzi
a zkontrolujte tésnost brzdového systému

@ UPOZORNENI

Na displeji fidice se nachazi kontrolka nizké
hladiny brzdové kapaliny, ktera se rozsviti
v pfipadé nizké hladiny brzdové kapaliny.
Prestfo doporucujeme kontrolovat hladinu
brzdové kapaliny kaZdych 1 000 hodin.

1191-05-017

— Vypnéte zapalovani pomoci kli¢e zapalo-
vani nebo oto¢ného knofliku

T A
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Podvozek

Parkovaci brzda se aktivuje automaticky
— Stisknéte tladitko nouzového zastaveni

— Otevrete dvirka bateriového prostoru a
odpoijte baterii

— Zvednéte a odejméte kryt technického
prostoru

— Zkontrolujte, zda brzdovéa kapalina v nadrzi
je doplnéna na maximalni uroven (2).
Hladina brzdové kapaliny nikdy nesmi
klesnout pod znacku minima (1)

— V pfipadé potfeby otevrete viko nadrze a
doplnite brzdovou kapalinu na maximalni
uroven (2)

— Zavrete viko nadrze
— Namontujte zpét kryt technického prostoru

— Znovu pripojte konektor baterie a zajistéte
baterii

— Zavrete dvitka bateriového prostoru

— Uvedte taha¢ zpét do provozu

Vyména brzdové kapaliny

@ UPOZORNENI

Ddrazné doporucujeme, aby tento tkon i dalsi
ukony tykajici se nastaveni brzd proved/o
poprodejni servisni oddéeleni.

A NEBEZPECI

Nikdy nepouzivejte taha¢ s poSkozenym brzdovym
systémem.

Pokud se v brzdovém systému projevi porucha,
zaparkujte taha¢ na bezpe¢ném misté.

Informujte svého nadfizeného.

@ UPOZORNENI

V' souladu s normou ISO VG32 nepouZivejte
mineraini oley.

1181-05-018

STILL



Podvozek

Kontrola pfednich a zadnich brzdo- >
vych Celisti

Brzdové ¢elisti musi byt kontrolovany kazdych
1000 hodin.

(2] uPOZORNENI

Ddrazné doporucujeme, aby tento ukon i dalsi
ukony tykajici se nastaveni brzd proved|o
poprodejni servisni oddélent.

A NEBEZPEGI

Nikdy nepouzivejte tahaé s poSkozenym brzdovym
systémem.

Pokud se v brzdovém systému projevi porucha,
zaparkujte taha¢ na bezpe¢ném misté. Informujte 1191-05-035
nadfizeného pracovnika.

Kontrola pryzovych tchytl tumica >
hnaci napravy

— Tahac bezpecéné zaparkujte.

— Vypnéte zapalovani a vyjméte klic.

— Stisknéte spinac nouzového vypinani.

— Otevrete dvitka bateriového prostoru.

— Odpojte konektor baterie.

— Sejméte kryt.

— Zkontrolujte stav Gchytl tlumic¢u hnaci
napravy. Zamérte se zvlasté na praskliny.

Nebezpeci nehody

Uchyty tlumiét maji viiv na bezpeénost a provoz
tahace.

Poskozené uchyty tlumice je nutné vymeénit.
Obrat'te se na poprodejni servisni stfedisko.

116105037

— Znovu pfipojte konektor baterie.
— Zavrete dvifka bateriového prostoru.

— Uvedte taha¢ zpét do provozu.

I y
STILL



Podvozek

Kontrola pouzder zavéSeni hnaci >
napravy

— Taha¢ bezpeéné zaparkujte.

— Vypnéte zapalovani a vyjméte klic¢.

— Stisknéte spina¢ nouzového vypinani.

— Otevrete dvirka bateriového prostoru.

— Odpojte konektor baterie.

— Sejméte kryt.

— Zkontrolujte stav a poSkozeni pouzder
zavéseni hnaci napravy.

Pokud zjistite viditelné znamky opotfebeni,
kontaktujte poprodejni servisni oddéleni. 1191.05-038

— Nasadte zpét kryt.

— Znovu pripojte konektor baterie.

— Zavrete dvifka bateriového prostoru.

— Uvedte taha¢ zpét do provozu.

Udrzba vybaveni systému Liftrunner >

U tohoto volitelného vybaveni musi byt
provadény urcité kontroly.

Na tomto vybaveni smi pracovat pouze
autorizovani technici.

N TN
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Udrzba
Elektrické vybaveni

Elektrické vybaveni

Kontrola pojistek >

@] UPOZORNENI

NepouzZivefte automobiloveé pojistky, i kdyZ
Jsou zaménitelné. Pouze pojistky dodané
vyrobcem maji postacujici jmenovité napéti
k zajisténi adekvatni ochrany pfi napéeti
pouZivaném u tahacu a nakladovych voziku.

— Vypnéte zapalovani pomoci kli¢e zapalo-
vani nebo knofliku.

— Parkovaci brzda se aktivuje automaticky.

— Stisknéte tlacitko nouzového zastaveni.

— Otevrete dvirka bateriového prostoru a
odpoijte baterii. 0608.05-004

— Zvednéte a odejméte kryt technického
prostoru.

— Zkontrolujte, zda nasledujicich osm pojistek
je spravné upevnénych:

Pojistka 30 A (1) chrani ménic pro pfidavna
zafizeni.

Pojistka 30 A (2) chrani ménic kabiny.
Pojistka 4 A (3) chrani nouzové zastaveni.
Pojistka15 A (4) chrani 75W meénig.

Pojistka 3 A (5) chrani regulator.

Pojistka 35 A (6) chrani vytapéni.

Pojistka 3 A (7) chrani konektor zapalovace.
Pojistka 30 A (8) chrani ménic osvétleni.

Tento ukon by méli videalnim pfipadé provést
nasi servisni technici.

— Nasadte zpét kryt technického prostoru.

— Znovu pfipojte konektor baterie a poté
baterii zajistéte.

— Zavrete dvifka bateriového prostoru.

— Uvedte tahac¢ zpét do provozu.

I AR
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Elektrické vybaveni

Kontrola hladiny bateriové kyseliny >

a hustoty elektrolytu

Elektrolyt (zfedéna kyselina sirova) je jedovaty
aziravy!

P¥i praci na baterii vzdy pouzivejte vhodné
ochranné vybaveni (ochranné bryle a rukavice).

PFimanipulaci s akumulatorovou kyselinou nikdy
nenoste hodinky nebo Sperky.

Zabranite vyliti nebo vystfiknuti kyseliny na
oblec¢eni, pokozku nebo do oéi. Pokud k tomu
presto dojde, okamzité zac¢néte oplachovat
potfisnéné misto dostate€nym mnozstvim Cisté
vody.

Rozlitou akumulatorovou kyselinu okamzité
splachnéte vétSim mnozstvim vody.

V pfipadé zranéni vyhledejte neprodlené |ékafs-
kou pomoc.

Vzdy postupujte podle bezpecnostnich pokynt
vyrobce baterie.

Ridte se zakonnymi predpisy.

Taha¢ bezpecné zaparkujte.

Vypnéte zapalovani a vyjméte klic.
Stisknéte tlacitko nouzového zastaveni.
Otevrete dvitka bateriového prostoru.

QOdpojte konektor baterie. Odjistéte uchy-
ceni baterie.

Vyjméte baterii z bateriového prostoru za
pouziti vhodnych nastroju (nastroj Fork Off).

Zkontrolujte hladinu akumulatorové kyse-
liny a hustotu elektrolytu podle doporuceni
vyrobce baterie.

Vicka ¢lanku baterie je nutné udrzovat
suché a Cista.

Veskerou rozlitou akumulatorovou kyselinu
ihned neutralizujte.

Namontujte baterii zpét do bateriového
prostoru. Zajistéte baterii

Zavrete dvirka bateriového prostoru

Uvedte tahac zpét do provozu

1161-05-002
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Udrzba
Elektrické vybaveni

@ UPOZORNENI O ZIVOTNIM PRO-
STREDI

Veskerou pouZitou akumulatorovou kyselinu
Zlikvidujte v souladu s predpisy.

Tahag je kompatibilni se snimacem kontroly
hladiny elektrolytu. Taha¢ nebo nakladovy
vozik mohou byt vybaveny baterii, ktera timto
snimacem disponuje.

Kontrola stavu a bezpeéného >
upevnéni elektrickych spojeni a
kabeld

— Vypnéte zapalovani a stisknéte spina¢
nouzového vypinani.

— Otevrete dvirka bateriového prostoru a
odpoijte baterii.

— Zkontrolujte, zda jsou kabely baterie v dob-
rém stavu a zda jsou fadné izolovany.

— Zkontrolujte, zda jsou zastreky pfipojeny ke
svorkam + a - akumulatoru.

— Zvednéte a odejméte kryt technického
prostoru.

181-05023

— Zkontrolujte pevnost pfipojeni a odstrante
veskerou korozi.

— Zkontrolujte, zda jsou kabelové spoje
elektrickych motort bezpec¢né pfipojeny.
Zkontrolujte, zda nevykazuji zadné znamky
koroze.

— Zkontrolujte, zda jsou kabely motor(
v dobrém stavu a zda jsou fadné izolovany.
@ UPOZORNENI

Zkorodované kontakty a poskozené kabely
mohou zpisobit sniZeni napéti a prehrivani,
které muZe vést k porucham.

— Odstrarite veSkerou korozi a vymérite
vSechny poskozené kabely.

Namontujte zpét kryt technického prostoru.

Znovu pfipojte konektor baterie a zaviete
dvifka bateriového prostoru.

Uvedte tahac zpét do provozu.

I AR
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Elektrické vybaveni

Kontrola baterie a stavu kabelu
baterie

A NEBEZPECI

Nebezpedi smrtelného Grazu elektrickym proudem

— Pfi manipulaci s baterii nikdy nenoste hodinky
nebo Sperky

— Na baterii nikdy nepokladejte kovové predméty
— Nikdy se nedotykejte neizolovanych kabelt

— Nikdy se nedotykejte poSkozenych zastréek

— Pouzivejte vzdy izolovany nastroj

— Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné
pomucky

— Zkontrolujte, zda nejsou prasklé nékteré
¢lanky, zdeformované desky nebo se
neodpaiil elektrolyt

— Zkontrolujte, zda jsou vSechna spojeni v do-
brém stavu a zda jsou spravné umisténa

— Zkontrolujte stav a opotfebeni izolace
kabeld

— Zkontrolujte konektory a kabely baterie/na-
bijecky, zda nejsou opotfebené nebo spa-
lené

— Zkontrolujte, zda je izolace na spojenich
¢lankd neporusena

— Zkontrolujte, zda je horni ¢ast ¢lanku Cista a
sucha

— Zkontrolujte, zda zavésna oka nevykazuji
opotfebeni nebo korozi

Korozi nebo opotfebeni jakékoli soucasti ba-
terie okamzité nahlaste svému nadfizenému.

>
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Elektrické vybaveni

Cisténi vybaveni opportunity >
charging
Vybaveni opportunity charging musi byt
pravidelné ¢iSténo a zbavovano prachu.

A POZOR

Pred praci na elektrickych sou¢astech vzdy odpojte
konektor baterie.

— Znehybnéte tahac.
— Vypnéte zapalovani.

— Zvednéte pFistupové dvefe k vybaveni o @ @®
opportunity charging.

— Profouknéte soucasti stlatenym vzduchem. 1191.05.044)

Doporucujeme pouzivat ochranné bryle a masku.

— Zavrete pfistupova dvirka.

— Nastartujte tahac.
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Vyiazeni z provozu a skladovani

Vyfazeni z provozu a skladovani

Skladovani tahace

Pokud taha¢ neni del$i dobu pouzivan, musi
byt pfijata jista opatfeni. Opatfeni zavisi na
délce doby, po kterou nebude pouzivan.

Dlouhodobé skladovani tahace

Pokud ma byt taha¢ skladovan po delSi dobu,
je nutné provést nasledujici opatfeni, aby se
zamezilo korozi. Pokud bude skladovan po
dobu delSi nez dva mésice, umistéte jej na
Cisté a suché misto. Misto musi byt dobre
odvétrané a bez rizika mraz(.

Je tfeba provést nasledujici opatfeni:

— Tahacfadné vycistéte.

— Na vSechny kovové souc¢asti neopatiené
natérem naneste tenkou vrstvu oleje €i
maziva.

— Namazte vSechny zavésy a spoje.

— Zkontrolujte stav baterie a hustotu elektro-
lytu. Udrzbu baterie provadéijte v souladu
s pokyny vyrobce. (Postupujte podle po-
kynu vyrobce.)

— Postiikejte kontakty sprejem uréenym pro
oSetfovani kontaktu.
— Zvednéte a podlozte taha¢: pneumatiky

se nesmi dotykat zemé, aby nedoslo
k nevratné deformaci.

— Zakryjte tahac krytem, aby byl chranén pred
prachem.

A POZOR

Doporucujeme nepouzivat plachtu z umélé hmoty,
protoZe takové plachty podporuji kondenzaci.

Dal$i opatfeni pro skladovani tahace po delSi
dobu konzultujte s poprodejnim servisnim
oddélenim.

Opétovné uvedeni do provozu po
skladovani

Pokud byl tahac¢ uskladnén déle nez Sest mé-
sicl, je nutné jej pred opakovanym uvedenim
do provozu peclivé zkontrolovat. Tato kon-
trola je podobna kontrole pro prevenci nehod
na pracovisti. Je proto nutné zkontrolovat vSe-
chna mista a zatizeni dllezita pro bezpe¢nost
tahace.

Provedte nasledujici opatfeni:
— Tahacfadné vycistéte.

— Zkontrolujte, zda je zobrazeny ¢as v po-
fadku.

— Namazte vS§echny zavésy a spoje.

— Zkontrolujte stav a hustotu elektrolytu a
pokud je to tfeba, dobijte baterii.

— Provedte stejné udrzbarské prace jako pri
prvnim uvedeni do provozu.

— Uvedte taha¢ do provozu.

— P¥i uvedeni do provozu zkontrolujte ze-
jména:

+ Trakci, ovladani a fizeni

* Brzdy
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Udrzba
Vyfazeni z provozu a skladovani

Trvalé odstaveni z provozu (likvidace)

P¥i likvidaci tahace je tfreba: — Po ziskani opravnéni od kompetentnich
organl demontuijte veskeré soucasti podle

— Demontovat rizné soucasti tahace (kryty, narodnich predpist

baterie, fetézy, motory atd.)

— Roztfidit soucasti podle typu: trubky, @ UPOZORNENI
pryzové soucasti, maziva, hlinik, Zelezo
atd. Zakaznik nese vyhradni odpovédnost za
. ; . i B . B jakeékoli odchylky vzniklé ze strany zakaznika
— Pred vyfazenim voziku do Srotu pisemné bé&hem nebo po likvidaci souéasti tahace a
uvédomte kompetentni organy své zemé demontazi soudasti.
y 4
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Vyfazeni z provozu a skladovani
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Technické udaje



Technické udaje

Datovy list pro tahaé

Datovy list pro tahaé
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OZNACENI

1.1|Vyrobce KION KION
1.2 [Typ modelu LTX 70 LTX 80
Zplsob pohonu: baterie, vznétovy
1.3 [motor, zaZzehovy motor, LPG, Baterie Baterie
elektricka energie ze sité
14 R|zerj|: ruéni, pfi (';hLlsz_vest(’)Je, Vseds Vseds
vsedé, kompletovani objednavek
Pfipustna hmotnost pfivésu(1) 7™ 8"
1.5 [Nosnost Q 0,15 0,15
1.7 [Jmenovita tazna sila F 1400 1600
1.9 [Rozvor néaprav Y [+5mm 1190 1190
HMOTNOST LTX 70 LTX 80
2.1 |Pohotovostni hmotnost (s kabinou) kg | +10% 1515 1515
Zatizeni napravy bez bfemene, @ @
2.2 vpredu/vzadu (s kabinou) kg [ +10% 665/850 665/850
2.1 |Pohotovostni hmotnost (bez kabiny) kg [ +10% 1260 1260
ZatiZzeni napravy bez bfemene, @ @
2.2 Vpredu/vzadu (bez kabiny) kg [ +10 % 550/710 550/710
Zatizeni napravy s bfemenem, @ @
2.2 vpredu/vzadu (s kabinou) kg | +10% | 665/1 000 665/1 000
Zatizeni napravy s bfemenem, @ @
22 vpredu/vzadu (bez kabiny) kg | +10% 550/860 550/860
KOLA A VZDUSNICOVE PNEUMATIKY LTX 70 LTX 80
) . _ vzdu$nicové vzdusnicové
B et onitions | Gontovs
P ’ vybaveni) ® vybaveni) ®
3.2 [Rozmér prednich pneumatik 4,00-8/6 PR 4,00-8/6 PR
3.3 |Rozmér zadnich pneumatik 4,00-8/6 PR 4,00-8/6 PR
Kola, pocet prednich/zadnich (x =
3.5 pohan&na) 1/2 x 1/2 x
3.6 |Rozchod prednich kol b10[+5 mm 0 0
3.7 |Rozchod zadnich kol b11[+5mm 860 860
ROZMERY LTX 70 LTX 80
4,7 [Vyska ochranné stfisky (kabina) h6 [+5 mm 2 070 2 070
\VySka sedadla / ploSiny pro fizeni
4.8 vestoje h7 | £5 mm 1020 1020

STILL
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41\ s . T a) 1285 b) 340 a) 1285 b) 340

5 \VySka tazného zafizeni h10| £5 mm c) 395 ©) 395

4; Vy3ka ploginy, bez bfemena h11| 5 mm 645 645
4.1 |PloSina pro naklad, délka (s kabinou

6 |abez kabiny) I3 [£5mm 265/520 265/520
4%1 Zadni previs 15 | +5mm 350 350
451 Plosina pro naklad, Sifka b9 | +5mm 900 900
4(; Celkova délka i1 [£5mm 1830 1830
41'2 Celkova Sitka b1 [+5mm 1000 1000
4.3 |Svétla vyska ve stfedu rozvoru

2 |naprav m2 [ +2 mm 135 135
4.3 e W-

5 Polomér otaceni, predni aF +20 mm 1650 1650
Polomér otaceni, zadni Z\I/?- +20 mm 1115 1115
Minimalni hel nato€eni fizeni 180° +20 mm 2765 2765

463 Minimalni vzdalenost bodu otaceni |b13|x20 mm 600 600
UDAJE O VYKONU LTX 70 LTX 80
1 ¥ 0,
5 1 Rvychlost pojezdu, s bremenem/bez 5% 11/20 10/20
bfemena km/h
55 Tazn_a sila, bez zatéze, po dobu N 1400 1600
BOminut_______
56 MaX|ma|n_| taznasila, bez zatéze, po N 6 250 6 250
dobu 5 minut
Stoupavost s bfemenem/bez ) .
57 bfemena, po dobu 30 minut % Viz graf Viz graf
Maximalni stoupavost s breme- ) .
58 nem/bez bifemena, po dobu 5 minut % Viz graf Viz graf
5.1 . Hydraulicka/elek- | Hydraulicka/elek-
Provozni brzda o o
0 tricka tricka
HNACI SYSTEM LTX 70 LTX 80
6.1 |Trakéni motor, po dobu 60 minut kW AC4,5 AC 4,5
6.3 Typ baterie v souladu s normou DIN 43531 DIN 43531

" |IDIN/EC (12 -1998) (12 - 1998)
Napéti a jmenovita kapacita baterie | v/

6.4 (5h) Ah 48/375 48/375

6.5 |Hmotnost baterie (10 %) kg [+10 % 560 560
Spotfeba energie podle cyklu VDI kW-

6.6 (2012) h +10 % 4,71 4,98
Spotieba energie podle cyklu VDI kW-

6.6 (2002) h +10 % 1,68 1,73

158
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Technické udaje

Datovy list pro tahaé

6.7 [Turnover output (spotfeba) k\rl]V- +10 % 4,01 4,89

6.8 |Turnover output (pfenos kapacity) t/h | £10 % 602 688

JINE UDAJE LTX 70 LTX 80

8.1|Typ ovladani Elektronické Elektronické

Hladina hluku v rovni usi obsluhy  |dB (

84 vysokozdvizného voziku A) 2,5 60 60

85 Tazné spojovaci zafizeni, kon- Viz seznam Viz seznam
"~ |strukcel/typ, DIN moznosti moznosti

(1) Udaj plati pro rovny, suchy povrch s vali-
vym odporem 200 N/t.

Viz Stitek tabulky nosnosti pro konkrétni
podminky pouziti a pfi pouziti na strmych
svazich a rampach.

(2) Hmotnost nalozené ploSiny musi byt
pfidana k zatizeni zadni napravy.

(3) K dispozici jsou profilované pevné vzdus-
nicové pneumatiky (superelastické).
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Technické udaje

Tazné schéma pro taha¢

Tazné schéma pro tahac
Taha& LTX 70

0608-06-001

Rychlost (km/h)

Povoleny objem taZeni za hodinu (m)
Tazna sila (N)

Hmotnost pfivésu (t)

Sklon (%)

moow>»

N TN
STILL



Technické udaje

Tazné schéma pro taha¢

@ UPOZORNENI

Kombinace zatéZe / stoupani uvedené nepre-
rusovanou cdrou Ize reprodukovat ze zasta-
vené polohy ve svahu.

@ UPOZORNENI

Povoleny objem taZeni za hodinu zahruje
celkovou ujetou vzddlenost vcetné zpatecni
cesty a klesani na pripadnych svazich.
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Technické udaje

Tazné schéma pro taha¢

Taha¢ LTX 80
A
E
0608-06-005
A Rychlost (km/h) D Hmotnost pfivésu (t)
B Povoleny objem taZeni za hodinu (m) E Sklon (%)
C Tazna sila (N)

@ UPOZORNENI

Kombinace zatéZe / stoupani uvedené nepre-
rusovanou carou Ize reprodukovat ze zasta-
vené polohy ve svahu.

N TN
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Technické udaje

Tazné schéma pro taha¢

@ UPOZORNENI

Povoleny objem taZeni za hodinu zahrnuje
celkovou ujetou vzddlenost vcetné zpatecni
cesty a klesani na pripadnych svazich.
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Technické udaje

Datovy list pro transpondér

Datovy list pro transpondér

Taha¢ s ploSinou bez kabiny

hé

hi

0608-06-004
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Technické udaje

Datovy list pro transpondér

Tahag¢ s ploSinou s kabinou

0608-06-006
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Dato

vy list pro tahaé s ploSinou

OZNACENI
1.1 [Vyrobce KION
1.2 |Typ modelu LTX T 08
ZpUsob pohonu: baterie, vznétovy motor,
1.3 |zdzehovy motor, LPG, elektricka energie ze Baterie
sité
14 Rlzem': ruéni, pri ’chu2|, vestoje, vsedé, kom- Vsedd
pletovani objednavek
Pfipustna hmotnost pfivésu(1) t 6,2(
1.5 |Nosnost Q t 0,8
1.7 |Jmenovita tazna sila F N 1240
1.9 |Rozvor naprav y +5mm 1795
HMOTNOST LTXTO08
2.1 [Pohotovostni hmotnost (s kabinou) kg +10 % 1470
29 (Zsal’iiaisi:iorle;pravy bez bfremene, vpfedu/vzadu kg +10% 740/730 @
2.1 |Pohotovostni hmotnost (bez kabiny) kg +10 % 1215
29 (Zbaetizilfgéirrl‘fi\/;;ravy bez bfemene, vpredu/vzadu kg +10% 580/635
22 (Zsal’ilazsi:lor:;pravys bfemenem, vpfedu/vzadu kg +10% 740/ 1530 @
22 (Zbaetizilt(eggir:i;;ravys bfemenem, vpfedu/vzadu kg +10% 580 /1435 @
KOLA A VZDUSNICOVE PNEUMATIKY LTX T 08
31 Pneumatiky, vpredu/vzadu (SE = CS supere- SE
 |lastické, P = vzduSnicoveé)
3.2 |Rozmér pfednich pneumatik 125/75-8
3.3 |Rozmér zadnich pneumatik 125/75-8
3.5 |Kola, pocet pfednich/zadnich (x = pohanéna) 1/2 x
3.6 |Rozchod pfednich kol b10 [ £5mm 0
3.7 |Rozchod zadnich kol b11 | £5mm 860
ROZMERY LTX T 08
4,7 |Vyska ochranné stfiSky s/bez kabiny h6 [ +5mm 2 070/2 000
4,8 |Vyska sedadla/ plosiny pro fizeni vestoje h7 | +5mm 1020 *
4.12 |Vy3ka tazného zafizeni h10 | #+5mm | a)1285b)340c) 395 ¥
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4 .13 |Vyska ploSiny, bez bfemena h11| +5mm 645 4
416 E;%?.;r;/a)‘ pro naklad, délka (s kabinou a bez 13 | +5mm 127511 415
4.17 |Zadni previs 15 [ t5mm 840
4.18 [PloSina pro naklad, Sitka b9 [ £5mm 900
4.19 [Celkova délka i1 [ £5mm 2955
4.21|Celkova Sitka b1 [ £5mm 1000
4.32 |Svétla vyska ve stfedu rozvoru naprav m2 | +2mm 135
4.35 [Polomér otaceni, predni WaF| 20 mm 2230
Polomér otaceni, zadni WaR| £20 mm 1290
Minimalni hel nato€eni Fizeni 180° +20 mm 3520

4.36 [Minimalni vzdalenost bodu otaceni b13 [ £20 mm 600
UDAJE O VYKONU LTX T 08

5.1 |Rychlost pojezdu, s bfemenem/bez bfemena ifn;ﬁ 12/20

5.5 [Taznasila, bez zatéze, po dobu 60 minut N 1240

5.6 L\_)/I;);:qmuflm tazna sila, bez zatéze, po dobu N 6 250

5.7 géo;?:lnost s bfemenem/bez bfemena, po dobu % Viz graf

5.8 m:ﬁgzzgztgjga;?nsjts bfemenem/bez bre- % Viz graf
5.10 |Provozni brzda Hydraulicka/elektricka
HNACI SYSTEM LTX T 08

6.1 |Trak¢éni motor, po dobu 60 minut kW AC 4,5

6.3 |Typ baterie v souladu s normou DIN/JEC DIN 43531 (12 - 1998)

6.4 [Napéti ajmenovita kapacita baterie (5 h) V/Ah 48/240

6.5 [Hmotnost baterie (+10 %) kg | +10% 395

6.6 |Spotieba energie podle cyklu VDI (2012) kWh| +10 % 5,38

6.6 |Spotfeba energie podle cyklu VDI (2002) kWh| £10 %

6,7 [Turnover output (spotfeba) kWh| +10 % 4,15

6.8 |Turnover output (pfenos kapacity) th | £10% 574
JINE UDAJE LTX T 08

8.1 |Typ ovladani Elektronické
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Technické udaje

Datovy list pro transpondér

8.4

Hladina hluku v Urovni usi obsluhy vysokozdviz-
ného voziku

dB (

2,5

60

8.5

Tazné spojovaci zafizeni, konstrukce/typ, DIN

Viz seznam moznosti

(1) Udaj plati pro rovny, suchy povrch s vali-
vym odporem 200 N/t.

Viz Stitek tabulky nosnosti pro konkrétni
podminky pouziti a pfi pouziti na strmych
svazich a rampach.

(2) Hmotnost nalozené ploSiny musi byt
pfidana k zatizeni zadni napravy.

(3) K dispozici jsou profilované pevné vzdus-
nicové pneumatiky (superelastické).

(4) -35 mm bez kabiny
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Technické udaje

Tazné schéma pro transpondér

Tazné schéma pro transpondér

S M
A 8
C
N
E
D
0608-06-002
A Rychlost (km/h) D Hmotnost pfivésu (t)
B Povoleny objem tazeni za hodinu (m) E Sklon (%)
C Tazna sila (N)

(2] uPOZORNENI

Kombinace zatéZe / stoupani uvedené nepre-
rusovanou carou Ize reprodukovat ze zasta-
vené polohy ve svahu.

THN AR
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Technické udaje

Tazné schéma pro transpondér

@] UPOZORNENI

Povoleny objem taZeni za hodinu zahrnuje
celkovou ujetou vzdalenost vcetné zpatecni
cesly a klesani na pripadnych svazich.

N T
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